
        
            
                
            
        

    Annotation

    Много лет назад я отказалась сбежать из дома с юношей, которого любила всем сердцем. Приличные девушки не поступают так, не расстраивают родителей, не бунтуют и не идут против воли короля. Они выходят замуж за того, за кого велят, даже если понимают, что будут несчастны. Потому что это их долг. Влюбленные юноши готовы смириться с таким выбором. Но сейчас, глядя на мужчину, который стоит у моих дверей, я понимаю, что смириться не могу. Если он позовет – я побегу с ним. Потому что за все эти годы так и не смогла забыть.
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    Глава 1. Об алых розах и королевских посланниках 

   

   Он скоро будет здесь!

   Сердце колотится.

   Столько лет прошло… Почти двадцать! Нет, мы виделись полгода назад в Моллоу, но никаких разговоров, ничего личного, он только подошел к моему мужу… формальные приветствия, пара общих фраз… Он улыбнулся мне тогда, а я не смогла даже на улыбку ответить. Но воспоминания вдруг нахлынули… Оглушили.

   Я думала – ничего не осталось уже. Но нет.

   Невозможно.

   Он – брат и советник короля, лорд-канцлер, я – жена герцога Уолширского, у меня взрослые дочери, я…

   О чем я только думаю?

   Совсем не о том.

   Дождь стучит в окно. Он едет где-то там, под дождем.

   А я стою перед зеркалом и все, о чем могу думать: если затянуть корсет еще туже – то, наверно, упаду в обморок. Если не затягивать… Ужасно! Как можно было так растолстеть за двадцать лет? Как я могла этого не замечать?

   Меня никогда это не волновало. Я не покидала Лисмора, занималась детьми, домом, мелкими делами фермеров, благотворительными вечерами, сельскими ярмарками, считала себя хорошей хозяйкой. Я и в Моллоу-то за все время была раз пять, с мужем. Серьезная замужняя дама, степенная, респектабельная, вон, седина уже пробивается в волосах. Но ведь Хэл помнит меня не такой!

   Стоит посмотреть на Роуз – и разница очевидна. Я была точь-в-точь как она. Легкой, тоненькой, огонь горел в глазах. Моей дочери сейчас столько же, сколько было мне…

   А Хэл так и не женился.

   Наверно, все дело в этом.

   Я знала, безусловно. Я знала это всегда, он ведь лорд-канцлер, всегда на виду. Но никогда не задумывалась. А на том приеме в Моллоу вдруг заметила, как какая-то молоденькая девица стоит ему глазки, улыбается. А Хэл такой красивый мужчина до сих пор… и даже, кажется, лучше чем был, годы ему только на пользу. Он не женат. Когда-то давно он сказал мне, что ни одна женщина больше не сможет занять его сердце. Но так не может быть… Не должно. Но так…

   Он приедет в Лисмор сегодня вечером, у него дело к моему мужу. И останется на несколько дней. Я должна буду говорить с ним, улыбаться ему, как радушная хозяйка.

   Я не могу, у меня горят щеки и сердце колотится.

   – Вам нехорошо, леди Каррингтон? – Марша, моя горничная смотрит на меня с сомнением. И, кажется, она все понимает. И это чудовищно.

   – Ничего страшного, – говорю я, щеки горят еще больше. – Кажется, немного продуло вчера, не стоило выходить вечером… Уже так сыро, почти осень…

   Я оправдываюсь, это так нелепо.

   – Принеси пудры, – говорю я.

   Только горящие щеки пудрой не скрыть.

   Прическу построже, чтобы никаких вольностей заподозрить было нельзя. Серое платье… Или темно-синее? Оно мне идет… Но слишком роскошно для домашнего приема. Нужно скромнее.

   Мне не о чем волноваться, на самом деле. Ничего особенного не произойдет. Хэл приедет, решит свои дела и уедет обратно. Он и не думает ни о чем таком, это все лишь мои фантазии. И то, что не женат – это ведь ничего не значит. Совсем ничего. У него наверняка есть любовница… и куда красивее меня. Я даже что-то такое слышала… Ава Мердок, сестра Дункана Мердока, сюрвейера Адмиралтейства. Она низкого происхождения, и дело, должно быть в этом… Совсем не во мне.

   Какая разница? Я ведь замужем, и даже думать невозможно.

   Я ведь сама отказалась от него. Испугалась… не знаю чего. Осуждения. Неизвестности. Не смогла пойти против воли родителей. А могла бы сбежать с ним, он звал, и… Что бы было со мной?

   Под слоем белил мое лицо смотрится совсем неживым. Волосы того стянуты так, что прибавляют еще лет десять. И к лучшему, может быть… Только глаза словно угли.

   «Если любишь меня, приколи к платью алую розу». Я не решилась тогда. А сейчас… И сейчас не решусь. Сейчас это куда более безумно. Да и розы почти отцвели… Нет. Я не могу. И даже брошь не могу. Это слишком заметно. Но у меня есть маленькая булавка с рубиновой головкой, словно капелька крови. Не роза, нет, но тот, кто знает – поймет. Если захочет понять. Приколоть так, чтобы только чуть выглядывала из-под ряда оборок… И даже это кажется недопустимой вольностью. Боже ты мой…

   За окном серая промозглая мгла.

   – Леди Роуз! Леди Роуз! Идите в дом! Простудитесь! – Слышу со двора.

   – Лорд Харелт скоро приедет! – Звонкий голос моей дочери. – Я подожду! Патрик с крыши видел всадников!

   Она ждет Хэла? Она знает его? Да, вот как раз полгода назад Роуз тоже была с нами, она уже взрослая, пора было выводить ее в свет. Но Хэл… Почему его?

   Роуз похожа на меня двадцать лет назад. Настолько похожа, что становится страшно, то же лицо, те же глаза… Только она не боится. Я абсолютно уверена, что если кто-то поманит, Роуз сбежит с ним не раздумывая, к добру или горю… не знаю.

   Но Хэл…

   Нет.

   Я знаю, что Роуз встретила кого-то, когда была в Моллоу. Но мне казалось – не во дворце, мне казалось – мальчишку… Мне даже казалось, я видела его мельком, его рыжую голову, красную морскую офицерскую форму… Или он лишь передавал послание? Я помню, как глаза Роуз сияли, это нельзя не заметить. Мальчишка, брак с которым отец никогда не одобрит.

   Но сейчас она ждет…

   Что-то тяжелое, тянущее сворачивается внутри, ворочается. Я ревную его к собственной дочери? Что если он видит в ней меня? Я отказала, но он… Что если он, вот так, решил отомстить? Старая обида? Он принц, самый влиятельный человек в Дейре после короля, все держится на нем. А я обошлась с ним так… Я отвергла его в последний момент, он ждал меня, но я не пришла…

   – Едут! – кричит Роуз.

   Я не вижу ее, но точно знаю, она сейчас радостно прыгает.

   Невыносимо!

   Нет, булавку, все же, стоит отколоть, убрать, это неправильно. Не стоит. Он приехал не ко мне и не стоит напоминать.

   Нужно собраться с силами и спуститься.

   Все это в прошлом.

   Слишком давно.

    

   * * *

    

   Я шла, и у меня подгибались ноги.

   Он стоял у дверей… Весь промокший настолько, что с него уже лужа натекла. Но улыбался. Роуз рядом с ним… быстро и счастливо говорила что-то, прижимая руки к груди. Тихо говорила, я не могла разобрать слов. Хэл слушал, глядя на нее, кивая. Его улыбка простая и искренняя…

   У меня мысль вдруг безумная проскочила – что если он приехал к Грэгу просить ее руки? Кто знает… Дела – лишь предлог. Боже, он ведь старше ее вдвое, в отцы годится… он мог бы быть ее отцом, если бы я решилась тогда. Но он принц, одно это уже многое меняет.

   Я шла, и у меня темнело в глазах…

   А потом Хэл повернулся ко мне, посмотрел… Его лицо вдруг изменилось. Я не могу сказать, что именно произошло, но он… Он был рад меня видеть. И это так очевидно, что сердце замерло, затаившись, пропустило удар… и тут же забилось быстрее.

   – Мэг… – шагнул ко мне.

   И вот тут что-то так дернуло, я едва сдержалась, чтобы не броситься ему на шею. Сдержалась. До слез. Нет, так нельзя, это недопустимо.

   Отступила на шаг назад, вежливо улыбнулась ему, почти через силу.

   – Ваша светлость, рада приветствовать вас в нашем доме.

   Хэл чуть фыркнул.

   – Я тоже рад, Маргарет.

   Надо что-то сказать, но отчаянно мысли путались в голове.

   – Вы промокли, ваша светлость… – я изо всех сил старалась справиться с собой. – Сейчас Томас покажет вам вашу комнату, можно переодеться и погреться немного.

   – Благодарю, леди Каррингтон, – его глаза сверкнули чуть насмешливо, но эту игру в необходимые приличия он принял. – Я бы и от горячего грога не отказался, если угостите.

   Улыбался. Вряд ли он привык, что ему отказывают, только я…

   Шаг и еще ближе… ко мне. Присматриваясь.

   Он так изменился за эти годы и, в то же время, остался прежним. Уже далеко не мальчик, в нем отлично чувствуется спокойная сила и уверенность, высокое положение, его взгляд – чуть-чуть свысока, и дело даже не во мне, это просто привычка. И в то же время, я так отчетливо вижу в нем того мальчишку, с которым мы лазили по крышам и кидались косточками черешни из кустов в напыщенных придворных дам. Мы были совсем детьми тогда… Я знаю его всю жизнь, мое детство прошло при дворе.

   Не мальчик, да, взрослый мужчина. Немного седых волос на висках, между бровей жесткая складка, сизоватая щетина на подбородке.

   Заметная, но уже почти затянувшаяся царапина на носу, словно недавно ему нос сломать пытались… Забавно.

   Он так близко, что я чувствую запах мокрой шерсти его плаща.

   – Зачем вы здесь? – шепотом спросила я.

   Его глаза немного теплеют.

   Он рассматривает меня… И от этого хочется провалиться сквозь землю. Ужасно. Он тоже изменился, но я… постарела? Я уже совсем не та девочка, какой была, достаточно лишь посмотреть на Роуз и…

   Но тут его взгляд останавливается, цепляется. Он что-то видит, я не сразу понимаю что. Рубиновую булавку. Он немного хмурится, переводит взгляд, заглядывая мне в глаза, и снова на булавку. Он понимает, но еще не готов поверить. В его глазах вопрос. А я, кажется, краснею безумно. Но отступать поздно. Поэтому я только выпрямляюсь, расправляя плечи, поднимая подбородок… Да. Булавка. И что с того?

   – Эдвард хочет видеть вашего мужа в Моллоу, у него к нему дело, – медленно говорит Хэл, словно тянет время, пытаясь осознать. – Думаю, вам тоже стоит поехать.

   В Моллоу. Ко двору.

   – Мне? Зачем?

   – Так будет безопаснее, – он поджимает губы, чуть-чуть виновато.

   Вряд ли сегодня он привез добрые вести.

   У Грэга вечно непростые отношения с короной.

   – Что-то не так? – спрашиваю я.

   Хэл морщится.

   – Не беспокойся.

   Что-то не так. И я даже представляю что.

   Еще не заговор, но уже разговоры о нем.

   Последние годы Грэг поддерживал Малькольма почти открыто. А Малькольм все более открыто выражал свои претензии на трон, даже живя в Ланции, за морем. Многие здесь поддерживали его. Многие недовольны правлением Эдварда. Проигранные войны, куча долгов, чудовищная афера с выпуском бумажных банкнот… многие разорились.

   А Малькольм, «истинный король», обещал восстановить справедливость, наказать виноватых и накормить бедных. Сын старого короля Кеннета, которого отец Эдварда сместил вооруженным переворотом. Кеннетом тоже многие были недовольны… но теперь это почти забыто. Кеннет был казнен, а его беременная жена Элсбет чудом смогла сбежать в Ланцию. Родила Малькольма уже там, и теперь он хочет получить свое.

   И если что-то назревает… Я боюсь даже представить, чем это может обернуться для нас. Для меня, моих детей. Я боюсь перемен, и точно знаю, что они будут. Если только Грэг сделает хоть один неверный шаг, Эдвард ему не простит.

   Если он уже сделал? Если он участвует в заговоре и Эдвард готов предъявить обвинения…

   Я останусь вдовой? А Хэл…

   В этом месте у меня даже темнеет в глазах, я и мыслей таких боюсь.

   – Лорд Харелт! – голос мужа из-за спины заставил вздрогнуть. – Чем обязан чести видеть вас? – и доля сарказма в голосе. Он бы предпочел без такой чести обойтись.

   – Лорд Каррингтон, – Хэл повернулся к нему, чуть склонил голову… совсем чуть-чуть, герцог герцогу. – Я привез вам послание от Эдварда. Кроме того, хотел бы обсудить кое-что.

   – Эдвард уже использует вас как посыльного? – и сарказма еще больше, через край.

   Не стоит так… Я знаю, что у Грэга свой зуб на Хэла, но сейчас не подходящее время.

   А Хэл пожал плечами, как ни в чем не бывало.

   – Почему бы и нет, это удобный повод.

   – Повод для чего?

   – Побеседовать с вами, лорд Каррингтон, – его голос низкий и тяжелый, не оставлял сомнений в серьезности ситуации. Не побеседовать, присмотреться. – Вы же понимаете, многое зависит от моего слова.

   И Грэг зло побледнел, ноздри раздулись. Он бы придушил Хэла на месте, если б мог, от его слова он зависеть не собирался. Но то, как Хэл смотрит… думаю, это взаимно.

   – Эдвард в чем-то сомневается? – поинтересовался Грэг с вызовом.

   – Не сомневается, – сказал Хэл. Так, что стало ясно – королю есть что предъявить. Однозначно.

   И похолодело внутри. Это не кончится добром.

   – Я думаю, нашему гостю нужно отдохнуть с дороги… – попыталась вмешаться, перевести разговор на что-то еще. Голос чуть дрогнул.

   Хэл ухмыльнулся.

   Надо узнать… надо поговорить с ним… Надо поговорить с Грэгом… Только Грэг меня слушать не станет, мое мнение его не интересовало никогда… А Хэл… Мы не виделись двадцать лет, что я могу от него хотеть?

   – Эдвард ведь в Ардене? – сказал Грэг.

   – Да, – согласился Хэл. – Он возвращается на днях. И по возвращению желает видеть вас в Моллоу, лорд Каррингтон. Вместе с семьей. Ваша жена и дочери. Как можно скорее.

   – С семьей? – вот это Грэга удивило.

   – Да, – твердо сказал Хэл. – Вы собираетесь оспаривать приказы короля?

   Вызов. Потому что Грэг собирался.

   – Думаю, его величество понимает, что я всегда был верен короне. – Грэг нервничал. Он смотрел на Хэла издалека, не желая подходить ближе, словно опасался. – Верен, что бы там ни говорили обо мне. Да, я не во всем был согласен с ним, но ведь вы, лорд Харелт, тоже не во всем были согласны. Разве не так?

   – Пусть мои разногласия с братом не беспокоят вас.

   Грэга слегка передернуло.

   – Думаю, мы разумные люди, лорд Харелт, и не станем делать поспешных решений.

   – Безусловно – Хэл пожал плечами. – Вы обсудите это с Эдвардом. А сейчас я действительно бы предпочел переодеться с дороги и выпить горячего грога.

   Вежливая улыбка, холодная… и такой же холодный взгляд.

   – Хэл… – шепотом сказала я. Я не знаю, что сказать ему сейчас, но я должна знать.

   – Не беспокойся, Мэг, – так же тихо сказал он. – Тебя и девочек никто не тронет.

  
  
   

    Глава 2. О подозрениях и детских мечтах 

   

   – Что это еще такое?! – Грэг поймал меня в коридоре.

   Я с подносом в руках, решила сама отнести Хэлу грог, чтобы он мог погреться с дороги. Удобный повод, поговорить наедине, ничего не выходит за рамки приличий. Разве что на полшага. Всего лишь вежливость…

   – Что-то не так? – удивилась я.

   Грэг смерил меня взглядом.

   Внешне он казался почти спокойным, но я хорошо знала, что скрывается за этим.

   – Что у тебя с ним?!

   Ярость в его глазах.

   – С герцогом Йорфолкским? Вы ошибаетесь, что у меня может с ним быть? Я не видела его столько лет.

   – Не ври мне! – Грэг шагнул ко мне, и безумно захотелось попятиться. Но так нельзя.

   Я только выпрямилась снова. Поднос чуть дрогнул.

   Нельзя бояться.

   И все же…

   Он не ударит… Нет, не сейчас. Он не поднимал на меня руку уже почти десять лет, с тех пор, как родилась Эмили. А тогда… роды были очень тяжелые, я чуть не умерла. Врач сказал, что больше детей у меня не будет, нужно радоваться, что хотя бы двоих я смогла родить, это почти чудо. Две девочки. А Грэг так хотел сына. Он орал на врача тогда, орал что он идиот и ничего не может сделать, никакого толку. Орал на меня, что я не гожусь ни на что. Не способна на единственное, что от меня требовалось. И еще: что он бы с радостью избавился от меня, взял новую жену… Но вот тут запнулся, прикусил язык. И я поняла, что избавиться от меня ему просто не позволят.

   Кольнуло… и в то же время…

   Этот лишь повод ненавидеть меня сильнее.

   Где-то через месяц после того как я начала вставать с постели, Грэг меня все же ударил. Он уезжал на охоту, а вернулся пьяны и злой. И ко мне. Я что-то неудачно сказала ему, он ударил. И снова потом… Так сильно, что заплыло лицо, я долго не решалась даже из комнаты выйти, голова раскалывалась.

   Но это было первый и последний раз.

   Помню полные ужаса глаза Роуз, ей было восемь, она уже все понимала. Она видела. Стояла, вжавшись в угол, зажав руками рот, чтобы не кричать. Боялась, что и ее тоже… но обошлось. Дочь Грэга не интересовала никогда. Ему нужен был сын, а дочери – это так… бесполезный балласт.

   А я не смогла дать ему сына.

   До этого Грэг изредка позволял себе пощечины, но ничего серьезного.

   После – ни разу, как отрезало. Мне даже кажется, кто-то сказал ему… Грэг совершенно точно испугался чего-то и несколько месяцев даже близко ко мне не подходил. Был тих и вежлив. Вряд ли это муки совести, скорее чья-то угроза. Потом все как-то успокоилось, он просто перестал меня замечать. Зачем? Если от меня пользы все равно не будет. Главное, чтобы не мешалась под ногами.

   Меня это устраивало. Я успокоилась, взялась за свои дела, как раз дело шло к осенней ярмарке. Мы даже за столом в одном доме почти не встречались, только если у нас гости. И слава богу, мне так было спокойнее.

    

   Сейчас глаза Грэга снова наливались кровью.

   Он не посмеет… тем более, пока Хэл здесь. Но мне страшно, добром это не кончится.

   – Зачем тебе ехать в Моллоу? Что тебе делать там?

   Вызов. Он подошел так близко, что только поднос с бокалом между нами, я выставила его как щит.

   – Я не знаю, милорд, – покачала головой. – Это ведь решение короля, что я могу сделать с этим?

   – Не ври! Это ты попросила его.

   – Короля? Это смешно!

   – Канцлера, Маргарет! Не строй из себя дуру!

   – О чем вы говорите? Я не видела его много лет!

   Сердце колотится. И Грэг еще подается ближе, но поднос мешает ему. Злит…

   – Да ты…

   И тут он резко бьет по подносу, выбивая из рук, я роняю, все падает, обдавая грогом платье. Осколки звенят…

   Мой муж в ярости. Кулаки сжимает, его трясет.

   Но сейчас я отлично вижу – да, меня ударить он не посмеет.

   И это все даже не ревность. Он боится, что я могу предать его. Что я что-то знаю. Что сейчас пойду к Хэлу и расскажу что-то такое, что выставит его в не лучшем свете перед королем.

   – Я все вижу! – шипит Грэг. – Вижу, как он на тебя смотрит! Он приехал за тобой.

   От этого сердце бьется быстрее и все сжимается внутри. Я не знаю, радоваться или плакать. Как он смотрит? На меня? Что мне делать с этим?

   А если он смотрит не на меня? Я придумала себе что-то, дав волю воспоминаниям и чувствам, но что если все дело не во мне? Если дело в Роуз? «Жена и дочери». Если он потребует только Роуз, это будет слишком заметно, слишком странно. А всей семьей – может быть… Роуз ведь не просто так ждала его, он ей обещал…

   Но если я сейчас скажу хоть что-то, Грэг разозлится еще больше, не позволит ей… запрет ее, помешает… И ладно я, ведь уже смирилась со своей судьбой, но Роуз не должна страдать. Она не виновата. А Хэл хороший человек, как бы там ни было.

   Это больно, но лучше так…

   Не стоит вмешивать Роуз в это.

   Промолчать.

   – Ты никуда не поедешь, поняла! И сейчас никуда не пойдешь! Если я только увижу тебя с ним – убью!

   Не убьет, это пустые угрозы. Не посмеет. Хэл не простит ему. Остались у него чувства или нет, но не простит, потому что так или иначе – это все равно его касается. Он не потерпит. А навлекать на себя гнев канцлера Грэг не станет.

   Вот только если… Что если все разговоры о правах Малькольма ведутся неспроста. Если представить, что Малькольм сможет получить корону, то Хэл, в лучшем случае, лишится власти, даже если не откажется присягнуть новому королю. А он откажется, в этом можно не сомневаться. И будет казнен.

   Что если все это реально? Если что-то уже готовится и Грэг участвует во всем этом? Не зря король хочет видеть его во дворце?

   Что остается мне?

    

   * * *

    

   Ужин прошел напряженно, но в разговорах отвлеченных.

   Никакого Малькольма, никаких обсуждений предстоящей поездки ко двору. Они старательно обходили эту тему.

   Грэг словно присматривался, прощупывал почву.

   – Я слышал, Джонатан Хьюм снова поднимает вопрос о том, что нужно отправить корабли в Восточный Бхарат? – говорил он. – Ищет деньги.

   – Да, – Хэл пожимал плечами. – Он считает, что еще немного, и мы совсем потеряем контроль над островами, пора что-то предпринять.

   – Вы считаете, он прав?

   Хэл отвечал уклончиво. Ничего личного, никакой оценки, только факты. Об Андросе, о киберийских пиратах или даже не вполне пиратах, почти легально грабящих наши корабли близ порта Пунта де Майси, о грабительских пошлинах и работорговле…

   Я слушала вполуха, мне сейчас важно было знать совсем другое. Но о другом молчали.

   Я порадовалась даже, что Роуз не вышла к ужину, сказала что у нее болит голова, она не может. Грэг не возражал, ему было все равно. Это к лучшему. Роуз совсем не умеет скрывать свои чувства, у нее все так отчетливо написано на лице. Слишком явно. Ее сияющие глаза и быстрые взгляды Грэг заметит наверняка. И что потом?

   Не стоит.

   Мы сидели втроем. Эмили еще маленькая для таких вечеров с гостями, да и Грэг не любит, чтобы дети путались под ногами. Эти разговоры не для детских ушей. Политика, западные колонии, торговля…

   Хэл не смотрел на меня, ничего обо мне не говорил, словно я его совсем не интересовала. Несколько раз бросал быстрый взгляд, почти вскользь, но я делала вид, что смотрю в сторону, и он не настаивал. Что если…

   Боже мой! Нет, я не смогу так. Я не смогу сомневаться и гадать, я хочу знать наверняка.

   Если спросить прямо, Хэл не станет мне врать. Лучше услышать сразу и от него.

    

   Я знаю Хэла всю жизнь.

   Мой отец, лорд-казначей и маркиз Кайлмори Бернард Пиль жил при дворе, и я выросла там же. Моя мать то приезжала к нам, то уезжала снова в отцовский родовой замок, который, тогда казалось мне, стоит на самом краю света. В столице моей матери было слишком шумно, душно и пыльно, а в деревне – слишком тоскливо. Меня она брала с собой редко, сейчас уже не могу сказать почему, возможно, ей хватало своих забот. Кайлмори я совсем не запомнила.

   У них с отцом были очень непростые отношения, напряженные. Они совершенно разные люди, у них совершенно разные взгляды. Любой разговор заканчивался спором. Нет, мама никогда не повышала голос, ведь леди кричать не может, это недопустимо. Но она делала такое страшное лицо и так шипела на отца, что мне тоже хотелось забиться под кровать и не вылезать.

   Она всегда была недовольна. И отцом и мной.

   Приезжая, видя меня, мать не упускала случая всплеснуть руками и расплакаться, ужаснуться, как чудовищно действует на ребенка отцовское воспитание! Он совершенно обо мне не забоится, совсем запустил, я росту как трава в поле, как дворовый мальчишка. Это недопустимо. Настолько ужасно и противоестественно, что маме становилось плохо, болело сердце и начинались мигрени.

   Я переживала это очень болезненно. Мне хотелось, чтобы мама любила меня… очень скучала по ней и всеми силами старалась не огорчать. Старалась соответствовать. Делать хоть что-то, чтобы быть похожей на леди. Иногда мне даже казалось – она уезжает из-за меня, ей тяжело со мной.

   Я чувствовала себя виноватой, очень переживала.

   Отец часто был с ней не согласен, но больше молчал.

   Свой пост лорда-казначея он получил с помощью родственников жены, ее брата и дяди… и мать каждый раз напоминала, как много она сделала, и все только благодаря ей. А то жили бы до сих пор в Кайлмори, где только дикие болота и грязные овцы на много миль.

   Я долго не могла понять, почему мать не остается с нами в Моллоу совсем, но потом, уже будучи почти взрослой узнала, что королева, мать Хэла и Эдварада не выносила ее и всячески советовала не задерживаться в столице надолго.

   Она уезжала и отец вздыхал с облегчением.

   Меня он любил и баловал, позволял все.

   Живя при дворе, я общалась с другими детьми. И как-то так выходило, что больше с мальчиками. Девочки сторонились меня.

   И с принцами тоже.

   Эдвард старше на пять лет, он никогда не обращал внимания на меня, а с Хэлом мы почти ровесники. Я даже не помню, как это началось. Первое, что я вообще о нем помню – как мы в какой-то здоровенной луже у дороги строим морской форт для защиты от пиратов. Оба в грязище с головы до ног. А какой-то паренек, кажется с конюшни, таскает нам еще глины и песка в старом тазу, чтобы стены были выше.

   Так естественно все это казалось. И если бы не мамины причитания и вздохи, я бы и не подумала, что что-то не так.

   Но девочке не подобает. Как я могла вообще? Мать пыталась одевать меня в светлые платьица и кружева… в таких кружевах в лужах не поползаешь.

   Когда приезжала мать, Хэл очень огорчался и старался меньше показываться ей на глаза. Держаться подальше. Она его недолюбливала, хоть и не решалась показывать это открыто. Все-таки принц, и кто знает, как повернется судьба.

   Хэл был тихим и скромным мальчиком. Мечтателем, отчасти идеалистом. Корона и власть никогда не интересовали его. Хэл любил конные прогулки и рассказы о далеких землях, говорил, что однажды обязательно уедет далеко, на запад, будет жить там как обычный человек, путешествовать… Он хотел увидеть мир, остальное мало волновало его.

   Отчасти, ему это удалось, он повидал немало. Хэл умел договариваться, находить компромиссы, не настаивая жестко, мягко улыбаясь, но не упуская своих интересов. Эдвард не раз отправлял его вести сложные деловые переговоры…

   Но Новый Свет манил его особенно. Всегда.

   Настолько, что Хэл предлагал мне сбежать с ним. Рисовал чудесные картины, как мы будем там жить – свободно и счастливо, как построим свой дом, и никто не сможет указывать нам как правильно себя вести.

   В детстве это казалось мне игрой, не всерьез, а потом, когда умер отец и мать начала говорить о моей свадьбе с Грэгом… Хэл пришел ко мне с этим снова.

   «Ты не пожалеешь, Мэг! – его глаза лихорадочно блестели. – Не пожалеешь, я обещаю тебе! Поедем со мной. У меня есть деньги, мы сможем купить дом, мы отлично будем жить. Эдвард разозлится, конечно… но он простит. Твоя мать простит нас. Даже если не простит, то какая разница?! Мне плевать на прощение, плевать, что о нас будут думать. Я хочу быть с тобой. Я хочу быть счастлив! Разве ты не хочешь?»

   Я почти готова была послушать.

   Почти.

   Я боялась… Такой шаг в никуда. Это перечеркнуло бы всю мою жизнь, пришлось бы все начинать заново… Смешно, в мои-то едва восемнадцать. Но даже тогда было что терять. Я бы не смогла вернуться…

   Но я любила Хэла и всем сердцем хотела верить. Не было во всем мире человека дороже, чем он.

   Я согласилась, и мы назначили день побега.

   Только… вышло так, что я не пришла. Отказалась. Не смогла… А он…

   Мы больше не разговаривали.

   Все вышло так глупо…

   Он не стал мешать моему счастью, моему браку. Не стал врываться в церковь… хотя в тайне я мечтала об этом. Чтобы он появился вдруг, остановил священника, поцеловал меня прямо у алтаря, на глазах у всех, схватил и увез…

   Но он этого не сделал.

   Перед свадьбой я написала ему, сказала, что передумала и хочу выйти за Грэга, так будет лучше. Я обливалась слезами тогда, но иначе не могла.

   И он принял это мое решение. Думаю, это было для него тяжелым ударом, но он предпочел с этим решением согласиться. Обида, возможно…

   Не беспокоил больше.

   А вот сейчас он приехал… и я вдруг понимаю, что ничего не улеглось в моей душе. Что все это еще беспокоит меня. Мучает. И мне не все равно.

   Словно я все еще по-детски надеюсь, что он ворвется и увезет меня отсюда. Спасет.

   От чего можно меня спасать? Все ведь… нормально. Я живу обычной жизнью, все как у всех.

   Почему именно сейчас?

   Я хочу знать.

   Сегодня вечером я пойду и поговорю с ним. И будь что будет.

  
  
   

    Глава 3. О прямом разговоре и тайных желаниях 

   

   Дверь не заперта. Я боялась, что слишком поздно, он будет спать, но под дверью заметна полоска света. А приходить раньше тоже не решалась, мог кто-то увидеть.

   Осторожно постучала… ничего. Громче не стоит. Заглянула. Он сидел за столом, что-то писал.

   – Лорд Харелт? – позвала тихо.

   Он поднял голову. Да, мой стук не слыша, заметил только сейчас. Вздрогнул.

   – Мэг? Что-то случилось?

   И поднялся на ноги сразу, отложил бумаги.

   Я покачала головой.

   – Мне нужно поговорить.

   – Заходи, – сказал он.

   Это неправильно. Я отлично понимала: все, что делаю сейчас – недопустимо. Прийти ночью к постороннему мужчине… безумно, против всех правил. Но поздно отступать.

   Я зашла и остановилась, все мысли вылетели разом.

   Что я хотела сказать?

   Спокойно…

   – Я рад, что ты пришла, – Хэл улыбнулся, шагнул ближе. – Думал уже, что может стоит в окно к тебе залезть, но побоялся скомпрометировать, – сморщился немного. – Прости.

   – За что? – не поняла я.

   – Нужно было найти способ договориться о встрече. Раньше. давно уже. Не важно. Я рад видеть тебя.

   «Я тоже так рада видеть тебя, Хэл! Я так скучала! И даже представить не могла, как сильно, пока не увидела тебя…»

   Обнять его хочется.

   Но это неправильно. Нужно взять себя в руки.

   – Зачем вы приехали, лорд Харелт?

   Он тихо фыркнул.

   – По приказу короля. Все довольно серьезно, Мэг. Некоторые письма твоего мужа попали к нам в руки и теперь на это никак не закрыть глаза.

   Нахмурился.

   – Что с ним будет? – спросила я.

   Хэл качнул головой.

   – Это зависит не от меня. Я не знаю. Нужно понимать, о чем твой муж договорится с Эдвардом. Я могу обещать только, что с тобой и девочками ничего плохого не случится, вы ничего не потеряете.

   – Спасибо, – тихо сказала я.

   Опустила глаза. Ведь не о том… Совсем не о том я пришла говорить. Это очень важно, но не о том.

   Хэл вздохнул. Я думаю, он понимал.

   – Как ты? – спросил тихо.

   Как? Нормально… до сегодняшнего утра. А теперь с ума схожу.

   – Все хорошо… – сказала я, понимая, что начинают гореть щеки.

   И даже никакие белила не спасут, я все смыла. Ни белил, ни красивого платья, я в домашнем… слишком поздно уже, ночь, и если бы кто-то встретил меня в коридоре, то… я не знаю. Мне показалось, так будет правильно, меньше подозрений. А теперь я чувствовала себя голой. Некрасивой. Старой.

   Но я ведь не покорять красотой его пришла. Я вообще…

   Только вот Хэл смотрел на меня так, что еще больше вгоняло в краску.

   Столько прекрасных девушек при дворе, наверняка, желает его внимания.

   – Ты… счастлива, Мэг? С мужем?

   – Счастлива?

   Это смешно и обидно разом. Да он издевается?!

   – Прости… – Хэл поджал губы, долго смотрел на меня. – Я… все знаю, наверно. Но я очень долго думал, что ты сама всего этого хочешь. Спокойной жизни… Мои идеи о Новом Свете тебя никогда особо не увлекали. Я подумал, что ты… – он чуть кашлянул. – И не стал мешать.

   Дурак. Я так ждала.

   – Да, я хотела сама, – сказала твердо. – Все правильно, Хэл. У меня муж, дети, благотворительное общество, ярмарка на носу. У меня все хорошо. Нормальная, очень правильная жизнь. А там… кто знает?

   Это больно. Но иначе не могу.

   Он тяжело вздохнул.

   – Мне показалось… Мэг, когда я увидел тебя… булавка…

   И чуть закусил губу, дернулся сначала показать на мне, но так и не решился, на себе показал. Булавка на груди.

   – Булавка? – сказала я так, словно удивлена. – Наверно, я занималась шитьем и приколола.

   Я видела, он хотел было уже согласиться со мною, но нахмурился, качнул головой.

   – Красная булавка, Мэг. Не для шитья.

   Что ты хочешь от меня? Признания? Я не могу, Хэл! Не могу так!

   – Да, красная булавка, – я смотрела ему в глаза, понимая, что слезы наворачиваются.

   Если хочешь признаний, признайся сам, Хэл! Почему я?

   – Как красная роза, – сказал он шепотом.

   И мне вдруг так невыносимо захотелось ударить его. Но только губы дрогнули… и подбородок.

   – Нет! – сказала я. Зло и резко вышло, и совсем не уверенно, как должно.

   Это неправильно. Зачем? Сейчас взять и сломать все. Кому принесет счастье?

   А он вдруг подался вперед, поглубже вдохнул, собираясь с духом.

   – Ты спросила, зачем я приехал, – сказал он немного хрипло. – Я приехал сказать, что до сих пор думаю о тебе. Так и не смог забыть. Думал, что забыл, но… не смог. Когда я увидел тебя в Моллоу… Понял, что не могу. Мэг… я люблю тебя!

   На последних словах его голос дрогнул и сорвался.

   Я стояла…

   Мне хотелось расплакаться и обнять его, сказать, что я тоже не смогла забыть, что тоже люблю его до сих пор.

   Мне хотелось ударить его, наорать! Ублюдок! Как он может так со мной?! Как мне теперь с этим жить? Ведь ничего нельзя сделать!

   Но я не могу ни орать, ни плакать. Это неприлично, по меньшей мере.

   – Зачем вы говорите мне это сейчас, лорд Харелт? – сказала я, голос слушался плохо, но я старалась. – Поздно что-то менять. Мы не дети, чтобы играть в эти игры. У каждого из нас есть свой долг, и мы должны его исполнить. Поздно. Не стоит ворошить прошлое.

   Губы дрожали.

   – Ничего не поздно, пока мы живы, – сказал он, заглядывая мне в глаза.

   – Нет? А что можно изменить? – сказала я. – Что вы предлагаете мне, лорд Харелт? Найти какие-то письма, подставить моего мужа, казнить и сделать меня вдовой? И что это изменит? Думаете тогда я брошусь к вам на шею? Буду вашей… любовницей? Зачем? Зачем я вам? Это лишь детские воспоминания, мне тоже приятно вспомнить. Но я уже не девочка, все изменилось. Неделя, месяц… может даже год… но год это слишком. И я вам надоем. При дворе столько красивых и юных девушек! Вы поймете, что реальность далека от детских мечтаний. И я останусь вдовой предателя с растоптанной репутацией. Куда мне потом? В монастырь? Или сразу в петлю?

   Я смотрела ему в глаза.

    

   Я говорила, и Хэл тоже мне в глаза смотрел, и так, словно видел впервые, почти с ужасом. И чем дальше, тем больше вытягивалось и бледнело лицо. Он не думал об этом? Как он мог не думать?

   – Вашего мужа никто не подставил, – сказал сухо, чуть резко даже. – Все, что лорд Каррингтон сделал, он сделал сам. А я служу королю и забочусь о его безопасности и благополучии. Я лишь предупреждаю, о том, что королю теперь известно, и вашему мужу все это с рук не сойдет. Как друг. И я…

   – Как друг? – удивилась я. – Кому из нас вы друг? Мне или Грэгу?

   Он кашлянул, зубами скрипнул.

   – Не вашему мужу точно. Поверьте, я отлично знаю, что он за человек, приходилось сталкиваться. Буду честен, я бы с радостью отправил его на плаху. И да, я могу на это решение повлиять… но решает король. Я хотел сказать вам… – тут он запнулся. Выдохнул, ноздри дрогнули. И на мгновение мне даже стало жаль его, потому что Хэлу тоже нелегко. – Сказать тебе, Мэг… Я приехал увидеть тебя. Только за этим.

   Слишком поздно.

   Или слишком рано… Вдруг такая мысль проскочила, неприятная, неуместная. Если бы Грэгу предъявили обвинения, нас всех заставили приехать в Моллоу, если бы его казнили у меня на глазах, лишили бы титула, его и нас всех лишили бы всего… То вот тогда бы, растерянная и раздавленная, я могла бы ухватиться за любую помощь и любые красивые слова Хэла. Просто потому что хвататься больше не за что. Сейчас рано, я еще не осознала опасность до конца.

   – Вы увидели меня, лорд Харелт, – сказала я. – Это все?

   Он покачал головой.

   – Если понадобится, ты всегда можешь рассчитывать на мою помощь, – сказал он тихо.

   Верю. От своего слова Хэл не отступит.

   – Благодарю, лорд Харелт. Я ценю это.

   Он снова сжал зубы.

   Все не так. Неправильно. Не вовремя.

   – Знаешь, Мэг… я должен сказать… – он подался ко мне еще, на полшага, так, что теперь стоял совсем близко, совсем непозволительно, так, что его дыхание я чувствовала на своем лбу. – Если ты вдруг хочешь уехать со мной, я готов хоть сейчас. Посреди ночи посадить тебя на лошадь и сбежать. Ни о чем не сожалея.

   Я зажмурилась на мгновение.

   Смешно… Чуть было не рассмеялась ему в лицо.

   Нет, я верила, что все это искренне. Но слишком безумно.

   – Нет, Хэл, – сказала я, и все же подняла на него глаза. – Это невозможно. Тогда, когда тебе было девятнадцать, это могло еще сойти с рук. Ты был свободен. А сейчас, когда ты канцлер, когда все завит от тебя, когда реальна угроза переворота… Это невозможно. Тебе не позволят. Обвинят в государственной измене, быть может или в чем-то еще. Даже если у тебя хватит дури попытаться, тебя найдут. И что тогда будет с нами? Ты и сам понимаешь.

   Он сжал губы.

   Да, он понимал. Конечно, понимал, как же иначе.

   Но честно готов все равно.

   Это где-то греет мое самолюбие, но и только. Невозможно.

   И я хочу знать кое-что еще. Раз уж мы говорим так откровенно…

   – Что у тебя с Роуз? – спросила я. Сердце замерло, потому что я боялась услышать ответ. Но не спросить не могла.

   – У меня с Роуз? – удивился он.

   – Не делай вид, что не понимаешь, Хэл. Она ждала тебя, я видела. Встречала. Первая кинулась тебя встречать. Что такого ты обещал ей?

   Он нахмурился, долго смотрел на меня, что-то обдумывая.

   – Я привез ей письмо от… одного человека.

   Уклончиво. И все же – письмо. Дело не в нем самом? И, пожалуй, у меня нет причин Хэлу не доверять.

   Чуть отлегло и тут же навалилось с новой силой.

   – Что происходит? – спросила я.

   – Мэг… Твоя дочь уже взрослая, пойми. Разве ты не желаешь ей счастья? Такого, на которое не смогла решиться сама? Разве ты не жалеешь? Хоть немного? Не мешай ей, прошу тебя. Ты волнуешься за нее, но дай ей возможность решать самой. Сейчас даже я не могу сказать, как лучше. Если твоего мужа обвинят…

   Он так и не закончил, вздохнул.

   Никто не знает, как лучше. Дочь предателя. Кому она потом будет нужна?

   – Ты хочешь сказать, она собирается сбежать с кем-то?

   Но только этого мне не хватало? С кем? Что он за человек? Моя девочка…

   – Я не могу сказать, Мэг. Правда не могу, это не моя тайна. Он хороший парень, просто… не слишком знатный. Но способный, далеко пойдет. Не мешай, не поступай с ней так же, как твоя мать с тобой.

   Это… укололо. Больно.

   Но ведь там со мной все было иначе. Я чуть не сбежала с принцем, а этот… Кто он?

   Боже ты мой… какой-то парень! Разве я могу позволить вот так?

   Это ведь его я видела? Рыжая голова, красная форма Адмиралтейства…

   – Он… моряк, да? – пыталась хоть немного мысли собрать.

   – Да, – Хэл кивнул. – Офицер. Мэг, не спрашивай меня. Если хочешь, поговори с Роуз сама, только не дави на нее. Дай ей шанс.

   Это было… Так невозможно. Судьба словно сделала круг и все вернулось. Только иначе. Подумать только! Какой-то парень, офицер… хорошо если дворянского происхождения, а то ведь кто знает. Конечно, Грэг никогда бы не позволил такого. А моя девочка хочет сбежать с ним?

   У меня даже закружилась голова.

   Нет, невозможно. Я не могу согласиться с этим. Я поговорю с ней, объясню… Только что толку объяснять? Роуз – это чистый огонь, она ничего не боится, вспыхивает мгновенно, она готова идти напролом. Если я запрещу, она все равно найдет способ. И тогда я навсегда потеряю ее.

   Невозможно, нет.

   – Мэг? – Он смотрел на меня. И вдруг потянулся, так легко, по-домашнему, погладил меня по плечу. – Все будет хорошо.

   Я вздрогнула от его прикосновения, покачала головой.

   Как это может быть хорошо? Что мне делать?

   – Знаешь, – сказала я шепотом, удивляясь сама себе, – сейчас я почти понимаю свою мать.

   А он так руку и не убрал. Стоял, одну руку все еще положив на мое плечо, другой дотронулся до моих волос, осторожно провел, заткнул за ухо выбившуюся прядь.

   Молча. Глядя на меня.

   – Что ты делаешь? – тихо спросила я. Растерянно. Понимая, что вдруг отчаянно колотится сердце.

   – Я люблю тебя, – так же тихо ответил он.

   И вдруг поцеловал.

   Быстро, отчаянно, словно опасаясь, что я могу вырваться и сбежать.

   Я и попыталась вначале. Дернулась, но он крепко держал меня. Обнимая. Когда успел обнять? Когда его руки скользнули, обхватив меня – я и понять не успела.

   Я не могла вырваться.

   И не хотела. Это неправильно, но я ничего не могла с этим поделать. Вдруг поняла, что уже обнимаю его сама. Его горячие губы, его сбивчивое дыхание, его сердце так колотится… Я даже и подумать не могла, что со мной возможно такое…

   Я так хочу, и одновременно меня пугает то, что происходит. Больше всего пугает тем, что я уже почти совсем сдалась, что если Хэл попытается пойти дальше поцелуев, то я и дергаться не буду… нет, может, дернусь пару раз для приличия, но все равно… и мои пальцы уже сами тянутся расстегивать пуговки на его камзоле.

   Нет!

   Я почти вскрикнула, уперлась ладонями в его грудь, оттолкнулась.

   – Нет! Хэл, я не могу! Не могу так!

   – Прости, я… – он пытался справиться с собой. – Не бойся, – и приподнял, развел руки, показывая, что не настаивает ни на чем. – Это вышло само.

   Само вышло. Но мы же взрослые люди.

   У нас есть репутация, обязательства, в конце концов.

   – Я не могу! – и попыталась сбежать, дернулась к дверям.

   Я хотела сбежать.

   И только лишь приоткрыв дверь, вдруг поняла, что по коридору к нам идут.

   Захлопнула разом.

   – Хэл! – поняла, что сердце останавливается. – Сюда идут. Что мне делать?!
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   Честно говоря, захлестнула паника!

   Никогда еще… да что там! Никогда бы я даже предположить не смогла, что окажусь в такой ситуации! И ведь даже ничего не сделала, просто зашла поговорить. Но если мой муж увидит меня здесь, если узнает, то наверняка решит, что пришла я не за разговорами. Что было и другое…

   Ужасно. Я не хотела.

   Прятаться теперь?

   – Здесь большая гардеробная, Мэг! Скорее!

   А Хэлу, кажется, даже весело. Вот же зараза! И ведь он, наверняка, в таких ситуациях бывал, так сразу сориентировался.

   Ладно, гардеробная – это не под кровать лезть.

   Но как же стыдно!

   Если кто-то узнает, то… ужасно.

   – Не бойся, – сказал Хэл.

   И так спокойно у него вышло. И так же спокойно – быстренько затолкнул меня в гардеробную, закрыл двери и сам, судя по топоту, легкому стуку, бегом за стол. Уселся там, словно ничего и не было.

   И почти тут же постучали в дверь.

   – Лорд Харелт! – голос моего мужа.

   Грэг знает, что я здесь? Он пришел за мной? У меня даже голова закружилась.

   – Да? – отозвался Хэл спокойно, чуть удивленно даже – кто же его беспокоит? – Это вы, лорд Каррингтон? Прошу, дверь открыта.

   Я слышала, как Грэг вошел. Слышала легкий скрип паркета под его ногами. А Хэл, судя по всему, вставать даже не подумал.

   – Очень рад, что вы еще не спите, лорд Харелт, – сказал мой муж. – У нас есть возможность поговорить с глазу на глаз.

   Он здесь не из-за меня? Нет.

   Поставил что-то на стол. Слышала, как Хэл хмыкнул.

   – Выпьете со мной? – спросил Грэг. – Это хороший бренди, очень хороший, из особых запасов. Здесь где-то были бокалы…

   У Грэга свой интерес. У него всегда и во всем свои интересы.

   Хэл, очевидно, согласился, кивнул. Потому что я слышала, как Грэг прошел куда-то, открыл дверки шкафчика, достал бокалы – стекло звякнуло.

   Сердце колотилось. Я замерла там, за дверями, затаилась, боясь вздохнуть. Если вдруг Грэг услышит меня… я даже не представляю, что будет. Немыслимо.

   Как же я могла пасть так низко?

   – Ланцийское бренди? – как ни в чем не бывало поинтересовался Хэл.

   – Да, из Южного Энжена. Там лучшие виноградники, сухо, солнечно. У них и вино отличное, но бренди особенно. Если вам понравится, милорд, могу подарить пару бутылок.

   Так он собирается договориться? Подарки предлагает.

   У меня заныло внутри. Что же Грэг хочет?

   – Благодарю, – сказал Хэл.

   Я слышала, как откупорили бутылку, как бренди льется…

   Невыносимо ждать.

   Мне все казалось – я дышу слишком громко, мое сопение слышно.

   – Хм… – сказал Хэл, очевидно, отпив из бокала. – Действительно неплохое. Так, может быть, мы перейдем к делу, лорд Каррингтон?

   Скрипнуло кресло.

   Грэг кашлянул.

   – Ваша светлость, – начал он очень уверенно, – насколько я могу судить, его величество не собирается пока предъявлять мне никаких серьезных обвинений. Иначе сюда бы прислали не вас, а гвардию. И у вас, как я полагаю, нет приказа сопроводить меня в Моллоу лично? Только известить о том, король желает видеть.

   Хэл не стал отвечать. Молчал. Пауза повисла. Я слышала только, как бокал поставили на стол.

   Какие-то звуки, словно кто-то пьет и тихо хмыкает – Грэг, наверно.

   И тихо снова, Хэл не торопился.

   – Я ведь всегда верно служил короне, – а голос Грэга чуть более напряженный. – И даже если есть какие-то косвенные… хм, если есть какие-то сомнения… я с радостью готов развеять их.

   – Безусловно, – небрежно согласился Хэл. – Для этого Эдвард и приглашает вас. И вы же понимаете, что от таких приглашений не отказываются.

   От его тона даже мне не по себе стало. Не угроза, но где-то рядом.

   – Вы ведь приехали не только за этим, но и по личным причинам, ваша светлость?

   – Мои личные причины вас не касаются, лорд Каррингтон, – очень спокойно и ровно, словно не меня он целовал только что, словно я не прячусь в его шкафу.

   Грэг кашлянул снова, немного нервно на этот раз.

   Хэл ждал.

   – И все же, лорд Харелт, – Грэг говорил куда осторожнее, – полагаю, вы планируете забрать мою жену с собой? Вы сказали, что ее стоит привезти в Моллоу тоже. Это не может меня не касаться.

   И в жар бросило. Сейчас они обо мне, вот так…

   – Да, – спокойно сказал Хэл. – Планирую. Для ее же безопасности. Леди Маргарет и дочерей.

   Грэг что-то такое промычал неразборчиво. Что-то о том, что о дочерях пока речи нет.

   Я никогда еще не была предметом торговли.

   – Для ее безопасности? – сказал Грэг.

   – Да, – согласился Хэл. – Вы же знаете, мой брат мстителен. Если вы не сможете договориться с ним, то он ответит… и, может быть, не слишком симметрично. Я бы не хотел, чтобы леди Маргарет пострадала.

   Грэг, кажется, хмыкнул. Все это сложно и неоднозначно.

   Не только моей матери, но и Эдварду не слишком нравилась моя дружба с Хэлом. Не нравилась я. И потому, что моя мать не нравилась его матери, и потому, что у моего отца были своеобразные взгляды на воспитание. И потому, что я не проявляла должного уважения к его монаршей особе… Все сложно. Даже Хэл не знает всего.

   Или знает?

   О том, как я однажды врезала Эдварду по морде? Тогда уже молодому королю. Он только-только получил корону и решил, что теперь можно все. Что ни одна девушка не сможет отказать. А я… Я отказала. И когда он попытался было… проявить настойчивость… силой меня взять… я ударила. Даже не пощечина, а кулаком, со всей дури. И только это позволило мне вырваться. Эдвард не ожидал, разжал руки и я сбежала. Я так испугалась тогда.

   Эдвард не простил.

   Он запретил Хэлу жениться на мне, даже нашел ему невесту. Но Хэл так и не женился. А мне мать быстро нашла подходящего жениха.

   Я не говорила с Хэлом о том, что случилось, мне было стыдно говорить. Да и мать, страшно шипя, хватаясь за сердце, уверяла, что это моя вина, что я сама спровоцировала короля своим поведением. Я дала ему право думать, что не отказываю мужчинам, а потом… Я была совсем девочка и мне было страшно.

   А Хэл, думаю, узнал. Мы почти не виделись, мать увезла меня, но то, что это замяли – возможно, его заслуга. А, может быть, сам Эдвард не захотел поднимать шум, опасаясь неприятностей с молодой женой и ее очень влиятельной семьей. Я не знаю. И семьей моей матери…

   Но Эдвард мстителен, это правда. И не забывает ничего.

   И отыграться случая не упустит.

   – Я знаю, что у вас с братом всегда были сложные отношения, – сказал Грэг. – Знаю, что он помешал вашему счастью в юности, что у вас с ним всегда были разногласия. Знаю, что вы всегда были против той финансовой аферы Лоу и всегда старались помешать. Многое вы сделали бы иначе. Народ любит и поддерживает вас. А вам никогда не казалось, ваше высочество, что вы могли бы получить больше?

    

   Пауза…

   – Вам есть что предложить? – сказал Хэл довольно холодно.

   – Не совсем, ваше высочество. Но у меня есть некая информация, которая могла бы вас заинтересовать. Именно то, полагаю, ради чего ваш брат хочет меня видеть.

   – Информация, – Хэл обдумывал это. – И вы хотите продать ее мне?

   – М-м… пожалуй. Хочу предложить ее вам.

   Бокал подняли, отпили немного…

   – И какова цена? – спросил Хэл.

   – Ваша лояльность, ваше высочество. В будущем. Вы же понимаете, что все эти разговоры о возвращении истинного короля… – тут Грэг хмыкнул с сарказмом, – все разговоры ведутся не на пустом месте и не просто так. И дело вовсе не в Малькольме. Вы знакомы с ним? Конечно, знакомы. Он слабый человек и не способен повести за собой. Его поддерживают только потому, что видят в нем единственную альтернативу. Дело не в нем, дело в вашем брате. Очень многие недовольны Эдвардом, его политикой, его взглядами. Поэтому многие готовы поддержать Малькольма. Но еще больше лордов, ваше высочество, готовы поддержать вас. Потому что именно в вас видят сильного и мудрого правителя.

   Грэг замолчал, давая обдумать.

   Что-то я в его искренность не верю.

   – Вы предлагаете мне участие в заговоре? – поинтересовался Хэл.

   – Отнюдь, – Грэг, кажется, усмехнулся. – Я всего лишь объясняю, почему для меня важна ваша лояльность. То, что должно было свершиться, скорее всего, уже свершилось. В море. По дороге из Ардена.

   – Что?

   Грохот, кресло отодвигается, Хэл вскакивает на ноги. Я не вижу этого, но слышу отлично.

   – Поздно что-то менять, ваше высочество, – говорит Грэг. – Поверьте, я сам узнал только вчера утром, мне привезли письмо. Да, я понимал, что это готовится… в общих чертах. Но эти разговоры велись уже слишком давно, чтобы воспринимать всерьез. А потом… у меня не было никакой возможности известить его величество. Покушение. Да. Очень велика вероятность, что король из Ардена уже не вернется. И тогда… хм… – усмешка в голосе Грэга так очевидна. – Да здравствует король?!

   Тишина.

   Мне кажется, или я слышу, как тяжело дышит Хэл.

   – Нет… – тихо говорит он. В этом сразу злость и легкая паника.

   – Сейчас ни я, ни вы, ваше высочество, никак не можем на это повлиять. Король в море. И только время покажет. И именно сейчас я предлагаю вам ценную информацию обо всех, кто в этом заговоре участвовал. Обо всем, что мне известно. Как использовать это – вы решите сами. И да, многое будет зависеть от того, как повернется. И еще… у меня есть влиятельные друзья, которые готовы вас поддержать. Вы должны знать и об этом тоже.

   – Роберт наследник Эдварда, не я, – тихо сказал Хэл, но по тону ясно, что он уже обдумывает этот вопрос.

   – Ему десять лет, он ребенок. В сложившихся обстоятельствах, если Совет проголосует за вас, вы получите корону.

   – Вы рассчитываете, что я стану королем? И… ваша информация… в обмен на мою лояльность?

   – И некоторые преференции. Уверен, мы сможем договориться.

   Хэл долго молчал. Потом шаги… Он ходил по комнате, обдумывая? Что-то стукнуло снова… мне показалось – у окна. И даже не выглянуть…

   Все слишком серьезно.

   – Почему я должен вам верить, лорд Каррингтон, – спросил Хэл.

   – Вы можете не верить, ваше высочество. Дело ваше. Но, думаю, из всего того, что знаете вы сами, можно сделать выводы. Да и какой смысл мне врать? Просто подождите.

   Тишина. И только шаги в тишине. Хэл всегда любил ходить, когда думал.

   Я даже представить не могу, о чем он думает сейчас. Ему предлагают корону? Вот так? Но это точно зависит не от Грэга, и Хэл понимает это.

   Он думает, что делать с этой информацией.

   – Значит, вы готовы продать сведения о заговорщиках и расстановке сил? – наконец, говорит он.

   – Да, – соглашается Грэг. – И еще, ваше высочество, я никак не буду мешать, если вы пожелаете увезти с собой мою жену. Но только в том случае, если не станете наставить, чтобы и я поехал с вами. Я знаю, у вас приказ. Но вы исполнили его, передали мне волю короля. Думаю, пока известий не поступило, нам стоит исходить из того, что Эдвард жив и все по прежнему. Тогда у вас будет информация о заговорщиках… Вот, я принес конверт, здесь все! – Я слышу хруст бумаги. – Вы приехали сюда, ваше высочество, и исполнили волю короля. Но увезти меня силой вы не можете. Это мой дом, здесь мои люди… ничего не выйдет.

   Хэл остановился. Шаги замерли.

   – Боитесь? – спросил он.

   – Мне нечего бояться… – в голосе Грэга такой уверенности не было. – Но я бы не хотел ехать во дворец. Вы должны понимать.

   – Понимаю, – согласился Хэл. – Поэтому вы подсовываете мне свою жену? Думаете, я заберу ее, а про вас забуду? – В его голосе мелькнуло что-то страшное.

   Но что-то происходит… я никак не могу понять. Я слышу что-то, но не могу понять что. Тихий шорох, стук.

   Кресло скрипнуло.

   – Вы думаете, что сможете увезти Маргарет без моего согласия? – Голос Грэга звенит от напряжения. – Только не делайте глупостей, ваше высочество. Я предлагаю вам хорошую сделку, не отказывайтесь. А то вдруг окажется, что ваша лошадь подвернула ногу на скользкой дороге, вы упали и свернули шею. Все бывает. Или даже… – тут голос становится тише, но куда больше угрозы. – Или, предположим, моя жена ночью поскользнулась и упала с лестницы. Вы не хотите этого, ваше высочество?

   – Даже на это вы готовы пойти?

   – Не стоит, ваше высочество, – сказал Грэг чуть мягче. – Мы цивилизованные люди и уверен, сможем договориться. Я предлагаю вам ценную информацию, с помощью которой вы можете укрепить свое влияние. Я предлагаю вам женщину…

   Это прозвучало так, словно… У меня уши вспыхнули огнем. Словно продают меня.

   – Завтра я увезу Маргарет и ее дочерей, – глухо сказал Хэл.

   – Девочек? Зачем они вам?

   – Уверен, Маргарет не поедет без них. К тому же, я сам хочу быть уверен в их безопасности.

   – Думаете, я способен причинить вред собственным детям? Думаете, им что-то угрожает со мной?

   – Думаю, стоит оставить их с вами, и они тут же превратятся в удобный рычаг давления.

   – Да что вы… – Грэг попытался было возмутиться.

   – Сколько? – сказал Хэл. Прямо и холодно. – Давайте заканчивать.

   – За сколько я готов продать дочерей?

   – Да, – сказал Хэл. – Вы ведь за этим пришли. Только не говорите, что этим предложением я оскорбляю вас.

   Пауза. Не слишком долгая, впрочем.

   – Ваша доля в Южной компании и Хемпстонские рудники, – сказал Грэг, без всяких сомнений.

   И Хэл рассмеялся. В этом была злость и облегчение разом. Словно все становилось на свои места.

   – Благодарю вас, лорд Каррингтон. Не могу сказать, что был о вас лучшего мнения, но, тем не менее, узнал много нового. Вы ошиблись только в одном. Я приехал не один. Мои гвардейцы уже окружили дом.

    

   Потом… Я не могла видеть.

   Только грохот и, кажется, быстрые шаги. Грэг попытался сбежать? Но от Хэла не сбежать так просто. И даже звуки какой-то драки, возни.

   – Не дергайтесь, лорд Каррингтон, – чуть хриплый голос Хэла, он пытается восстановить дыхание. – Поздно убегать.

   «Именем короля!» – доносится снизу, от дверей. Гвардейцы здесь. И сделать с этим уже ничего нельзя. Все в доме приходит в движение.

   И именно сейчас, так отчетливо вдруг становится ясно, что прежняя жизнь закончилась, по-старому больше не будет. Но как будет – еще не понять. Страшно становится, ноет сердце.

   Мой муж арестован, я жена предателя… и даже не удивлюсь, если титул и землю Эдвард отберет. Я верю, что Хэл позаботится о нас, о личной безопасности я могу не беспокоиться, мне и девочкам ничего не грозит. Но какое будущее нас ждет? Чувствую, как внутри все сжимается и холодеют руки.

   Что мне делать? Возвращаться в Кайлмори к матери? Я не хочу… Моя мать не изменилась за эти годы, и я… Нет. Даже ради детей я не готова на это, должен быть другой путь.

   Нужно было соглашаться на все, что Хэл предлагал? Сразу просить больше?

   У меня голова идет кругом.

   Я стою за дверью в шкафу, прижав руки к груди, затаив дыхание.

   Хэл словно забыл про меня, он занят Грэгом. Он выводит его из комнаты, я слышу шаги, как открывается дверь, Хэл что-то говорит… К лучшему. Я не хочу, чтобы Грэг меня видел. Даже сейчас. Никто не знает, как повернется. Еще утром я и представить не могла.

   Я выйду потом, когда шаги стихнут.

   Когда станет тихо.

   Еще немного подождать.

   Я уже почти готова вылезти. И вдруг… Грохот снизу. Выстрел! Потом еще один.

   И вот тут мне уже плевать на все и на осторожность. Я выскакиваю и бегу.

    

   – Миледи? – Лакей, Томас, окликнул меня в коридоре. Растерянный.

   Я сама испугалась, увидев его.

   – Я искала лорда Харелта… – словно пытаясь оправдаться. – Что происходит, Томас? Там стреляли?

   – Кажется, стреляли, леди Каррингтон. Что нам делать?

   Спокойно. Главное собраться и не паниковать. Мне ничего не угрожает.

   – Все хорошо, Томас, не волнуйтесь, – я немного одернула платье, выпрямилась. – Ничего страшного не случится. Думаю, вам лучше идти и сказать остальным, чтобы оставались у себя. Сейчас, пока гвардейцы в доме, лучше не мешаться под ногами.

   – Да, миледи. Они арестуют лорда Каррингтона?

   Вероятно да.

    

   Внизу было много народу. Слуги, гвардейцы с карабинами наизготовку, личная охрана Грэга… Охрана благоразумно держалась по стеночке. Грэг сидел в большом кресле, громко проклиная кого-то. Вокруг него уже столпились люди, и я не сразу смогла понять…

   – Маргарет, – Хэл возник откуда-то из-за спины. – Ты уже спустилась… Я хотел идти за тобой.

   – Что происходит? – сказала я. – Кто стрелял?

   – Твой муж попытался бежать, – сказал Хэл довольно мрачно. – Один из моих людей ранил его в ногу. Не волнуйся, это не опасно.

   Не то, чтобы я сильно волновалась за Грэга…

   – И что с нами теперь будет? – спросила я.

   – Ничего не изменилось по сути, – сказал Хэл. – Завтра утром мы все вместе: и ты, и девочки, поедем в Моллоу. А сейчас будет лучше просто отдохнуть.

   – Мне нужно собрать вещи?

   – Завтра возьми только самое необходимое. Остальное… пусть слуги соберут все, что ты считаешь нужным и отправят за тобой. Думаю, терять время не стоит. Тебе все привезут.

   Уехать скорее…

   Все, о чем я слышала – вдруг так отчетливо встало передо мной. Если покушение на короля действительно совершилось… Тогда все разом ляжет на Хэла. Королем или регентом при принце Роберте, но он получит всю власть.

   – Хэл, это правда? Я ведь все слышала, все, что Грэг говорил. О… короле…

   Хэл нахмурился еще больше.

   – Давай отойдем куда-нибудь в сторонку и поговорим, – сказал он. – Но… я не знаю, Мэг. Не могу сказать наверняка. Сейчас, подожди, я только скажу своим…

   Он отошел. Я видела, как говорил с высоким офицером, тот кивал: «Да, ваша светлость. Понял, ваша светлость». Какие-то распоряжения. А я вдруг подумала: что если Хэл действительно станет королем? Если это не пустые слова?

   Потом он вернулся ко мне.

   – Идем, – осторожно дотронулся до моего локтя.

   В библиотеку, здесь недалеко.

    

   Он уселся на край стола, сложил ну груди руки. Напряжен. Не сказать, что сильно взволнован, но напряжен точно.

   – На Эдварда было три покушения за последнее время. Пока нам удавалось справиться, но… – покачал головой. – Если было еще одно, я не могу сказать ничего наверняка. Эдвард надеялся, что если прижать Каррингтона, то можно успеть узнать планы заговорщиков и опередить их.

   Хэл провел ладонью по лицу. Устало.

   – А если не успели? – спросила я.

   Он скривился.

   – Что ты хочешь услышать, Мэг? Если Эдвард мертв, то куча людей тут же кинется, пытаясь запрыгнуть на его трон. Не только Малькольм, у нас хватает и своих. Малькольм действительно слабый человек и не очень-то жаждет этого, но его тащат. Его посадят на трон и он сделает все, как от него потребуют, такой король выгоден. Да и не только он… Кеннет Линдсей, герцог Эскина, муж старшей дочери Эварда… – Хэл кашлянул. – Сейчас многие поддерживают его. Древний влиятельный род, ничем не хуже Брюсов, так почему бы и нет? И деньги и связи. Да и не только он, есть еще. Я очень надеюсь, что успею защитить Роберта. Сейчас он законный наследник, но совсем ребенок. Он будет всем мешать. Знаешь… – он потер подбородок. – Я бы выехал прямо сейчас. Один, верхом. А то боюсь не успеть.

   Очень хмуро, задумчиво.

   Хочется спросить, что будет с нами? Если Эдвард мертв… Но я понимаю, Хэл сам ничего не знает наверняка. И у него сейчас есть дела поважнее, чем охранять нас.

   И такая очень расчетливая мысль – если Хэл сможет получить власть и опередить прочих претендентов, то за свое будущее и будущее моих детей я, по крайней мере, могу быть спокойна. Хэл нас в обиду не даст. Но если трон получат другие… Я не знаю. Даже если Малькольм. Все очень сложно.

   Пусть лучше Хэл.

   – Езжай, – сказала я твердо, глядя ему в глаза. – Я думаю, твои гвардейцы справятся. Ты ведь доверяешь им? Вот и отлично. Дай распоряжение и езжай.

   Он моргнул, вдохнул поглубже.

   – Да, – он кивнул, встал, выпрямился. – Я поеду. Все будет хорошо.

   Шагнул ко мне, осторожно обнял за плечи.

   И я обняла его. Ему тоже нужна поддержка, все вот так разом свалилось. Я знаю, Хэл никогда не хотел власти. Но пусть лучше он. Сейчас, наверно, вся моя жизнь зависит от того, получится у него или нет.

   – Мэг, я люблю тебя, – шепнул мне на ухо.

   Я зажмурилась, но… Зачем врать?

   – Я тоже тебя люблю.

  
  
   

    Глава 5. О детях, сомнениях и сложном выборе 

   

   Нужно посмотреть, как там девочки.

   Я шла к Эмили, боялась, что выстрелы и шум разбудили ее, она испугалась. Но еще по пути, на лестнице встретила Роуз.

   – Мама, что происходит?

   Спокойно… Нужно все сначала и по порядку объяснить.

   И поговорить с ней.

   – Твоего отца арестовали по приказу короля. Завтра мы все едем в Моллоу.

   – За что арестовали? За его связи с Малькольком? – Роуз удивлена не была. – А нас арестуют тоже?

   – Лорд Харелт говорит, что нам ничего не угрожает.

   – Зачем тогда ехать? Ты всегда избегала появляться при дворе.

   Я даже представить не могу, как лучше ей объяснить. Хэл переживает за меня… Все это очень сложно и я…

   А, может, дело в чем-то другом. Просто в том, что он хочет, чтобы я ехала.

   – Его светлость требует ехать. Так будет правильно.

   – Его светлость? – Тут Роуз вдруг так ухмыльнулась, что мне неловко вдруг стало. Она ведь взрослая, все понимает. – Он приехал за тобой, да?

   – Роуз! – я попыталась возмутиться. – Он приехал по приказу короля.

   – Король приказал ему увести тебя с собой? – насмешка в ее словах так отчетлива. – Может быть, и переспать с тобой приказал?

   – Роуз! Что ты себе позволяешь?!

   Это уж как-то недопустимо совсем! Да как она… Возмущение и злость накатывает. Взорваться хочется и наорать.

   Но орать недопустимо тоже. Неприлично.

   А Роуз всегда была такой. Нет, перед отцом она еще как-то держит себя в руках и язык за зубами держит, но мне никогда не стесняется высказывать все, что думает. Это обидно, пожалуй… Почему я должна слушать? Чем я заслужила это?

   Она хочет быть свободной. А я…

   И тут же стыд. Роуз ведь почти права. Это почти случилось. Переспать… Я почти готова была. И если бы не пришел Грэг – кто знает.

   Все так перемешалось.

   Щеки горят.

   А Роуз только усмехнулась чуть кривовато.

   – Мама, зачем притворяться? Думаешь, я не вижу ничего? Как ты ждала его, как он на тебя смотрит. Я знаю, что у вас было, все знают. Я вообще не понимаю, почему ты не сбежала с ним раньше. Ты же хочешь этого!

   – Роуз!

   Как же так можно…

   – Я не понимаю, зачем ты сидишь здесь со старыми клушами, вышиваешь салфеточки, подбираешь букеты к осенней ярмарке… все эти глупые речи, бантики, соревнования, у кого кабачок на грядке больше вырос. Мама… Зачем?

   Как зачем? Это ведь кажется так очевидно. Иначе нельзя.

   – Потому что я не ребенок, Роуз. У меня есть обязательства. Семья, дети…

   – Семья… – Роуз фыркнула. – У тебя не всегда была семья. И даже когда была… Я знаю, как отец обращался с тобой, знаю, что бил тебя, что унижал. Вот это как раз недопустимо и возмутительно. А пытаться быть счастливой – это как раз нормально.

   Она хочет сбежать.

   Понимание словно волной окатывает.

   Все, что Роуз сейчас говорит мне – она пытается оправдать себя за то, что собирается сделать. Хэл привез ей письмо, просил не мешать. Какой-то совсем не подходящий ей парень…

   Боже ты мой.

   – Кто он? – спросила я.

   – Что? – Роуз собиралась было сказать что-то еще, о своих правах, вероятно, но запнулась. Замерла даже.

   – Я знаю, что Харелт привез тебе письмо. Знаю, что какой-то молодой человек, офицер, насколько я понимаю… Роуз… Я просто хочу знать.

   – Зачем он сказал тебе? – Почти паника.

   Неужели она думала, что такое возможно скрыть? Что незаметно?

   – Я видела сама. Я просто хочу знать кто он.

   Роуз выпрямилась, подбородок вздернула, поджала губы.

   – Какое это имеет значение? Я люблю его! И выйду за него замуж! А не за того, за кого решите вы с отцом. Не за того, за кого решит король! Я не хочу, как ты, терпеть унижение от мужа. Не хочу сидеть всю жизнь в деревне и заниматься ярмарками! Я хочу выбрать сама! И он меня любит!

   Мальчишка. Моряк… И что он может дать?

   Что-то мне подсказывает, что выйдя за него замуж, придется всю жизнь заниматься вещами куда менее интересным, чем ярмарки. Крошечный домик, минимум прислуги… если вообще будет. Роуз, ты готова своими руками стирать мужу рубашки? Ты хоть представляешь себе, как это делать?

   Но разве ее переубедить? Она страшно упряма.

   Если спорить, она просто сбежит и я ничего не смогу сделать.

   – Я не буду тебя отговаривать, – как можно спокойнее сказала я. – Мне не удалось, но, возможно, у тебя все сложится… Я просто хочу знать. Как его зовут, ты хоть сказать можешь?

   Роуз поджала губы.

   И чем дальше, тем больше мне казалось, что дело совсем плохо.

   – Джейк, – наконец сказала она. – Джейкоб Маккален, лейтенант флота. Он отправляется вместе с лордом Льюисом на острова, на Андрос. И… – Роуз облизала губы. – И я поеду вместе с ним. Это решено, мама. Не нужно мне рассказывать про долг и «так нельзя». Я никому ничего не должна и ничего не обещала. Я хочу быть счастлива. И я не хочу… – у нее чуть дрогнул подбородок, – жить как ты! Прости!

   Обидно. Я всю жизнь старалась думать, что живу так для нее, для Эмили, но…

   Роуз стояла, кусая губы. Ей тоже было жаль, она понимала, что говорит, но… Я видела слезы в ее глазах. И вдруг, повернувшись резко, побежала по лестнице к себе.

   Роуз! Я хотела окликнуть, но… К чему? Она больше ничего не скажет сейчас. Мы завтра, в дороге поговорим.

   Еще вчера я могла бы поспорить, но сегодня не уверена ни в чем. Когда Грэг в гостиной с прострелянной ногой и под охраной… Я не знаю. Что всех нас ждет? Может, и лучше ей сбежать от всего этого?

   Поднялась наверх.

   В коридоре у дверей стояла Эмили.

   – Мама? – тихо сказала она. – Что случилось?

   Вдох-выдох… Нужно успокоиться и все объяснить.

   Я подошла, обняла ее.

   – Все хорошо, малышка. Не бойся.

   Погладила ее по волосам.

   – Там солдаты, да? Гвардейцы?

   Я кивнула.

   – Они приехали вместе с лордом Харелтом, и проводят нас в Моллоу завтра. Ты хочешь поехать в Моллоу? Завтра утром мы соберемся и поедем.

   – А почему? – тихо спросила Эмили. – Из-за папы?

   – Королю нужно обсудить с ним важные дела, – поняла, что не могу сейчас объяснить всего. – Давай, я отведу тебя спать.

   С ней все иначе, чем с Роуз. Эмили младше и она не видела всего того, что Роуз видела. Не видела скандалов, не видела, как Грэг орал на меня. На ее памяти все тихо и спокойно. Да, Грэг никогда не замечал детей, их к нему приводили иногда по утрам, он интересовался как дела, смотрел снисходительно… и все, пожалуй. Конечно, о любви тут сложно говорить, но Эмили всегда относилась к отцу с уважением. Он был для нее чем-то важным и… далеким.

   И как бы там ни было, я не собираюсь ни в чем ее разубеждать.

    

   * * *

    

   Потом всю ночь не могла уснуть.

   Моя жизнь меняется, завтра все будет иначе. Я даже представить не могу, что ждет.

    

   Невольно вспоминала прошлое…

   Вспоминала Хэла совсем молоденького, и то, как это было со мной. Его почти детские, неуклюжие поцелуи у реки. Его худые угловатые плечи… Нам было-то лет пятнадцать тогда, или даже пятнадцати не было. Это сейчас все видится иначе, а тогда я и не думала ни о чем таком. Мы просто слишком много времени проводили вместе. Мне казалось – как брат и сестра. Только ведь он не был мне братом.

   Как-то летом бы сбежали ночью купаться на речку.

   Все это вышло само собой.

   Мы резвились и плескались там, словно дети, и даже плавали наперегонки, я отлично плавала. А потом вдруг я поняла, что он замер и смотрит на меня. И как-то совсем иначе смотрит. Тонкая сорочка, в которой я купалась, промокла и облепила тело. Он смотрит… И от этого взгляда сразу горячо и дрожь пробирает. «Что-то не так?» – спросила я. Он покачал головой. «Ты очень красивая, знаешь?» Я засмеялась тогда и, ударив по воде, обрызгала его с ног до головы. Но что-то изменилось. Невозможно было не заметить.

   Беззаботное веселье стерлось. Немного неловкости, чуть натужный смех, мы оба пытались делать вид, что все как обычно. Но не выходило. А когда вылезли из воды, он взял меня за руку. «Мэг…» Он сам не знал, что с этим делать. Что делать со мной, да и с собой тоже. Для нас обоих это было в первый раз.

   Нет, в тот раз только поцелуи, неуклюжие объятья, прикосновения. Все другое тоже было, только потом…

   Но именно тогда я поняла, что я хотела бы прожить с ним всю жизнь. С ним так легко, хорошо, он видит меня насквозь. Он все про меня знает. Он так горячо целует меня, и сердце колотится… Он мне очень дорог, как никто другой.

   Он младший принц, я дочь маркиза и лорда-казначея, почему бы и нет. Даже при том, что ему обещали какую-то принцессу в жены, а я… Это казалось не важно. И дело совсем не в принцессе, Хэл так и не женился.

   Мне казалось, мы обязательно будем вместе.

   Я помню его горящие глаза. Он всегда знал, чего хочет и готов был идти к этому.

   Я почти забыла, какой он… А судьба взяла и сделала круг, вернув его мне.

   «Я обо всем договорился, Мэг! Нас возьмут на корабль! Мне дали адрес человека, который поможет нам с покупкой дома, поможет устроиться на новом месте. У меня есть деньги… а если не хватит, я найду работу. Энергичные люди с хорошим образованием там нужны. Все будет хорошо, верь мне!»

   И чтобы я лучше верила, он подхватил меня на руки, крепко обняв, закружил. Не хотел отпускать, не хотел расставаться.

   Долго не хотел отпускать, словно понимая, что это последний раз.

   Он был так счастлив, так взволнован грядущими переменами, что и я вспыхивала тоже. Готова была верить ему. Да, я никогда не была так смела, как Роуз, но с ним готова была попробовать.

   Главное – быть с ним.

   «В полночь у калитки на заднем дворе». Он увезет меня.

   Я собиралась бежать.

   Не брать с собой много вещей, только самое необходимое. Я даже собрала и спрятала сверток на заднем дворе заранее, чтобы не ходить с ним по дому, чтобы не заметили.

   Но мое волнение заметили наверняка. Думаю, заметили и что-то еще. Моя мать совсем не глупая женщина.

   Как не заметить? Меня несколько дней трясло от одной мысли, что предстоит сделать, я не могла ни есть, ни спать. Сама не своя.

   И тем вечером я была уже готова. Ждала только ночи, чтобы встретиться с Хэлом.

   И вдруг, после ужина, что-то случилось…

   Суета, слуги взволнованно куда-то бегут.

   «Миледи, вашей матери плохо. Кажется сердце».

   Я не поверила сразу. Я, все же, знала свою мать, знала, на что она способна.

   Она лежала на кровати такая бледная… на лбу капельки пота. Помню, как пришел врач, как бережно держал ее за руку, щупая пульс, как качал головой. Мне не по себе стало. «У вашей маменьки слабое сердце, – сказал он. – Ей совсем нельзя волноваться! Вы не знаете, что так расстроило ее?»

   Запах лекарств, тишина в комнате.

   Я не знала что думать. Могла предположить тогда. Могла не поверить. Отвернуться, уйти, но…

   «Если доживет до утра, то шанс есть. Молитесь, юная леди».

   Я молилась. Искренне.

   Совсем недавно я потеряла отца, а теперь мать. И тогда я бы осталась совсем одна. У меня самой сердце останавливалось. Если все это правда… Как я могу бросить сейчас?

   И еще больше мучило то, что это, возможно, по моей вине. Что мама узнала о моем побеге и так расстроилась… Из-за меня.

   В ту ночь я никуда не сбежала, конечно. Сначала думала – просто отложим, сбежим завтра. Послезавтра, потом…

   Не знала, как объяснить это Хэлу, как смотреть ему в глаза.

   Мама не вставала с постели, врач приходил каждый день. Какие-то компрессы, пиявки… Я сидела с ней, держала за руку, читала ей книги вслух, она лежала, прикрыв глаза. И я видела, как ей плохо. Из-за меня плохо. Я готова была сделать все, чтобы она поправилась. Она почти не говорила со мной, ей говорить было тяжело, только иногда стонала во сне.

   А потом приехал Грэг. И мама была так счастлива, она так искренне радовалась ему, словно родному. И даже обронила что-то о том, что вот теперь, единственная дочь обретет счастье, ей можно и умереть. Только бы успеть посмотреть на меня в подвенечном платье.

   Я… Что я могла?

   Я страшно боялась ее расстроить.

   И написала Хэлу, что не поеду. Что передумала. И все вот так…

   Еще немного надеялась, что успею, что все уляжется, мама встанет на ноги, и я с чистой совестью успею сбежать.

   До свадьбы мама не вставала.

   А свадьбу как-то устроили так быстро, что и месяца не прошло.

   Грэг смотрел на меня с презрением. Высокомерно, снисходительно, как на раздавленную жабу. Он тоже не хотел видеть меня своей женой, но это была воля короля. А с волей короля он тогда ничего не мог сделать. Да, Эдвард тоже приложил руку.

   «Надеюсь, ты не носишь бастарда? – единственное, что Грэг сказал мне перед свадьбой. – Если родишь раньше времени, придушу обоих, скажу, что в родах умерла. Поняла?» Его губа дернулась.

   Наверно, я могла его понять. Это ведь по моей вине. Все из-за меня… Ему досталась не самая праведная жена. Но о каком счастливом браке тут могла идти речь?

   В день свадьбы мама впервые встала на ноги. Просто взяла и встала, надела лучшее платье, сапфиры… поехала с нами в церковь, сидела за столом и даже на аппетит не жаловалась. Словно ничего и не было.

   А через три дня укатила на воды – развеяться. Свое дело она сделала.

   Все это ложь. Мне хотелось умереть тогда. Казалось – моя жизнь кончена.

   Сейчас я точно знала одно – со своей дочерью я так не поступлю.

  
  
   

    Глава 6. О долгой дороге и королевских гвардейцах 

   

   – Ваша светлость! Леди Роуз нигде нет!

   Горничная смотрела на меня с ужасом. Раннее утро, я только встала, взялась собирать вещи…

   Роуз…

   Я закрыла глаза. Я знала. Не то, чтобы знала, конечно, но предположить могла.

   Спокойно…

   – А вещи леди Роуз? – сказала я. – Она что-то взяла с собой?

   У горничной дернулся подбородок.

   – Да, ваша светлость.

   Роуз решила сбежать сама. Может быть, побоялась разговоров, может того, я могу ее остановить. Если ехать верхом, до Моллоу чуть больше дня пути. Если в карете – вдвое дольше выйдет. Единственное, что мне бы очень хотелось сейчас – чтобы Роуз уехала с Хэлом. Или, хотя бы, чтобы они встретились в пути. Тогда он бы присмотрел за ней, все же молодая девушка в дороге одна… Мне было бы спокойнее. Но сейчас не узнать.

   Или, может быть, она сбежала со своим… как же его? Джейкобом? Лейтенантом. Может быть, он тоже приехал сюда, просто не показывался на глаза, и ночью встретился с ней. И об этом было в письме, которое привез Хэл. Не знаю. Но лучше уж так, чем думать, как она сейчас одна где-то там.

   Неспокойно. Сейчас я ничего не могу сделать.

   Горничная стоит, замерев.

   – Хорошо. Я знаю, – сказала я.

   – Знаете? – на ее лице ужас. Знала, и как только допустила, да?

   Я кивнула только. Уж точно ничего не обязана объяснять.

    

   Собрать вещи, одеться.

   Проследить, чтобы все необходимое для Эмили собрали, чтобы дали ей не красивенькое платьице, а что-то удобное в дороге, и не мешающее пешим прогулкам, если понадобится. Эмили, конечно, может и сама за себя постоять, но проследить лучше.

   Да, я разрешаю детям все, что разрешал мне мой отец. Не раз сталкивалась с недовольством Грэга, моей матери и разных случайных людей. Но точно знаю одно – именно тогда, в детстве, я была счастлива.

    

   Грэг уже ждал внизу. Одетый в дорогу, под охраной. Ему даже нашли костыль, чтобы он мог идти. Поняла, что ни капли сочувствия у меня к нему. Легкое сожаление, что так вышло, да и то, лишь от того, что могут пострадать девочки.

   – Шлюха! – буркнул Грэг, глянув на меня. – Рада, что едешь к нему?

   Какое может быть сочувствие?

   Отвечать я не стала.

   – Это ведь так удобно! – Грэг смотрел на меня. – Отправить мужа в тюрьму, а самой прыгнуть в постель…

   – Лорд Каррингтон! – гвардеец, тот самый, с которым Хэл разговаривал вчера, не дал Грэгу закончить. Подошел, даже встал между нами. – Вам не кажется, что это слишком?

   Тихо, но очень твердо.

   Грэг побагровел даже.

   – Да как ты смеешь, щенок! Я у себя дома! Да ты…

   – Уилсон! – гвардеец демонстративно не стал слушать, махнул кому-то из своих рукой. Голос у него хорошо поставленный, командовать умеет. – Отведите лорда Каррингтона в его экипаж, пусть посидит там. Мы скоро отправляемся.

   И Грэга очень быстро подхватили под руки и повели. Он пытался было возмутиться, но что толку?

   Гвардеец повернулся ко мне. Капитан, если я хоть что-то понимаю в гвардейском мундире.

   – Простите, ваша светлость, если позволяю себе слишком много, – он склонил голову, но сожаления в этом не было ни капли. Он не считал, что слишком. – Я буду сопровождать вас в Моллоу. Капитан гвардии Ирвин Бреннан барон Гатерли, к вашим услугам.

   Барон… Не такой уж и щенок, между прочим. Помоложе меня, но не слишком.

   – Благодарю вас, капитан.

   Он склонил голову снова.

   – Как только будете готовы, мы сразу отправимся.

    

   Интересно, что капитан ничего спросил о Роуз. Мы вышли, сказали что готовы, он кивнул. Словно все так и должно быть. Он знал, что Роуз уехала ночью? Или просто никаких приказов относительно Роуз у него не было? Нужно доставить в Моллоу меня, остальное не так важно, с детьми я разбирусь сама?

   Спрашивать я не стала. Не очень понимала, что сейчас можно спрашивать, а что не стоит.

   К большому моему счастью Грэга повезли отдельно, чуть позади. Мы ехали втроем – я, Эмили и ее гувернантка мисс Донахью, женщина довольно молодая, но тихая и набожная, всю дорогу проведшая с вязанием в руках. Однако несомненным достоинством мисс Донахью было то, что она не пыталась вмешиваться в мое воспитание, не пыталась осуждать. Очень мягко старалась предложить свое, горестно вздыхала, когда девочки позволяли себе всякие вольности, не подобающие леди, но никогда не настаивала. К тому же, отлично знала историю, геометрию и языки. Что еще нужно?

   Эмили скучала.

   Сначала она смотрела в окно, потом попросила мисс Донахью почитать, и та достала томик Аппиана о Пунических войнах. «На чем мы остановились, леди Эмили?» Взятие Карфагена. И так сходу, с совершенно невозмутимым лицом начала читать о боях на улицах, о том, как легионеры рушили дома… отрубленные руки, горы трупов на улицах, которые некому было убирать, и мухи…

   Мне, признаться, как-то икнулось даже. Но Эмили слушала внимательно, с интересом, подперев щеку кулачком. И я подумала, что крепкие нервы в наше время еще ни одной благородной леди не помешали. А историю, все же, надо знать.

   Потом Карфаген разрушили, сожгли, землю посыпали солью и прокляли именем подземных богов. Мисс Донахью взялась за вязание, а Эмили долго смотрела в окно, но там ничего интересного, никаких боев, только поля, коровы, домики где-то вдалеке.

   – Мама, а ты в детстве жила во дворце? – спросила Эмили, когда домики окончательно наскучили.

   – Да, твой дедушка Бернард был лордом-казначеем, у него всегда было много дел при дворе, и я жила с ним.

   – Тебе там нравилось?

   Нравилось. Я пожала плечами.

   – Мне сложно сравнивать, я всю жизнь жила там. Твоя бабушка Лилиан пару раз брала меня в Кайлмори, но я не очень понимала, что мне делать там.

   – Потому что в Кайлмори у тебя не было друзей, – Эмили вздохнула. – Без друзей плохо…

   И шмыгнула носом. Она тоже оставила кого-то дома? Оставила, конечно. Маленькая мисс Бриджит, внучка библиотекаря, Аманда и Джон – племянники экономки… и это не считая детей Уилсонов, фермеров живущих по соседству, которые заглядывали к нам. Я никогда не мешала этим играм, не считала, что это неподходящая компания для дочерей герцога. Мне отец никогда не мешал.

   Вернется ли Эмили домой?

   – Ничего, – я обняла ее за плечи. – Ты сможешь найти себе новых друзей, у тебя хорошо получается.

   Эмили шмыгнула носом снова, поерзала.

   – Мы будем жить во дворце? – спросила он.

   – Не знаю, – сказала я. – Думаю, это будет зависеть от короля… и от лорда Харелта, как он решит. Может быть, мы побудем там совсем недолго, а потом вернемся домой.

   – Ты не знаешь? – сказала Эмили.

   Я покачала головой.

   Тогда Эмили решительно высунулась в окошко.

   – Милорд! – крикнула она, помахала рукой. – Простите, милорд, а вы не знаете, мы будем жить во дворце?

   – Эмили! – я попыталась одернуть, но было уже поздно.

   Не слишком ли это вольное обращение? И Эмили уже не настолько маленькая, чтобы все прощать.

   Капитан Бреннан подъехал ближе, поравнялся с нами.

   – Миледи, – он вежливо улыбнулся. – Мне поручено проводить вас до дома лорда Харелта недалеко от Моллоу. Что будет потом я, боюсь, не знаю.

   – Жаль, – сказала Эмили. – Я бы хотела пожить во дворце.

   – Все может быть, – пожал плечами он. Мне показалось, это немного забавляло его.

   Но все ведь серьезно.

   Если Грэга обвинят в предательстве, тем более, если казнят, то что с нами будет?

   Такое, конечно, я спрашивать не решусь.

   – У вас красивая лошадь, – как ни в чем не бывало, сказала Эмили. – Как ее зовут?

   Капитан заулыбался шире.

   – Ежевика.

   – Ежевика? – Эмили засмеялась. – Потому что черненькая? А можно ее погладить?

   – Эмили… – попыталась было я, но поздно.

   Капитан уже велел кучеру остановить карету, сам подъехал совсем близко. Эмили высунулась из окошка по пояс, потянулась.

   – Красивая, – сказала довольно.

   – Хотите проехаться на ней, леди Эмили? – предложил капитан, спрыгнул на землю.

   – А можно?

   Капитан кашлянул, наверно только сейчас про меня вспомнив.

   – Если ваша матушка не против.

   – Не против, – я покачала головой. В карете душно и скучно, и если уж все так вышло… Я не вижу вреда.

   – У вас подходящие ботиночки, леди Эмили? – спросил капитан. – Тогда давайте, я подтяну вам стремена, поедете сами. Подсадить?

   Эмили высочила пулей и так же быстро влезла в седло, зацепившись, подтянувшись сама. Погладила Ежевику по черной гладкой шее, что-то шепнула ей на ухо. Это, кажется, Альфред Уилсон ее научил, они держат лошадей.

   – Вы прирожденная наездница, леди Эмили! – капитан выглядел довольным. – Можете ехать на ней, а я немного пройдусь пешком, разомну ноги.

   – Леди Каррингтон, – мисс Донахью, оказывается, уже успела отложить вязание, – если позволите, я тоже пройдусь немного?

    

   * * *

    

   Я сидела в карете, смотрела…

   В какой-то момент вдруг так остро возникло ощущение, что я смотрю на жизнь со стороны. Они все живут, а я смотрю только.

   Моя старшая дочь сбежала из дома, чтобы быть с любимым человеком. Никакое общественное мнение, никакие косые взгляды и трудности ее не волнуют. Я не знаю, как все сложится, удачно или нет, но она, по крайней мере, попытается сделать это.

   Моя младшая дочь тоже не теряет времени зря, едет верхом и увлеченно ведет беседы с королевским гвардейцем. Возможно, она не осознает всего того, что готово преподнести будущее, но она не тратит время на сомнения и страхи. Она живет здесь и сейчас.

   Даже ее гувернантка… я ведь никогда не думала о ней в этом смысле, просто в голову не приходило. Мисс Донахью не слишком молода, ей около тридцати, удачный возраст для замужества уже позади. Не слишком красива. Обычная серая мышка, из семьи благородной, но давно обедневшей, третья, кажется, дочь в семье. Никакого приданого, никаких перспектив. Но вот, она уверенно идет рядом, ее щеки розовеют, а в уголках губ смущенная улыбка поблескивает. И этот капитан Бреннан, барон Гатерили, поглядывает на нее с интересом. Почему бы и нет? У него на пальце нет кольца, наверное, не женат, а тут… умная и серьезная девушка. Кто знает?

   Даже мой муж… Как бы я ни относилась к нему, чем бы все происходящее для него ни закончилось, но у него были свои убеждения, свои планы, и он делал все, чтобы эти планы осуществить. Правильно или нет, но он что-то делал.

   А я только наблюдала за другими. Конкурс на самую большую тыкву к осенней ярмарке, приз за лучшие георгины… Я даже георгины не выращивала сама, только смотрела.

   Обидно?

   Это было удобно и спокойно, я даже сейчас не вижу в этом ничего плохого. Многие так и живут. Большинство, наверно.

   Но хочу ли я?

    

   * * *

    

   Небольшой особняк в предместьях Моллоу, от ворот к крыльцу идет липовая аллея. Все очень достойно, но без излишеств. Высокое крыльцо, мрамор ступеней, дубовая резная дверь.

   Внутри тихо, дворецкий осторожно поглядывает на нас.

   – Леди Каррингтон? Мы ждали вас.

   Напряженное ожидание. И я даже не могу понять, что не так.

   – Лорд Харелт в Моллоу? – спросил капитан.

   – Да, милорд. Он распорядился, чтобы вам и леди Каррингтон предоставили все необходимое. Вы сами известите его о вашем приезде или мне отправить сообщение ему?

   – Он разве не вернется сегодня?

   – Не знаю, милорд. Прошлой ночью он не возвращался. Прошу вас, проходите. Ваши вещи, леди Каррингтон? Сейчас вам покажут ваши комнаты.

   Что-то не так.

   И дело не в нас вовсе, но чего-то ожидают. Что-то случилось и пока не понять.

   Во дворце.

   Ожидание тянуло.

   Но все равно, принять ванну и переодеться с дороги было так приятно. Хотя с ванной я не успела.

   Постучали в дверь.

   – Леди Каррингтон, не помешал? Могу я поговорить с вами?

   Капитан Бреннан.

   – Да, прошу вас.

   Ванну придется отложить, но новости лучше узнать сразу.

   Он вошел, огляделся, взял табуретку в углу.

   – Позволите сесть?

   – Конечно.

   И села в кресло сама. А он на табуретку верхом.

   Что-то было не так определенно, это отлично видно по его напряженному лицу.

   – Леди Каррингтон… – капитан потер колени ладонями. Кашлянул. – Часть моих людей и ваш муж уже отправились в Моллоу. Вы можете оставаться здесь сколько пожелаете. – И кашлянул снова. – Знаете… – он потер затылок, – сейчас не очень удачный момент… – Облизал губы и собрался наконец, выпрямился на стуле. – Корабль его величества короля Эдварда не пришел в порт в назначенное время. Почти сутки. Говорят, в проливе ночью был шторм… Не могу сказать наверняка. Возможно, это еще ничего не значит, корабль скоро вернется и все встанет на свои места. Но может и нет. Может быть, все именно так, как ваш муж сказал лорду Харелту. Тогда нас ждут перемены. Лучше быть готовым заранее.

   Я кивнула. Не удивилась даже, была готова.

   – Безусловно.

   Капитан нахмурился.

   – Мне очень сложно обсуждать это, леди Каррингтон. Такие рассуждения где-то даже граничат с изменой, но я… Я должен сказать, что как бы там ни было, я в первую очередь служу короне. Я подчиняюсь королю. Или регенту, кем бы он ни был.

   На последних словах голос чуть сел.

   И мне это определенно не нравится. Кем бы он ни был?

   – Лорд Харелт был в отъезде совсем немного, – сказал капитан. – Но даже за это время произошли перемены. Это, скорее всего, значит, что перемены готовились и было известно заранее и… Простите, я не могу это обсуждать. Хочу сказать только, что сейчас лорд Кеннет, герцог Эрскина, муж принцессы Анны, неожиданно обрел новых сторонников. Много сторонников, столько, сколько не было еще неделю назад. Я могу только предполагать, что послужило причиной. Но он уже поднял вопрос о том, что в отсутствии короля, регентом при малолетнем принце Роберте должен быть он. Кроме того, что лорд Харелт, вероятно, был в заговоре с врагом и лордом Малькольмом, и именно за этим он поехал в Уолшир к вам и вашему мужу. Все знают, что ваш муж Малькольма поддерживал. Все знают о том, что у лорда Харелта с его величеством, королем Эдвардом последнее время было много разногласий. Официальных обвинений пока не выдвинуто, но мы ждем вестей.

   Я поняла, что внутри холодеет и останавливается сердце.

   И я даже не знаю, за кого больше переживать. За Харелта, которого могут обвинить в измене, к которой он не причастен. За своих детей, за себя? Если все обернется так, то наше будущее весьма туманно.

   «Я в первую очередь служу короне». Этот капитан пришел сказать, что если новый регент прикажет арестовать меня, то он арестует. Потому что это его долг.

   Я вижу, ему все это не нравится, но выбора нет. Да и зачем? Он не знает меня, я ему никто, и заступаться за нас точно нет никакого смысла.

   Как прикажет король. Или тот, кто может занять его место.

   – Благодарю вас, капитан Бреннан, – сказала я. – Полагаю, нам сейчас стоит молиться за жизнь и здоровье короля Эдварда?

   Капитан поджал губы, кивнул.

   – Полагаю, да. Как только что-то станет известно, я сообщу вам.

  
  
   

    Глава 7. О ночных гостях и осторожности 

   

   В дверь постучали.

   – Мэг! – шепотом.

   Я подскочила на кровати, бросилась открывать, едва не споткнулась. Так хотелось увидеть его скорее. Хотелось ему на шею броситься, обнять.

   Но в последний момент поняла, что не могу. Вдруг смущение, сомнения, все разом.

   Открыла дверь. Он стоял на пороге.

   – Я разбудил, да? Можно? – сказал тихо.

   И я отступила, пропуская его.

   Кивнула. Губы дрогнули. Вдруг испугалась того, что он может мне сказать.

   – Я ненадолго, – сказал Хэл. – Просто объяснить все, что происходит.

   И я кивнула снова.

   Он прикрыл за собой дверь, помялся немного, но так и не прошел дальше в спальню.

   – Я ненадолго, – снова повторил он, оглянулся на дверь. Его там кто-то ждет? – Как ты?

   Как?

   – Все хорошо, – сказала я.

   Он чуть подался ко мне, ближе на полшага… Долго стоял.

   Потом моргнул, словно возвращаясь к реальности.

   – Сегодня вечером на берегу, недалеко от Куитхила нашли обломки корабля, на котором должен был вернуться Эдвард. Там скалы, а прошлой ночью был шторм. Обломки и труп одного из моряков. Эдварда не нашли. Завтра собирается Совет, будут решать, кто должен принять на себя управление государством в отсутствии короля. Формально Роберт, конечно, законный наследник, но он пока совсем ребенок. Назначат регента.

   – Тебя? – шепотом сказала я.

   Он так говорил все это, что я и сама понимала, – нет. Не его. Что-то не так.

   Хэл покачал головой, хмуро так. Вздохнул.

   – Мэг, прости, что втянул тебя в это. Я даже представить не мог.

   Сейчас главное понять, чего ждать.

   – Расскажи, – потребовала я.

   – Завтра утром я передам Большую печать и все свои обязанности канцлера лорду Кеннету Линдсею, – сказал он. – Полномочия регента Совет возложит на него. Я никогда не хотел власти, все отлично знают это, и сейчас я отойду в сторону. Тебя не тронут, не бойся. У меня есть в запасе несколько козырей, Кеннет об этом знает и не станет нарываться. Он молод и горяч, но не безрассуден. На самом деле, его положение шатко. Да, он сейчас на гребне волны, но вокруг лишь пена из щедрых обещаний, не на что по-настоящему опереться. Когда обещания придет время исполнять – все может измениться. Когда Малькольм решит высадиться здесь и потребовать свое, – все может измениться тоже. Тебе стоит быть осторожной сейчас. Возможно, я сделал ошибку, привезя тебя сюда, но… – он невесело усмехнулся, невесело. – Я боялся упустить эту возможность и тебя упустить… С другой стороны, пусть лучше ты будешь здесь, на виду. Сделать что-то за моей спиной, пока я не вижу – еще проще. Просто будь осторожна.

   Он смотрел на меня. Улыбнулся чуть-чуть, так неуверенно…

   – Буду, – пообещала я. – А ты?

   Он моргнул, сглотнул немного судорожно. Качнул головой.

   – Так удивительно, – Хэл разглядывал меня, словно впервые видел, – что мы встретились именно сейчас.

   – Потому что не будь всего этого, мы бы не встретились?

   – Встретились бы, – сказал он. – Но прошли бы мимо. Знаешь, после того приема во дворце я все искал и не мог найти повод вновь увидеться с тобой. Чтобы приехать к тебе в Лисмор, поговорить. Хотя бы поговорить. Мне никогда не хватало решительности, – уголок губ дернулся, но улыбки не вышло. – Как двадцать лет назад не хватило, нужно было что-то сделать еще тогда.

   – Это было слишком давно, – сказала я. – Уже не важно.

   Хэл кивнул.

   – Есть только здесь и сейчас, да? – он словно повторял чьи-то слова. – Нужно жить здесь и сейчас, не боясь и не оглядываясь.

   Почти вопрос. Он хочет знать, согласна ли я с этим?

   Не оглядываясь? На людей, на приличия, на условности. Смогла бы я?

   Он смотрел на меня.

   – Но сбежать на острова уже не выйдет? – Это не вопрос, я и так знаю.

   – Прости, – сказал Хэл. – Ты права, мне уже не девятнадцать лет, у меня есть обязательства. Да и не отпустит никто. Не выйдет все передать Кеннету и уехать, потому что пока я жив – я угроза его власти. Роберт угроза его власти. Потому что Кеннет хочет быть не регентом, он хочет быть королем. – И вдруг как-то иначе на меня глянул. – А ты бы сбежала?

   Я дернула плечом. Не знаю. Что сейчас говорить?

   Хэл потянулся ко мне, обнял. Сначала так осторожно, за плечи, почти по-братски. Потом иначе. Его ладони скользнули вниз и… крепче обнял.

   Я замужем и у меня дети, я не могу так.

   Или могу?

   – А ты знаешь, – сказал мне на ухо Хэл, поглаживая мою спину и уже практически попу, – что слухи уже уложили нас в постель? Вот прямо сразу.

   И к чему он это?

   – Но ведь так же нельзя, – еще попыталась я.

   – Почему? – спросил он. – А что произойдет? Я могу лишить тебя девственности?

   Засмеялась невольно, уткнулась ему в плечо.

   – Мне казалось, однажды ты уже это сделал.

   – То есть, ты не уверена?

   Я фыркнула, ткнула его в бок. Он обнял меня крепче, прижался подбородком к моему виску. Я чувствовала его теплое дыхание, чувствовала его всем телом. И это было как-то совсем неправдоподобно, словно во сне. Так хорошо…

   – И все же, ты бы сбежала со мной? – спросил он.

   – Зачем? Это ведь невозможно.

   – Ну, если вдруг такая возможность появится? И наплевать на твоего мужа, там никто не будет знать. Скажем, что давно женаты… или не давно, что ты вдова. Придумаем. И Эмили с собой возьмем. А Роуз, я думаю, сама справится.

   – Роуз! – я вздрогнула. – Она сбежала. Еще там, дома.

   – Я знаю, – руки Хэла, которые гладили мою спину, замерли. – Она в городе, с Маккаленом. Не волнуйся, у нее все хорошо.

   – Ты знал?

   – Знал, – согласился он. Потом взял меня за плечи, заглянул в глаза. – Мэг… – он вдохнул поглубже. – Мне, наверно, пора. Я просто увидеть тебя забежал. И еще, я хочу сказать… Если вдруг тебе будут говорить что-то, если попытаются пугать, ты не верь. У Кеннета ничего нет на тебя и быть не может. Но попытаться, скорее всего, он попытается. Не соглашайся ни на что. Если в чем-то будешь сомневаться, обращайся к Аарону Прескоту, он хороший юрист и все сможет объяснить, у дворецкого есть адрес. И Хэмишу Огилви, брату королевы Кейтлин. Огилви, конечно, тот еще самовлюбленный сукин сын и меня терпеть не может, но Кеннета Линдсея он терпеть не может еще больше, и к власти не допустит. Так что вы с ним можете договориться. Главное – ничего бойся. Даже если твоего мужа обвинят в заговоре, тебя не тронут. Если попытаются, скажи им, что письма Торренса могут передать в газеты.

   – Письма?

   – Просто скажи, они поймут. Скажи, я велел напомнить. Все будет хорошо.

   Он поцеловал меня в лоб. Отпустил.

   Все сплетни – только сплетни, даже жаль…

  
  
   

    Глава 8. О родственных связях и попытках запугать 

   

   Меня пригласили во дворец уже следующим вечером.

   Благо, ехать тут недалеко, капитан Бреннан проводил меня.

   – Ваше высочество! Леди Каррингтон прибыла, по вашему приказу! – объявляют ему, и я вхожу Малую приемную.

   «Высочество». Уже успел отхватить тебе титул. Только никакой не принц.

   Сегодня утром Совет сделал его регентом.

   Так странно снова бывать здесь.

   Все так же, и в то же время все совсем не так.

   Все те же голубые стены, тот же ангелочек на каминной полке. Я любила в детстве этого ангелочка, он такой задумчивый, все пыталась понять – что у него на уме. Тяжелый, зараза… как-то пыталась поднять. Такой воздушный на вид, возвышенный, но на самом деле – просто кусок мрамора.

   Новое зеркало. Кресла другие, больше позолоты и завитков.

   Кеннет в кресле у камина, в неформальной обстановке, так сказать. Высокий, крупный, уже начинающий полнеть… Сколько ему? Кажется, и тридцати нет… около того. Розовые щеки, легкие залысины на лбу. Муж принцессы Анны, старшей дочери Эдварда. Из рода древнего и знатного, но ничем особо не выделяющегося. Принцессе выбирали мужа такого, какой на корону бы не посягнул. А он взял и…

   Я стояла. Он смотрел на меня, разглядывал.

   Нервничал. И это особенно интересно.

   – Вы уже знаете, леди Каррингтон, что вашего мужа арестовали по обвинению в заговоре против короля?

   – Да, ваша светлость, – сказала я.

   Так и подмывало сказать: «Надеюсь, он лишится головы, а я стану вдовой». Но не буду, это слишком. И все же, я никогда не любила Грэга и, уж точно, мне его не жаль.

   Кеннет поморщился. Сделал вид, что не заметил?

   – Сейчас мы решаем, как поступить с Уолширом, – сказал он. – Вы же понимаете, что оставлять герцогство в семье предателя и заговорщика будет не слишком правильно.

   Что ж, я была готова. И все же, то, как он говорит об этом – вижу, что сомневается. Очень сомневается. Настолько, что вряд ли решится отобрать.

   – Вы ведь не хотите остаться ни с чем, леди Каррингтон?

   А я могу?

   – Думаю, моя матушка не очень обрадуется, если я вернусь к ней, – сказала, глядя ему в глаза. – У нее слабое здоровье, и мое общество, полагаю, будет ей в тягость.

   Как бы там ни было, я единственная наследница Кайлмори. Да, титул принадлежит матери, как и земля, но доход с земли, по завещанию отца, в равной степени нам обеим. А это немало. Мне уж точно есть куда пойти.

   И у меня нет сына, за титул которого я могу переживать. А дочери.. одна уже, похоже, нашла себе молодого лейтенанта…

   – Но неприятности, полагаю, вам все равно не нужны, леди Каррингтон.

   – Не нужны, – согласилась я.

   На самом деле, очень хотелось присесть, разговор обещал быть долгим.

   – Что вы можете рассказать о делах вашего мужа и о его отношениях с лордом Малькольмом?

   – Боюсь, почти ничего. Мой муж не посвящал меня в свои дела.

   Я бы рассказала, если бы было чего рассказывать. Покрывать Грэга мне сейчас хочется меньше всего.

   Кеннету важно все знать. Вопросы… Куда уезжал Грэг за последние месяцы, кто приезжал к нему. Не знаю ли я, кто ему писал, кому писал Грэг. Что я думаю о его взглядах, его планах. Не обсуждал ли он чего-то… может быть не со мной, но я слышала?

   Я не подслушивала, это точно. И ничем не могла помочь. Да, какие-то письма я видела… от графа Трегье, и еще что-то… да, из Ланции, очевидно. Но это все. Что было в тех письмах? Может быть, торговые дела, Грэг интересовался Энженским вином и бренди, ему присылали… «Я хотела бы, ваша светлость, но не могу больше ничего сказать».

   Между делом я бросила взгляд на еще одно кресло и диванчик позади. Я бы села, даже не спрашивая разрешения, Кеннет не король, а я герцогиня. И, между прочим, я герцогиня гораздо дольше, чем он герцог, ему этот титул даровали вместе с рукой принцессы, лет шест назад.

   Сесть? А то вот так, стоя перед ним, я начинаю чувствовать себя провинившимся ребенком. Но диванчик стоял слишком далеко, чтобы оттуда можно было вести разговор, не начиная повышать голос. Кричать не хотелось, как и прислушиваться.

   Кеннет этот мой взгляд перехватил и мерзко усмехнулся. Так мерзко, что желание пойти и сесть, наплевав на все приличия, стало почти непреодолимым. Еще немного, и…

   Даже притом, что леди не ведут себя так.

   – Что вы можете рассказать о лорде Харелте? – спросил Кеннет.

   Вытянулся напряженно.

   И я отчего-то подумала, что вся эта затея – вряд ли его рук дело. Идея не его. Он просто удобен кому-то.

   – С его высочеством принцем Харелтом я знакома с детства, ваша светлость. Но последние годы мы почти не виделись. Боюсь, мне нечего рассказать.

   – У меня есть сведения, – Кеннет строго смотрел на меня, – что лорд Харелт так же был в сговоре с вашим мужем.

   – В сговоре? – удивилась я. – Именно поэтому Хэл прострелил ему ногу?

   – Полагаю, здесь причина скорее личного характера, – не моргнув глазом, ответил Кеннет. – Дело скорее в ревности и в некоторых… так сказать, разногласиях. Леди Каррингтон… Это другое.

   – И, несмотря на все это «другое», мой муж с его высочеством принцем Харелтом вступили в сговор? – удивилась я.

   Кеннет раздраженно вздохнул, ноздри чуть дрогнули.

   – Я не могу сейчас сказать вам, леди Каррингтон, личные цели преследовал лорд Харелт или поддерживал лорда Малькольма, но он совершенно точно желал свержения законного короля Эдварда. У меня так же есть сведения о том, что он может быть причастен, по крайней мере, к одному покушению на короля. Всем известно, что отношения у них были довольно напряженные.

   Он всеми силами хочет прижать Хэла. Хочется верить, Хэл знает, что делать.

   – Вряд ли я чем-то смогу помочь вам.

   – Вы понимаете, насколько все серьезно, леди Каррингтон? Понимаете серьезность обвинений? – Кеннет даже привстал чуть-чуть, подался вперед. – Вспомните. Вы наверняка знаете, или хотя бы слышали что-то, что может помочь правосудию. Лорд Харелт говорил о том, что мог бы стать регентом при малолетнем принце Роберте, если королем Эдвардом что-то случится?

   Говорил. Любые слова можно вывернуть наизнанку.

   Я облизала губы. Спокойно…

   – Я не слышала ничего такого. Мы разговаривали… – тут даже дурацкий смешок невольно вырвался, от нервов, не иначе. – Только о личном.

   – О личном?

   – Ну, знаете… – тут я сама шагнула чуть ближе. – О том, что неплохо бы наверстать упущенное за эти годы.

   – Леди Каррингтон! – в глазах Кеннета что-то полыхнуло. – Если вы отказываетесь сотрудничать с нами, то, боюсь, это может иметь весьма плачевные последствия!

   – Какие? – поинтересовалась я.

   – Вам могут быть выдвинуты обвинения в пособничестве заговорщикам!

   Вот оно как…

   Только у Кеннета плохо выходит пугать. Неубедительно выходит. Он сам при этом слишком нервничает. Все может быть…

   И хорошо, что Роуз сбежала. А Эмили, если что, я отправлю к бабушке…

   – Лорд Кеннет, – сказала я, – его высочество принц Харелт просил напомнить, в таком случае, о письмах некого Торренса.

   Рискованный ход. Но в яблочко. Кеннет разом побледнел у меня на глазах, лицо вытянулось.

   – Что вы об этом знаете? – зашипел он, подскочил с места.

   – Боюсь, ничего, – честно сказала я. Некоторые вещи лучше не знать. – Но Хэл уверен, что вы знаете.

   Белое лицо Кеннета пошло пятнами.

   На этом, я полагаю, мы и закончим.

    

   * * *

    

   – Леди Каррингтон!

   Она ждала меня.

   Во дворце, но у самых дверей.

   Женщина. Молодая, хотя уже точно не девочка. Одетая строго, почти просто, но не бедно. По-деловому, без украшений. Красивая, но… Я даже не могла понять, что в ней не так. Она не вписывалась во все окружающее великолепие дворца…

   – Добрый вечер, леди Каррингтон, могу я поговорить с вами? – она шагнула навстречу и улыбнулась, отрыто и смело, и еще более смело протянула руку, совсем по-мужски.

   И что-то напрягло в этом.

   – Добрый вечер, – я остановилась, но руку пока не стала подавать. Впрочем, женщину это ничуть не смутило. – Кто вы, миледи?

   – Не леди, – она покачала головой, чуть улыбнулась, и в этой улыбке скользнула тень насмешки. – Мисс Мердок. Наверно, стоило решить это через кого-то другого, но сейчас больше никого нет. – Она сама считает это неуместно? Но ни капли сожаления или смущения. – Я хотела бы поговорить с вами об… одном юноше. Его зовут Джейкоб Маккален, вы, может быть, слышали?

   Кто она? Алые губы, высокие скулы. Мердок? Я ведь слышала… Любовница Хэла.

   Что происходит?

   Юноша. Маккален. У меня, честно говоря, не сразу все сложилось в голове. Я ожидала другого. Я вообще не ожидала подобной встречи.

   Рыжий лейтенант Роуз.

   Что-то случилось? Что-то пошло не так? Сердце вдруг так закололо.

   – Лейтенант Маккален? И моя дочь…

   Что из всего, что я знаю, стоит говорить сейчас? Что она знает?

   Почему вдруг она?

   – Не беспокойтесь, миледи, – эта мисс Мердок улыбнулась снова, неожиданно искренне. – Все хорошо. Ничего особенного не случилось. Я просто хочу немного помочь им. Джейк мой кузен, я знаю его с пеленок и тоже сейчас переживаю за него. Они оба слишком молоды, горячи, сами напуганы своей смелостью… сбежать и сжечь все мосты… – она фыркнула без всякого одобрения. – Мне кажется, это глупо, – и пожала плечами. – Мне кажется, мосты не стоит жечь, они еще пригодятся. Хэл обещал не вмешиваться и дать им время. Но я ничего не обещала. Наверно, вы должны знать. У них свадьба послезавтра.

   Ох…

   А она улыбалась. Так, словно сообщала мне радостную весть.

   Послезавтра. Свадьба. Как это может быть?

   Мне нужно все это осознать и немного прийти в себя.

   – Что вы хотите? – я пыталась понять. – Чтобы я помешала им?

   – Нет, что вы! Я хочу, чтобы вы благословили их. Они оба очень переживают. Если бы вы, леди Каррингтон, смогли прийти завтра и поговорить… Это смогло бы снять камень с души и не омрачало бы счастливый день.

   Благословить?

   Мою дочь и этого… Джейка? Она считает, я должна быть рада этому? Кто он вообще? Кузен… я слышала, ее брат, Дункан Мердок – сюрвейер Адмиралтейства, кораблестроитель, человек уважаемый, но… Сам этот Джейк просто лейтенант. И все… Нет, я знала, но сейчас это слегка дико.

   – Роуз очень похожа на вас, леди Каррингтон.

   Да чтоб тебя…

   Но если все это правда, то шанс увидеть Роуз я упускать не хочу.

   Если только правда.

   «Хэл обещал не вмешиваться». Она называет его «Хэл». Она точно знает о нем больше меня. Что их связывает на самом деле?

   И в этом есть что-то очень неправильное.

   – Зачем вы это делаете? – спросила я.

   Она усмехнулась, на этот раз немного нервно.

   – Так вышло, что я знаю эту историю с самого начала, с самого их знакомства. Это происходило на моих глазах… не сама встреча, конечно. Они встретились во дворце, на приеме в тот день. Джейк приезжал, чтобы передать Хэлу поручение и встретил вашу дочь. Он вернулся домой… словно не в себе. Влюбился, – она тихонько вздохнула. – Эти полгода ни о чем другом и не думал. И я переживаю за них.

   Безумная любовь. С первой встречи? Я могу понять, пожалуй…

   И все же «Хэл» – резало слух.

   Хэл под стражей, мне так сказали. Не в тюрьме, в своих покоях, но к нему никого не пускают и его самого не выпускают никуда. На более серьезные действия Кеннет пока не решается. Или только пока?

   Еще немного, и меня тоже могут обвинить в государственной измене.

   – Вы хотите, чтобы я поехала к ним? Вы дадите мне адрес?

   – Простите, я не могу сделать этого сейчас, леди Каррингтон. Если вы не против, я скажу Джейку, чтобы завтра после обеда заехал за вами. Он вас отвезет. Если только вы обещаете не устраивать своей дочери скандал и не тащить ее домой. Но мне почему-то кажется, что вы не будете.

   Она мягко улыбнулась.

   – А если я устрою скандал вашему Джейку?

   Она засмеялась, почти весело.

   – Он переживет. Если, конечно, вы не собираетесь сдать его властям, обвинив в похищении. Но скандал он переживет. Он крепкий парень и наслушался уже всякого, в том числе и от меня. Думаете, я не понимаю? Он и дочь герцога! Ну, куда ему? Но он упрямый. И далеко пойдет. И сделает все, чтобы ваша дочь была с ним счастлива. Поверьте.

   Последнее – удивительно серьезно, так, что я действительно почти готова поверить.

   Почти, потому что сначала я, все же, должна увидеть этого Джейка сама.

   Дико все это. Я пока не знаю, как относиться.

   Но да, для начала посмотреть.

   – Вы знаете, где я остановилась? – спросила все же.

   – Знаю, – кивнула эта Мердок. – В особняке Хэла, на Берихилл.

   «Хэла». Но почему же она? Приди сюда кто-то другой, я восприняла бы это иначе.

   – А как его высочество принц Харелт относится к этому? – спросила я. Вот прямо так, я должна услышать о нем.

   Мердок хмыкнула почти скептически. Мою поддевку поняла.

   – Принц, – усмехнулась она. – Вы знаете, что у него глаз дергается, когда его так называют. Он никогда не хотел ни власти, ни почестей, это не его. Вы ведь знаете его? Знаете, что он за человек?

   Вот от этого вдруг неожиданно больно. Потому что нет. Не знаю. За все эти годы он изменился, не могло быть иначе. А я помню его только мальчишкой.

   Ладно, я спрошу прямо.

   – Кто вы ему?

   Она не смутилась. Не удивилась вопросу. Очень спокойно смотрела на меня, в глаза.

   Молодая, красивая женщина. Мужа нет… Интересно, почему? В ее годы уже давно пора замуж.

   – Мы спали вместе, если вы об этом, – сказала она. – Давно. Вы же понимаете, что за двадцать лет у Хэла были женщины. Но любви у нас с ним не вышло. Не сошлось. Мы бы, наверно, расстались и не встретились больше, но у него дела с моим братом. Так вышло. Сейчас мы скорее друзья. Он интересный человек, леди Каррингтон. С ним интересно говорить. Он много знает, много видел в своей жизни и прекрасно умеет рассказывать. Его увлеченность зажигает людей вокруг. Я многому научилась у него…

   Честно. Очень честно говорила это, так что я верила. Все так.

   – Знаете, леди Каррингтон, – сказала она еще, – наверно, именно глядя на Хэла я поняла, что молодым людям, Джейку и вашей дочери, не стоит мешать. Не стоит вмешиваться. Пусть совершают ошибки сами, если считают нужным. Потому что если сломать… Потерять любимого человека и помнить потом всю жизнь. Это не дает жить дальше, заставляет вечно оглядываться. Может быть, ничего и не вышло бы… у них не выйдет. Но зато потом, с легким сердцем они смогут начать заново, идти дальше. И то, несовершенное, не будет тянуть назад.

   У нее чуть дрогнули губы, но она их тут же плотно решительно сжала. Чуть заметно покраснели глаза. Очень личное… Оттого и не вышло у нее с Хэлом? Его это несовершенное до сих пор тянет назад?

  
  
   

    Глава 9. О рыжих лейтенантах и упрямых дочерях 

   

   Утром меня разбудил Бреннан.

   Я спешно вышла к нему, едва открыв глаза, завернувшись в плед, потому что мне сказали, что он спешит, и у него есть для меня новости.

   Он стоял в коридоре хмурый, какой-то слегка помятый. Так, словно давно на ногах, то ли успел рано встать, то ли и вовсе не ложился.

   – Леди Каррингтон, – сказал он, – лорд Кеннет требует моего присутствия во дворце, к тому же требует убрать гвардейцев отсюда. Гвардия должна охранять короля… – он кашлянул. – Не подчиниться я не могу. Сегодня мои люди еще останутся здесь, а завтра я пришлю других, неофициально, без формы, так что без охраны вы не останетесь. Лорд Харелт просил присмотреть за вами, и я об этом позабочусь.

   Тревожно от таких слов. Не то, чтобы я думала, что мне может угрожать опасность, но все же…

   Несколько гвардейцев постоянно оставались в доме, сам капитан Бреннан уходил на ночь, но должен был утром вернуться. Вчера он постоянно был поблизости, а вчера вечером я видела как они втроем, с Эмили и мисс Донахью играли в гостиной за столом в «Гуся». Эмили всегда любила эту игру и захватила из дома поле и фишки… так звонко смеялась… Мне даже казалось, Бреннан здесь только потому, что ему так нравится.

   – Вы полагаете, мне что-то угрожает?

   Он поджал губы, долго смотрел на меня. У него круги под глазами, да, ночью не спал точно.

   – Кеннет нервничает, – сказал мрачно. – Его положение не очень устойчиво, и… кто знает, на что он решится. Ваша светлость, – тут он даже вытянулся немного. – Сегодня ночью ваш муж бежал из-под стражи. Вам стоит быть особенно осторожной.

   Вот это действительно неожиданно.

   – Бежал с простреленной ногой?

   Бреннан фыркнул, пожал плечами.

   – Ему помогли, безусловно. Полагаю, помогли не из любви к нему, а преследуя какие-то свои цели. Я, безусловно, не могу сказать зачем, но в отношении вас… Если с вами что-то случится, будет удобно свалить на ревнивого мужа. Причастен он или нет на самом деле. Будьте осторожны и никуда не ходите одна.

   И как-то окончательно не по себе.

   – А мои девочки? – спросила я.

   – Не думаю, что Кеннет решится тронуть детей, да и… – Бреннан вздохнул. – В любом случае, здесь, в доме, остаются мои люди, за Эмили можете не волноваться. К дому, где живет Роуз, я тоже отправил двух человек. Там я не могу сделать это открыто, но они будут держаться поблизости, не привлекая внимание.

   – Так вы тоже знаете где она?

   Он, кажется, слегка смутился, нахмурился.

   – Знаю. Мне положено знать все… Сегодня лейтенант Маккален приедет к вам и покажет. А сейчас мне пора идти, миледи.

    

   * * *

    

   Лейтенант стоял у двери. Вытянувшись, глядя только перед собой.

   Я спустилась. Немного задержалась на лестнице, разглядывая его издалека, и только потом подошла.

   Не такой уж мальчик, на самом деле. Нет, лет ему наверно двадцать пять, не больше, но что-то в нем есть такое. Серьезный. Взрослый. Рыжие волосы пострижены коротко. Не сказать, что красавец, но весьма располагающий к себе молодой человек. И я даже понимаю, что Роуз в нем нашла.

   Когда шла к нему, успела заметить панику, мелькнувшую в его глазах, но он быстро взял себя в руки. Вытянулся еще больше.

   – Лейтенант Маккален?

   А взгляд такой стеклянный… Он боится меня? Что ж, правильно, пусть боится.

   – Ваша светлость… – у лейтенанта голос чуть дрогнул. И руки дрожали тоже, он поспешно спрятал их за спину. – Я приехал… – чуть запнулся. – Приехал проводить вас к вашей дочери, если вы пожелаете… и если обещаете не настаивать, чтобы она вернулась домой.

   Сказал. Я прямо видела, каких усилий это ему стоило, аж капельки пота на висках блеснули. И зубы сжал. Он смотрел на меня прямо, не шевелясь, даже не дыша почти, ожидая ответа. Только желваки ходили.

   – Вы ставите мне условия?

   – Да, – ровно сказал он. Так, что совершенно очевидно: либо я соглашаюсь, либо мы никуда не едем.

   Боится, но от своего не отступит. Что ж, это ценно.

   – Я слышала, лейтенант, вы собираетесь жениться на моей дочери?

   – Да. Завтра утром.

   Его белые щеки пошли красными пятнами. А зубы сжал так крепко, что они захрустели. Но вот паника в глазах сменилась холодной решимостью.

   – Вы считаете, что достойны ее? – спросила я. Очень уж интересно посмотреть, как он поведет себя. Чего он стоит.

   Лейтенант посмотрел мне в глаза. Сверху вниз, сурово. Высокий парень, плечи широкие, крупный подбородок, и сурово смотреть у него выходит отлично. Внушительно.

   – Я знаю, ваша светлость, что по своему положению я никогда не смогу быть достоин просить руки дочери герцога, – у него дернулся кадык, сглотнул. – Но как человек, как мужчина, я постараюсь быть достоин. Сделаю все, чтобы ей было со мной хорошо. Чтобы она не пожалела. Честью своего офицерского мундира клянусь.

   Я чуть сморщилась. Вот только не надо таких клятв – «честью мундира». Это пустые слова. Но он это искренне. Он верит в это. Что ж, мальчик хороший на самом деле, и сильно мучить его вопросами сейчас не хочется, он слишком напряжен.

   Лучше дать ему расслабиться и проявить себя.

   – А если вы пожалеете, лейтенант? – спросила я. – Если она капризная и избалованная девчонка, привыкшая, чтобы все было так, как она хочет?

   Он вздрогнул, моргнул. Уставился на меня слегка ошарашено. Но улыбнулся. Сначала несмело так, а потом вдруг удивительно счастливо.

   – Не пожалею, – сказал уверенно. – Она не капризная и не избалованная, она очень хорошая.

   Бог ты мой! Какая же милая у него улыбка! Теплая и искренняя. И когда улыбается, он сам меняется на глазах.

   – Вы любите ее? – сказала я. Но это и так ясно.

   – Да, – сказал он, и уши его вдруг вспыхнули огнем. – Всем сердцем.

   Верю. Вот сейчас, глядя на него, отлично верю. Очень надеюсь, Роуз действительно будет счастлива с ним.

    

   * * *

    

   Она накрывала на стол для чаепития.

   Выскочила с чашкой в руках.

   – Мама…

   Не знаю, что говорить в таких случаях, что делать. Я просто подошла и обняла ее. И Роуз сначала напряглась, вытянулась, совсем как ее лейтенант, не понимая, чего ждать. Потом немного расслабилась.

   – Я не вернусь домой, – сказала все равно.

   Я усмехнулась тихо.

   – Я и не предлагаю. Но надеюсь, ты не пожалеешь об этом.

   Она отчаянно замотала головой.

   – Не пожалею! – ее губы дрогнули. И подбородок. – Ты не понимаешь!

   Попыталась даже освободиться, оттолкнуть меня. Я отпустила, Роуз шагнула назад.

   Но отлично понимаю. И слезы на ее глазах понимаю тоже.

   Все так переменилось вдруг, это сложно осознать.

   – Роуз, – я взяла ее за плечи. – Если ты уверена, то ничего не бойся.

   Она всхлипнула. Губы задрожали совсем отчаянно.

   И расплакалась вдруг. Вот так сразу. Потекли слезы. Роуз… Я обняла ее снова, она уткнулась носом мне в плечо, как в детстве… так отчаянно.

   Это долго копилось в ней. Думаю, она готовилась возражать мне, доказывать, а тут… Я знаю, Роуз всегда старалась быть сильной, спокойной, но невысказанные страхи не уходят никуда сами по себе. И сейчас вдруг прорвало. Иногда надо поплакать.

   Я обернулась через плечо.

   – Лейтенант, не могли бы вы немного подождать за дверью? Мне очень нужно поговорить с дочерью наедине.

   Роуз вздрогнула. Быстро посмотрела на меня, на него.

   У лейтенанта щеки снова побледнели. Интересно, о чем он думает? Что я сейчас начну отговаривать дочь от этого решения? Что она сама признается, что не готова и хочет домой?

   – Джейк… – шепнула Роуз неуверенно.

   – Все хорошо, – он кивнул. – Поговорите, я подожду. Вам есть о чем поговорить.

   Вышел на лестницу.

   Роуз проводила его взглядом. Чуть судорожно вздохнула. Попыталась собраться, взять себя в руки.

   – Как ты? – спросила я. – Очень переживала за тебя. Ты ведь не одна ехала до Моллоу.

   Роуз мотнула головой и слезы принялась утирать.

   – Все хорошо, мама, – голос еще немного дрожал. – К нам в Лисмор Джейк приехал с лордом Харелтом, он ждал меня. Там в письме, которое лорд Харелт привез, было как раз об этом. Что Джейк будет меня ждать, мы уедем. Мы втроем ехали, все хорошо, – тут она вдохнула поглубже, посмотрела на меня. – Прости меня.

   Значит, Хэл не просто знал, он приложил к этому руку. Я могу понять, для него это почти личное. Чтобы кто-то прожил за него его мечту… Помогло это Хэлу?

   И вот где-то здесь страх – а не совершаем ли мы все ошибку? Вот эти двое молодых людей – их ли это мечта? Или просто шанс отыграть, прожить их жизнь вместо своей?

   Ведь все повторяется. Иначе, но это не имеет значения. Пусть Джейк далеко не принц, но он уезжает в Новый Свет, увозя невесту с собой. Я уверена, Хэл не хотел ничего дурного, но если он подтолкнул…

   Я не могу не думать об этом.

   – Не жалеешь? – спросила я.

   Роуз покачала головой.

   – Я люблю его, – очень уверенно. Так, словно пытаясь мне что-то доказать.

   – Это, конечно, хорошо, – сказала я. – Но готова ли ты к такой жизни?

   Роуз изо всех сил улыбнулась.

   Они живут в небольшой квартирке на третьем этаже, под крышей. Довольно просто, но чистенько и аккуратно, я, честно говоря, ожидала чего-то похуже. Две комнатки, одна из них служит гостиной и столовой сразу, вторая – спальня. Крошечная кухонька, хотя, думаю, здесь почти не готовят еду. Разве что чай.

   Не отцовское имение, конечно, но ничего…

   Впрочем, жизнь в Лисморе немногим роскошнее. Да, больше дом и больше прислуги, но все просто, тихая спокойная провинциальная жизнь. Роуз никогда не жила в столице. Приемы, балы, театры – все это прошло мимо нее, она не привыкла к блеску света, ей не страшно терять. Может, и к лучшему…

   – Мне даже нравится. Смотри, – она оглянулась, – тут совсем неплохо. Конечно, скромно, но нам хватает. У Джейка неплохое жалование. Два раза в неделю сюда приходит горничная, белье Джейк сдает в прачечную на углу, а обед нам приносят из харчевни, с соседней улицы, из «Веселой утки», или мы ходим куда-нибудь сами. Ничего страшного в этом нет, – она улыбнулась. – А через две недели мы едем на Андрос.

   Вот тут, в конце голос чуть подвел.

   В ее глазах что-то сверкнуло. Я видела, Роуз хотелось этого, и, одновременно пугало. Если уехать за океан, потом обратно вернуться будет сложно. Это нужно решить наверняка.

   Две недели. И кто знает, увижу ли я мою девочку снова.

   – Страшно? – спросила я, разглядывая ее.

   Мне самой страшно.

   Она отчаянно замотала головой, хотела было возразить. Потом кивнула. Молча.

   – Еще не поздно передумать, – сказала я.

   Она вздрогнула, оттолкнула меня, сама отшатнулась.

   – Нет!

   – Не бойся, не буду тебя отговаривать, – сказала я. – Я отлично знаю, что значит испугаться и отказаться от человека, которого любишь. И жалеть потом всю жизнь, думать, что могло быть иначе. Это так и будет висеть над тобой. Только нужно быть твердо уверенной, что хочешь именно этого. А не просто приключений, впечатлений… что это серьезно. Не просто ход вопреки…

   – Серьезно, – сказала она резко. – Я не сомневаюсь, мама. Просто немного страшно. Кому бы не страшно было? Бросать все… Я и представить не могу, как все это будет. Но по-другому точно не хочу. Я уверена.

   – Хорошо, – согласилась я, сама улыбнулась, видя полыхнувший огонь в ее глазах. – И, наверно, немного завидую тебе.

   – Ты ведь знаешь, завтра я выхожу замуж? – взгляд Роуз настороженный, но где-то там, глубоко, я уже вижу затаившееся счастье.

   – Знаю. Рада за тебя.

   Может и к лучшему.

   Потом она пошла звать Джейка.

   Я видела, как там, на лестнице, обняла его, прижалась всем телом и щекой плечу. Что-то шепнула ему, погладила по плечу. Он осторожно поцеловал ее в висок. Нежно.

   Мой муж никогда меня так не целовал…

   Пусть бы у них все сложилось.

   Мне даже кажется сейчас – их это мечта или не их, но пусть все получится, и они будут счастливы.

   Потом мы пили чай.

   Сначала напряженно немного, потому постепенно лед стал таять.

   Мы говорили о планах, их планах. О лорде Льюисе, под началом которого служит Джейк, о Новом Свете. Джейк уже бывал на островах, рассказывал с воодушевлением, но довольно честно и здраво рассуждая. Не рисуя волшебной страны и радужных грез. Жара и пираты… Там свои законы и уклад жизни, меньше условностей цивилизации, но и опасностей больше. Он уже бывал и хотел вернуться снова. Показать все это своей любимой. Показать и разделить. Как и любой мальчишка, он хотел приключений. Где, как ни там?

   Только бы все вышло, как они хотят…

    

   И было приятно на время отвлечься от всех своих переживаний и страхов, не думать о Хэле, об Эдварде, о том, сможет ли Кеннет удержать… О маленьком принце Роберте, ровеснике Эмили, он ведь точно ни в чем не виноват, и законный наследник он. Только пока маленького принца разрывают на части, он лишь пешка в чужих руках. И что его ждет…

   Приятно послушать о далеких берегах и будущей счастливой жизни.

   Я уходила с легким сердцем. Верила, что все будет хорошо.

   Джейк вышел проводить меня на лестницу.

   Я спускалась…

   И вдруг чьи-то шаги… тихие, и замерли. Щелчок, звук взводимого курка.

   У меня сердце остановилось.

   – Не двигайтесь, молодой человек, – велел Джейку незнакомый голос… или знакомый? Я слышала уже… – Держите руки так, чтобы я видел. А леди Каррингтон сейчас пойдет со мной.

  
  
   

    Глава 10. О похищениях, обвинениях и виновных 

   

   Я обернулась.

   Да, я знаю его. Гаррет. Он служит моему мужу. Так это значит…

   Грэг послал его? Вот только что сбежал из-под стражи и тут же начал следить за мной? Я и в прежние-то времена не сильно его интересовала, так что теперь? Что-то мне подсказывает, если бы он сбежал, у него были бы другие, более насущные проблемы.

   Но Гаррета я знаю. Хорошо это или плохо?

   И у него в руках карабин.

   – Не беспокойтесь, леди Каррингтон, я не причиню вам вреда, если только вы сами не попытаетесь делать глупости. Вы ведь знаете меня? Конечно, знаете. Ваш муж хочет видеть вас. Я провожу к нему.

   Спокойно. Не дергаться. Если бы меня хотели пристрелить, то уже пристрелили бы.

   Только бы Джейк этот под пули не полез, а то никакого счастливого будущего для Роуз не выйдет. Неправильно все это, так не должно…

   Но Джейк уже готов. Он делает шаг в сторону, между нами, почти закрывая меня собой.

   – Она никуда не пойдет, – говорит сурово и решительно.

   Да куда же ты лезешь?

   Гаррет небрежно ухмыляется.

   – Отойди, парень. Ты мне пока не нужен.

   – Джейкоб, не вмешивайтесь пожалуйста, – сказала я. – Отойдите. Это вас не касается.

   – Нет, – он упрямо мотнул головой. – Я не могу позволить…

   Увести меня силой?

   – Зачем тебе? – удивился Гаррет. – Думаю, если я тебя пристрелю, что-то изменится? Впрочем, лорд Каррингтон, полагаю, будет доволен. Ты ж его дочь без спроса трахаешь. Попортил девочку.

   Тихий всхлип сверху – это Роуз, она тоже видит это, только стоит выше на пролет.

   Джейк зашипел сквозь зубы что-то очень злое, яростное. Он уже готов сорваться и дать Гаррету в морду, даже наплевав, что у того в руках ружье.

   Нельзя.

   – Стоять! – я успела схватить Джейка за рукав. – А ну стоять, придурок! – рявкнула так страшно, как только смогла. – Тебя просили лезть в это?! Не лезь! Я сейчас пойду с Гарретом, я знаю его, он отведет меня к мужу. Мне тоже есть что ему сказать! Отойди!

   Джейк вздрогнул, уставился на меня. Замешательство на его лице. Он не понимает. Да и пусть, зато хоть жив останется.

   И шагнула вперед, оттеснив его в сторону.

   Меня вряд ли собираются убивать. Я даже могу представить, для чего им нужна, но пока не знаю, что с этим делать. Но меня сейчас не убьют, а его – легко.

   Разберемся потом.

   Сама шагнула вперед, и почти схватила Гаррета под руку.

   – Идемте, Гаррет. Опустите ружье.

   – Через черный ход, миледи, – он ухмыльнулся, поклонился даже. – Ваш муж ждет вас.

    

   Мы шли и меня все больше трясло.

   Все, не сбежать, Гаррет держал меня за локоть. Я, кончено, могу попытаться, но с ним мне не справиться.

   Как дико все это.

   Могу поспорить, что не Грэгу я нужна, а лорду Кеннету. Для чего? Чтобы на Хэла надавить? Или что-то требуется от меня самой? Кеннте уже пытался убедить меня дать показания против Хэла, рассказать, как тот планировал предать короля.

   Да, могу поспорить, что все так есть. Сейчас снова…

   История с Грэгом так, для отвода глаз. Сказать всем, что это мой муж меня похитил. Муж, в конце концов, почти в своем праве, это не преступление. Даже есть свидетели, что муж… его люди пришли за мной.

   Кеннету нужно от Хэла избавиться. Пока Хэл жив – он угроза. Никакие отказы Хэла от прав и титулов не помогут. Только смерть. Но это не сделать просто так, нужен веский повод. Слишком много у Хэла сторонников, они не простят. Только если обвинения будут серьезны и неоспоримы.

   А я… так удобно… любовницам всегда говорят больше. Обещают. Если я скажу – в это будет легко поверить.

   Мне сейчас не сбежать.

   Гаррет вывел меня во двор.

   Небольшой неприметный экипаж, каких много в городе. Он хочет сделать все тихо.

   – Сюда, мидели. Признаться, вы удивили меня.

   Я и сама себя удивила, испугалась за бестолкового рыжего лейтенанта, он бы погиб ни за что.

   Но отвечать у меня уже сил нет, все закончились. Только дрожь бьет.

   – Простите, но я сейчас завяжу вам глаза, мидели. Не дрожите так, вас не тронут.

   Что ж, если не хотят, чтобы я видела, значит, действительно меня планируют выпустить? Иначе, зачем завязывать? Сейчас я просто не должна знать, кто и куда меня везет, чтобы не рассказать лишнего.

   Спокойно. Все будет хорошо. Я уверена, еще не все потеряно. Я не знаю как, но будет. Просто не может…

   Джейк… гвардейцы там у дома, они ведь должны что-то сделать? Я почти уверена, что меня не бросят меня.

   Столько мыслей сразу мечется в голове.

   А если я не выберусь? Как же Эмили там одна?

   В какой-то момент стало так страшно, что я едва не расплакалась.

   Спокойно, плакать сейчас не стоит… нужно дышать глубже.

    

   Везли долго. Я не видела куда, но городская брусчатка успела смениться грунтовой дорогой. За город. Время тянулось бесконечным ожиданием.

   – Вот и приехали, миледи.

   Экипаж остановился, Гаррет взял меня под руку, вывез.

   – Сюда. Голову, осторожнее.

   И даже повязку с глаз снял. Мы у крыльца.

   Небольшой дом, глухой высокий забор вокруг, что за этим забором – сказать сложно. Но что-то подсказывает – поля. Мы заехали достаточно далеко. Забор… в былые времена, я могла бы перелезть, если постараться, а сейчас… даже не знаю. Интересно, меня будут хорошо охранять? Или не очень верят, что благородная леди на такое способна?

   Решеток на окнах нет.

   Ночью, когда все будут спать, вылезти в окно и через забор? Через леса ночью?

   Безумные мысли.

   – Идемте, миледи.

   Гаррет ухмыльнулся мне.

   – Я увижу своего мужа?

   Он хмыкнул.

   – Боюсь, что пока нет, миледи. Он сейчас очень занят, но позже обязательно навестит вас. А пока мистер Фармер хочет с вами поговорить.

   Значит, я права? Мой муж в этом, вероятно, и не участвует вовсе. Найти и нанять Гаррета можно было и без него.

   – Мистер Фармер?

   Гаррет пожал плечами.

   – У него бумаги для вас.

   И я даже почти знаю какие.

   По крайней мере, руки мне не связывают… Главное – не паниковать.

    

   * * *

    

   – Вы должны подписать это, леди Каррингтон.

   Мистер Фармер – невысокий, слегка лысеющий, больше похожий на мелкого клерка… Кафтан из плотного темно-серого сукна, без излишеств.

   Мы сидели в кабинете за столом.

   – Что это? – спросила я.

   – Ваши показания, – сказал он. – Лорд Харелт рассказывал вам, как ненавидит своего брата и мечтает о его скорой кончине. Он приехал к вам в Лисмор рассказать, что совсем скоро получит свободу и власть, вашего мужа отправит на плаху, а вас сделает своей женой и королевой. Вы, конечно, отказали ему, вас никто ни в чем не обвинит. Вы честная женщина и всегда были верны его величеству. Именно поэтому сейчас свои показания решили записать.

   Он смотрел на меня очень спокойно, даже скучно. Никакой угрозы, просто факты.

   Все так…

   – А если я откажусь? – спросила осторожно.

   – Не откажетесь, – спокойно и уверенно сказал он. – У вас две дочери. Вы же не хотите, чтобы с ними что-то случилось? Зачем вам? А если будете сотрудничать с нами, то сможете сохранить земли и титул. От вас всего лишь требуется подтвердить эти показания в суде.

    

   Главное – не пугаться сразу. Не дергаться и не отказываться с первых слов. Чем упрямее отказываешься, тем сильнее обычно давят.

   – Могу я почитать это? – очень мягко и вежливо.

   Фармер небрежно махнул рукой.

   – Читайте.

   По крайней мере, немного потянуть время. Не думаю, что это поможет, но все же…

   Я пыталась, но буквы прыгали перед глазами. Надо сосредоточиться.

   Самое смешное, что формулировки тут немного дикие. Хэл никогда не стремился к власти. Она, по сути, и так была у него, но хотел он совсем другого. Кто же этому поверит? Или не важно?

   Потянуть время так, чтобы хватило до утра, а ночью попытаться сбежать. Вряд ли от респектабельной взрослой дамы ждут побега через окно. А я смогу? Посмотрим… Главное до ночи дотянуть.

   Как бы сделать это…

   – Знаете, – начала я, – безусловно, неприятностей мне не хочется. И мои дочери мне куда ближе, чем лорд Харелт, но… Вот это все, – я показала на бумаги, – выглядит очень неправдоподобно. Как чистая и намеренная клевета. Это писал кто-то, кто очень хотел Харелта обвинить. Если я буду выступать с таким в суде, мне не поверят, обвинят в даче ложных показаний. Ведь не все лорды Совета поддерживают лорда Кеннета, поэтому не все будут готовы верить таким обвинениям. Мне кажется, если уж и писать доносы, то сделать так, чтобы это выглядело правдоподобно.

   У Фармера чуть раздраженно дернулась губа. Он смотрел на меня с сомнением. Понимал, к чему я? Ладно, пусть смотрит как угодно, главное, чтобы все удалось.

   – Что именно вас смущает, леди Каррингтон?

   Выдохнуть и…

   – Да, у Харелта были разногласия с братом. Даже я это знаю, притом, что почти не бывала при дворе. Но он бы никогда не стал говорить, что желает Эдварду смерти. Это откровенная измена, Харелт же не идиот. Он вполне мог сказать бы, многое сделал бы иначе и… желал бы другого короля.

   – Этого недостаточно для обвинений, – сказал Фармер.

   Я облизала губы, придумывая…

   – Он мог бы сказать, что сейчас удачный момент что-то изменить. Он знал, что на Эдварда готовится покушение в море, но ничего не предпринял. Оно действительно готовилось, мой муж ему об этом сказал. Написать о том, что Харелт знал заранее, но желал, чтобы покушение удалось. И… вы же понимаете, что будет лучше, если я все напишу своей рукой, а не просто поставлю подпись?

   В глазах Фармера мелькнул интерес. Он кивнул.

   – Та-ак… – сказал задумчиво. – Пишите сами. Но тогда уж стоит написать, что Харелт сам приложил к этому руку. Не только попустительство, но и участие в покушении. Просто закрыть глаза – недостаточно.

   Что-то не по себе от этого. Очень надеюсь, что до суда не дойдет.

   – И участие, – согласилась я. – Написать, что Харелт звал меня с собой в Моллоу, обещая, что теперь все изменится. Что он «все устроил». Да, указать явно, что он именно так и сказал: «Я все устроил, теперь Эдвард не сможет нам помешать». Ведь это Эдвард когда-то помешал нашей свадьбе… А теперь все будет хорошо, мне ничего не угрожает. Что теперь Харелт все сможет решать сам, не оглядываясь на брата.

   Фармер чуть подался вперед, разглядывая меня.

   – Хорошо, леди Каррингтон. Пожалуй, мне нравится. Попробуйте, опишите все так, как вам кажется правильно. Но это должно наталкивать на однозначные выводы.

   Если уж играть, то играть убедительно.

   – Да, понимаю, – сказала я. – Но еще мне хотелось бы знать, на что я могу рассчитывать, если сделаю все так, как мы договорились? Я уже не девочка, мистер Фармер. Мое будущее и будущее моих детей, волнует меня больше, чем неудавшиеся любовники.

   Он ухмыльнулся с пониманием.

   – Земли и титул сохранятся за вами. Сейчас не могу ничего сказать о вашем муже… Вероятнее всего, ему придется покинуть страну. У него слишком явные связи со сторонниками Малькольма. Очень сомневаюсь, что вы сможете его увидеть в ближайшее время. Но, полагаю, вас это вполне устроит.

   – Вполне, – сказала я.

   Поймала себе на мысли, что, вероятно, желала бы ему скорой смерти… но не настолько, чтобы хоть как-то приложить к этому руку. После всего, что случилось, не хотелось бы встречаться с ним снова. И под одной крышей жить бы уже не смогла. А вот если он не вернется, просто не вернется – это весьма кстати.

   – Тогда пишите, – сказал Фармер.

   А вот к такому повороту я была не очень готова.

   – Сейчас? – удивилась я. – Думала, вы дадите мне время до утра, чтобы все спокойно обдумать и изложить наиболее подходящим образом.

   – Зачем же тянуть? – спросил он, чуть прищурился.

   – Вы собираетесь уже сегодня вечером представить эти доказательства Совету? – сказала я. – До утра это не может подождать? Не хотелось бы ошибиться и что-то упустить в спешке. Это серьезно…

   – У нас не так много времени, леди Каррингтон. Хотелось бы решить скорее. Но я понимаю… хорошо, не буду вас слишком торопить. Сейчас вас отведут в вашу комнату, принесут все необходимое. Ближе к вечеру, через пару-тройку часов, я загляну и посмотрю, что вы смогли написать. Думаю, этого времени вполне достаточно.

    

   Пара часов… Это куда меньше, чем мне хотелось бы. Чтобы пытаться бежать сейчас – не может быть и речи. За пару часов я не смогу уйти далеко, даже если каким-то чудом выберусь из дома. Мне нужна ночь.

   Спокойно, нужно обдумать.

   Комната небольшая, дверь запели на ключ.

   Второй этаж… я выглянула в окно. Стены опутаны плющом… ох, боюсь плющ меня не выдержит, я не готова на такое. Что же еще? Веревку скинуть и вылезти. Есть тут веревка? Только веревка на фоне стены будет слишком заметна. Не прыгать же со второго этажа. Я все ноги переломаю.

   Вокруг небольшой сад и забор… Вот с забором, думаю, справлюсь. А потом…

   Ночью через леса? Меня дрожь пробирала от такого. И еще больше от мысли, что могут поймать на полдороги. Что пойдут по следу с собаками…

   Хорошо бы выйти к реке и по воде пройти, чтобы сбить след.

   Боже ты мой… Еще недавно даже представить не смогла, что буду всерьез обдумывать такое!

   Ладно, сейчас у меня даже более насущные проблемы есть. Нужно хотя бы дотянуть до ночи. Через пару часов у меня должно что-то быть, но не в таком виде, в каком разумно отдавать. Показать, что я очень стараюсь, но пока выходит, как выходит.

   Что ж…

   Написать все то, о чем я говорила Фармеру, но как черновик. С исправлениями, примечаниями – перенести это туда, это сюда. Без внятного начала, сразу излагать с середины, а потом сказать, что это записала так, как мне пришло в голову, чтобы не забыть, потому нужно вставить в другое место.

   Честно говоря, руки немного тряслись.

   Зачем я это делаю?

   Но и отказываться совсем было страшно, не очень понятно, на что они готовы пойти. Ставки слишком велики, таких, как мы, жалеть никто не станет.

   Конечно, нет никаких гарантий, что нас не тронут, даже если я все напишу.

   Главное – не паниковать раньше времени.

   Я положила лист бумаги перед собой. Взяла перо.

   «Достопочтимый лорд (тут поставить имя)», – начала я. «Как верная слуга Его Величества (зачеркнуто), Короны, должна сообщить вам то, что мне недавно стало известно…»

   Вот и славно. Переписывать это придется в любом случае. Главное не переборщить, а то Фармер мне не поверит.

    

   * * *

    

   – Переписывайте сейчас, – сказал он. – Вот по этому образцу. Я подожду.

   Взял стул, сел рядом, всем своим видом давая понять, что будет ждать.

   Время позднее, меду прочим, и сегодня точно никуда уже никакие доносы не повезут, так что это скорее вопросы принципа.

   Что ж, я попробую еще один раз, последний. Если не выйдет… Тогда я не представляю, как смогу помешать им написать все это и осудить Хэла. Они осудят и без моих признаний. Ужасно, сделать это вот так, своей рукой…

   Честно говоря, руки слегка начинали трястись, кода думала о том, чем это обернется.

   Руки…

   А у меня остался один чистый лист. Конечно, принести еще не так уж сложно…

   Я начала писать. Несколько строчек и… Сейчас?

   Рука дрогнула, я задела и перевернула чернильницу. Все разлилось по столу. Я громко ойкнула, вскочила, пока чернила не успели растечься и испачкать платье.

   – Простите! – так искренне, как только могла, я смотрела на Фармера испуганными глазами.

   – Да вы издеваетесь?! – возмутился он, поднимаясь на ноги. – Что вы делаете? Тянете время?

   – Я не хотела.

   – Не делайте из меня дурака, леди Каррингтон. На что вы надеетесь?

   Спокойно. А вдруг выйдет?

   – Знаете, мистер Фармер, – сказала я. – Тяну. И даже не потому, что надеюсь, что кто-то меня спасет. Я в это не верю. Но больше всего я опасаюсь, что завтра власть изменится. Все так шатко сейчас, вы сами понимаете. И меня осудят уже за донос на лорда Харелта. У него ведь тоже есть сторонники. Не думаю, что они полностью отказались от своих взглядов, скорее ждут развития ситуации. Как бы я ни поступила сейчас – последствия предугадать сложно. Больше всего мне хочется подождать и не лезть в это дело. А вам? Вы сами не боитесь?

   Последнее вышло само собой. И очень правильно, потому что в глазах Фармера что-то такое мелькнуло. Раздражение. И сомнение.

   – Поэтому я хочу решить все скорее, – холодно сказал он.

   – И вас возьмут с этим доносом. Думаете, пощадят?

   Он скривился. Нахмурился. Долго смотрел на меня.

   – У вас есть основания говорить так?

   Я пожала плечами.

   – Не вполне основания. Но когда я последний раз говорила с Харелтом, как раз перед тем, как его взяли под стражу… Он приходил ко мне. Думаю, у Харелта был план. Он сказал, что не стоит волноваться, стоит только подождать. Лорд Кеннет щедро раздавал обещания, но кто знает, что будет, когда эти обещания придется выполнять? Кто знает, что будет, когда Малькольм заявит свои права на трон.

   Рискованно. Но лучше так, чем донос.

   – Так он все же поддерживает Малькольма?

   – Не думаю, – сказала я. – Нет, не поддерживает. Он сказал только, что по лорду Кеннету не хватит сил удержать власть, когда Малькольм придет.

   Фармер поджал губы, сосредоточенно так. Раздраженно.

   – Что ж, понимаю, – сказал он, достал из кармана часы, посмотрел, размышляя о чем-то. – Сейчас слуги уберут со стола и принесут вам новую бумагу. Уже действительно поздно ехать в Моллоу. Но завтра утром, еще до завтрака, все должно быть готово. Ваше дело – написать, дальше – уже решать мне.

   Я кивнула.

    

   Вот и все. Меня оставили одну. До утра. Я так волновалась, что сейчас почти не верилось. Получилось?

   Но предстоит еще самое важное.

   Если я не смогу сбежать – все это не имело смысла.

   За окном уже начинает темнеть. Стоит дождаться ночи, когда все уже заснут, когда везде погасят свет.

   Нет ничего хуже ожидания. Сидеть, прислушиваясь к каждому шороху, вглядываясь в пустой сад за окном.

   И мне – туда?

   Второй этаж… плющ… На что я вообще рассчитывала? Девочкой себя вообразила? Давно уже не девочка.

   Но что делать-то? Оставаться нельзя.

   На всякий случай подергала стебли, проверяя, готовы ли выдержать. Но нет, они, может и готовы, а я нет. Нужно поискать веревку. На самом деле, особо уж длинную и не надо, второй этаж – не высокая башня.

   Связать простыни – точно не пойдет, будет слишком заметно на окне.

   Шнурки от штор? Они не особо длинные, с кистями… но если связать их вместе… Два окна, четыре шнурка. Привязать и хоть как-то скрыть между листьями. Шнурок довольно тонкий, сильно в глаза бросаться не будет. Крепкий… меня должен выдержать. Главное – связать хорошо.

   Да, помнится, когда-то, в детстве, мне приходилось лазить в окна… Вот уж не думала, что придется снова. И очень надеюсь, что все получится и я не свалюсь в кусты под окном.

   Ладно, попробую.

   Немного подвязала юбку, чтобы не мешала и не лезла под ноги.

   Видела бы меня сейчас леди Финлей и садового общества…

   Вот я дура, а? Надо же было такое придумать?

   Боюсь.

   Страшнее всего первый шаг. Пока сидишь на подоконнике – еще ничего, а вот когда надо оттолкнуться, ухватиться и повиснуть – тут уже совсем страшно. Да ну… а если руки не выдержат? Все же растолстела, да, не девочка. Да и отвыкла от таких забав.

   Спокойно. Я ведь могла когда-то, и сейчас смогу. Нужно только решиться.

   Нужно чтобы не заметил никто.

   Хочется зажмуриться и расплакаться.

   Ладно. Ухватиться крепче… Ногу попытаться на сплетение стеблей плюща поставить, он крепкий. И… и… р-раз!

   Я даже зажмурилась и дышать перестала.

   Но когда поняла, что почти вешу на веревке, стало немного проще. Я вишу, она держит, нога на плющ опирается. Отступать некуда. Теперь только осторожно, без резких движений, спуститься.

   И все же, на землю я почти свалилась, с треском, с куском плюща. Но, к счастью, не слишком высоко, только чуть колено ушибла. Быстро прижалась к стене, выжидая. Надеюсь, никто не слышал и не видел.

   Прислушалась, подождала. Кажется тихо.

   Потом осторожно, между деревьями, к забору. Вон там, в углу, старая бочка стоит. Если ее подставить, то можно будет перелезть. И спрыгнуть с той стороны. Я справлюсь.

   Сердце только колотится где-то в горле. И такой детский азарт вдруг, совсем забытый за эти годы. От внезапной этой дури хочется смеяться.

  
  
   

    Глава 11. О дороге через лес и напуганных гвардейцах 

   

   Бегом через поля, подобрав юбки.

   Хочется пригнуться, хотя я не знаю, есть ли в этом какой-то смысл. Хочется спрятаться. Радость и паника сразу.

   Я сбежала. Я бегу…

   Бог ты мой! Вылезла через окно!

   И все же каждое мгновение прислушиваюсь, ожидая услышать за спиной звуки погони. Во что я ввязалась?!

   Еще бы понять куда бежать!

   Куда меня увезли?

   Пока было светло я пыталась понять… кажется мы к югу от Моллоу… или нет? Дорога, по которой мы приехали, идет на восток и потом на север сворачивает. И можно бы бежать по дороге, но очень боюсь, что тогда меня легко будет выследить.

   Впрочем, ехали мы около часа, это значит пешком… раза в два, ну в три дольше будет. Три часа. За ночь я вполне могу до города добраться. И лучше уж точно знать, куда я иду, чем заблудиться в лесу. Просто надеюсь, что ночью меня не хватятся. Что есть время.

   Сначала, пока еще успела далеко отойти, пойду больше по кустам, чтобы меньше следов оставлять. А потом можно и по дороге. Главное – саму дорогу не терять.

   Скорее. Так хочется скорее…

   Весь подол сейчас истреплется по траве, как его не подбирай. Ладно, это не важно…

   Только бежать, конечно, я долго не смогла, выдохлась. Дыхания не хватало, сердце колотилось и закололо в боку. И ноги болели. Все же бегать так я совсем не привыкла.

   Поэтому дальше просто шла. Старалась торопиться, как только могла.

   Оглядываясь. Замирая.

   Через поле идти было страшнее всего, потому что видно издалека и не спрятаться. Даже ночью сложно. А потом, когда вдоль дороги пошел лесочек, я смогла немного вздохнуть. По крайней мере, могу в лес…

   И мысли о том, что ночью в лесу прятаться – уже не такие страшные. Может быть, так и безопаснее, чем на дороге.

   Тихо. Деревья шумят. Где-то крикнула ночная птица. Что-то скрипнуло… это деревья.

   Я, наверно, поседею, пока дойду, если буду каждого звука пугаться.

   Но мысль о том, что за мной погоня, да еще, не дай бог, с собаками… Нет. Я старалась не думать. Не хватятся меня. Зачем я им ночью?

   Деревня чуть в стороне от дороги. Где-то залаяла собака… И вот тут я едва удержалась, чтобы не нырнуть в траву. Едва не вскрикнула, зажав рот рукой. Но нет, это не за мной. Это в деревне собака, только и всего.

   Все хорошо.

   Когда в небольшом лесочке я услышала далекий стук копыт – думала конец. Все. Погоня.

   Метнулась в кусты, упала с траву, затаилась. Хотела бы и дышать перестать, но сердце так колотилось, что мне казалось – слышно даже на дороге.

   Хотелось зажмуриться и выглянуть сразу. Видеть – что там происходит. Почему-то больше всего я боялась собак, воображение рисовало страшные картины, как они налетают… До истерики. Но собак не слышно. Только кони, люди.

   Разговоры слышны издалека. Двое. Едут, обсуждают что-то… и голоса… да они пьяные… Один затянул песню.

   Не за мной.

   Просто припозднились, загуляли, возвращаются домой или еще куда.

   Я сидела в кустах, а они проехали мимо.

   Выдохнула.

   Поняла, что руки дрожат, и ноги тоже, так, что встать я не в силах.

   Посидела еще немного, подышала… Нужно идти.

   Всхлипнула между делом, жалея себя. Но долго жалеть некогда.

   Еще немного, и будет город. Я уже вижу, что близко. Еще немного…

   Вот только потом – куда? Куда я могу пойти ночью?

   Домой? В дом Хэла, где мы остановились?

   Хэл говорил, что можно обратиться за помощью к Хэмишу Огилви, брату королевы Кейтлин, жены Эдварда. Но к нему уж точно ночью не пойдешь. Еще Аарон Прескотт, юрист… Вот, возможно, к нему лучше всего для начала. Но только все равно сначала домой, а то я не знаю адрес. И осторожно… кто знает, что происходит там.

   Дом на окраине Моллоу, но чуть в сторону. И лучше тогда не через город идти, а вокруг. Не очень-то хочется мне встретиться с кем-то на городских улочках.

    

   * * *

    

   – Леди Каррингтон?!

   Надо было видеть лица гвардейцев, когда я появилась на пороге перед рассветом! Они точно не понимали, что происходит.

   Меня заметили еще на дороге к дому, сами подбежали.

   Обалдевшие совсем, даже напуганные.

   И правильно! Они, между прочим, со своей работой не справились! Мне пришлось все делать самой. А я приличная благовоспитанная леди, а не кавалерист какой-нибудь, чтоб вытворять такое!

   Я дома.

   Все, можно не бояться.

   – Откуда вы, леди Каррингтон? Что случилось?

   – Меня похитили люди лорда Кеннета, – сказала я.

   – А разве не люди вашего мужа? Нам так сказали…

   О, конечно! Если мужа, то обо можно и не волноваться! Дела семейные…

   – Где капитан Бреннан? – сказала я. – Нужно отправить кого-то, сообщить ему. Где мои дочери?

   – С ними все хорошо, леди Каррингтон. Леди Роуз сейчас здесь, вместе со… своим спутником.

   «Спутником». Забавно. Они не могут придумать, как это назвать поприличнее? Ничего, скоро Джейк станет ее мужем и тогда все будет проще.

   – Капитан Бреннан во дворце, – сказали еще. – Сейчас отправим к нему.

   – Да… подождите, я напишу ему записку.

   Могу ли я Бреннану доверять? Очень надеюсь… Хэл доверяет, так что попробую тоже.

   Сейчас…

   Ноги подгибаются окончательно. Настолько, что чуть не падаю, один из гвардейцев быстро подает мне руку. Опираясь на него, я поднимаюсь на крыльцо и в дом.

   Надо все обдумать и осознать. Надо что-то делать дальше, еще ничего не закончилось.

   Только чуть-чуть приду в себя и отдохну…

   Села на диванчик в гостиной, поняла, что все. На этом силы мои кончились. Больше всего, так безумно сейчас, хотелось разреветься просто от облегчения. Какого-нибудь бренди глотнуть… хорошенько глотнуть. Полбутылки. Для успокоения нервов исключительно. И спать.

   Только спать сейчас нельзя, время дорого. Да и бренди не стоит. Разве что совсем капельку. Что-то мне подсказывает, что лучше поторопиться.

   Сонные слуги спешат ко мне.

   И Эмили. В ночной сорочке, испуганная.

   – Мама! – И бросается ко мне.

   Я поймала ее, обняла, усадила себе на колени.

   – Все хорошо, малышка. Я уже дома. Все хорошо. Как ты?

   – Мне сказали, тебя похитили?

   Я улыбнулась невольно.

   – Я от них сбежала.

   – Сбежала? Как?

   Глаза у Эмили круглые, недоверчивые.

   Я погладила ее по волосам. Главное, что девочки в безопасности.

   – Вылезла в окно, перелезла через забор и потом вернулась сюда.

   Понимаю, как дико это звучит.

   – Мама? – Это Роуз спустилась, замерла в нескольких шагах. – Что ты говоришь такое?

   Не верит?

   Интересно, а что мне было делать? Сидеть и ждать пока меня спасут? А если не спасут? Если бы на это ушло слишком много времени?

   Роуз подошла, селя рядом, обняв меня тоже.

   – Я так испугалась, – тихо сказала она.

   Еще бы!

   Я повернулась к стоящему рядом дворецкому, в наспех натянутом халате.

   – Сейчас мне нужна бумага и чернила, я напишу записку капитану Бреннану. Потом пусть приготовят мне ванну. И завтрак. И еще мне нужен адрес Аарона Прескотта, я пойду к нему.

  
  
   

    Глава 12. О сонном юристе и ворчливом герцоге 

   

   В такую рань, конечно, меня никто не ждал. Я переполошила слуг в доме, а самого Прескотта, кажется, вытащила из постели.

   Но герцогине он не стал отказывать.

   Пока я ждала, предложили кофе, принесли на двоих.

   – Доброе утро, ваша светлость! – Прескотт вышел ко мне довольно быстро, вполне бодрый, хотя одевался и причесывался явно в спешке, пуговицы на сюртуке криво застегнуты. – Очень рад видеть вас! Но мне сказали… эм… что с вами случилась беда?

   Не то, чтобы беда, но случилась.

   – Меня похитили, – сказала я, невольно улыбнулась, понимая, как это звучит, – но я сбежала от них.

   А вот Прескотт наоборот нахмурился.

   – Вы шутите, ваша светлость?

   – Нет, совсем не шучу. Вчера ко мне подошел человек, который раньше служил моему мужу, и силой заставил пойти с ним. Меня посадили в экипаж и отвезли за город. Не могу сказать, кому принадлежит дом, но эти люди служат лорду Кеннету, об этом говорилось практически прямо. Они хотели, чтобы я написала ложный донос на лорда Харелта и после этого выступила в суде. Его хотят обвинить в измене.

   Он сел напротив, взял с невысокого столика чашечку кофе.

   – И вы написали этот донос?

   – Нет, – я покачала головой. – Я смогла потянуть время до вечера, пообещала, что к утру все будет готово. Но ночью сбежала.

   – И как же вы сбежали, ваша светлость?

   – Вылезла в окно, – сказала я.

   Прескотт задумчиво потер подбородок. Оглянулся, словно надеясь увидеть там какое-то подтверждение.

   – Вы это серьезно?

   – Абсолютно, – сказала я. – Человек, который разговаривал со мной, – мистер Фармер. Имени я не знаю. Он очень хотел решить все как можно быстрее, насколько я поняла, положение весьма шаткое. Я пришла к вам, мистер Прескотт, потому что лорд Харелт говорил, что я могу обращаться к вам, если понадобится. Думаю, должна что-то сделать теперь, это нельзя так оставить.

   – Безусловно, – он внимательно разглядывал меня. – Вы правильно поступили, что пришли ко мне. Лорд Харелт оставил мне некоторые инструкции. У меня есть письма Джона Торренса к лорду Кеннету… личного свойства, весьма скандального. Мистер Торренс пишет о своей сестре и о том, как лорд Кеннтет обошелся с ней. Требует компенсации. Копия есть у самого лорда Кеннета, а эти мы перекупили у самого Торренса. У меня есть указания передать письма в газеты, если с вами что-то случится. Но когда вас похитили, от лорда Харелта пришла записка, в которой он просил подождать, потому что вам грозили расправой. А теперь, полагаю, вам ничего не угрожает. Условия соглашения о молчании уже нарушены, так что письма стоит предать огласке.

   Я чуть выдохнула с облегчением.

   Хорошо, когда есть план действий. Спокойнее. Начать хоть с чего-то.

   Значит, ко всему прочему, они пытались еще шантажировать Хэла?

   – Вы ведь можете послать лорду Харелту известие, что со мной все в порядке.

   Прескотт улыбнулся чуть самодовольно.

   – У меня есть свои надежные каналы.

   – Хорошо, – согласилась я. – А эти письма, полагаю, сильно навредят репутации лорда Кеннета?

   Прескотт отпил глоточек кофе из чашечки, поставил, откинулся на спинку дивана.

   – Дело даже не в репутации. Хотя навредят, без сомнений. Но когда об этом узнает лорд Хэмиш Огилви, он будет страшно недоволен. Лорд Хэмиш очень любит свою племянницу, принцессу Анну, и не потерпит столь вопиюще-неподобающего поведения ее мужа. Полагаю, он его в порошок сотрет.

   На лице Прескотта мелькнула хищная улыбка.

   Что-то мне подсказывает, у него с лордом Кеннетом свои счеты.

    

   Мы посидели еще немного, поговорили. Я рассказала, как все было в подробностях, мистер Прескотт слушал внимательно, с легкой долей недоверия, но я могу его понять. «Простите, – сказал он, – просто вы не производите впечатления женщины, способной на такое». Думаю, это как раз и сыграло мне на руку, Фармер тоже не мог предположить. Если бы производила – меня охраняли бы более тщательно.

   Мистер Прескотт сказал, что немедленно напишет письмо лорду Хэмишу Огилви, изложит все произошедшее, а так же приложит интересные сведения про лорда Кеннета.

   И очень советует мне самой встретиться с ним. Написать подробно о своем похищении, передать ему. Вероятно, лорд Хэмиш сможет мне помочь, у него для этого достаточно связей.

   Я уже собиралась уходить, встала, когда Прескотту принесли записку.

   Он только глянул…

   – Подождите, леди Каррингтон, – сказал поспешно. – Одну минуту.

   – Что-то случилось?

   Он хмыкнул, задумчиво потер подбородок снова. Судя по его виду – все не так уж плохо, но особой радости я не видела. Что-то произошло.

   Еще наверно минута Прескотту понадобилась, чтобы переварить информацию.

   – Леди Каррингтон… Мне сейчас сообщили, что корабли лорда Малькольма подошли к нашим берегам. Его войска высадились за Биоррой. Мы ждали этого, и все же… Сейчас сложно предугадать, как будут развиваться события. Но, насколько мне известно, армия не очень-то поддерживает лорда Кеннета, кое-кто говорил даже, что если придется выбирать между Кеннетом и Малькольмом, то выберут скорее второго. Думаю вам, леди Каррингтон, сейчас следует быть особенно осторожной. Я сделаю все, что в моих силах.

    

   * * *

    

   Вернувшись от Пресскота, я как раз успела к свадьбе.

   Роуз время не теряла, ее целеустремленность неизменно поражала меня. Даже когда все вокруг против, она не отступит от своего, не станет тянуть. Задумала – сделает.

   Священника пригласили прямо в дом, так спокойнее. В саду есть небольшая часовенка, все решили провести там. Особых торжеств никто не планировал, все тихо, скромно. Даже платье Роуз выбрала обычное. Для нее главным было – получить статус законной жены, остальное в любом случае планировали сделать в тайне.

   Со всеми своими делами я почти и забыла об этом.

   Когда вернулась, эти двое встречали меня на пороге.

   – Мама, все уже готово, идем скорее!

   Роуз едва не прыгала от нетерпения.

   Совсем не так я представляла ее свадьбу. Но так – лучше. Моя роскошная свадьба с Грэгом не принесла мне счастья. Роскошь вообще не приносила счастья никогда и никому. Не в ней дело. Только любовь. Я бы с радостью променяла ту, свою, на такую вот, даже еще проще, но… с Хэлом. Если бы только я могла изменить…

   Моя мать, конечно, будет в ужасе, когда узнает, она ведь даже уже подыскивала Роуз женихов, кому-то писала… Может быть даже у нее прихватит сердце на самом деле… хотя сомневаюсь. Здоровье леди Лилиан лошадиное, несмотря на возраст постоянные жалобы, она еще всех переживет.

   – Ты все правильно делаешь, – я обняла Роуз. – Не сомневайся.

   И этого рыжего тоже обняла, потрепала по волосам. Что ж, с сегодняшнего дня он – моя семья.

    

   * * *

    

   – Прибыл лорд Хэмиш, ваша светлость!

   Брат королевы.

   А ведь я помню его. Не могу сказать, что хорошо знаю, но видела. Еще тогда, в юности. Его отец часто бывал при дворе, и он сам, время от времени, бывал тоже. Он изменился. Такой солидный крупный мужчина, с седыми висками и залысинами, не старый еще, но и не мальчик уже давно. На лице, в уголках губ, в складке между бровей – застыло брезгливости презрения ко всему.

   – Леди Маргарет, – он небрежно кивнул мне, делая знак садиться, словно не он, а я пришла к нему на прием. – Мне сообщили о том, что случилось с вами. Хочу сказать сразу, у меня нет ни малейшего желания помогать лорду Харелту и уж тем более вам, но в сложившихся обстоятельствах я предпочту меньшее из зол. Как бы я ни относился к Харелту лично, но его политика всегда была продуманной и взвешенной. До недавнего времени я считал его разумным человеком. Поэтому его признания особенно прискорбны.

   На этих словах брезгливость на лице лорда Хэмиша стала особенно явной.

   – Признания? – сказала я. – О чем вы говорите?

   – Он подписал признание, что желал смерти королю Эдварду и строил планы по захвату власти.

   Хэмиш смотрел на меня. Верхняя губа чуть дернулась. Словно это я заставила Хэла подписать.

   Ох. У меня внутри все похолодело. Такие признания могут стоить ему головы.

   – Но ведь это неправда, – сказала я, пытаясь осознать. – Зачем?

   – Сегодня утром признание в письменном виде было представлено Совету. Завтра должен был состояться суд.

   «Должен был»? Значит, какая-то надежда все же есть. Суда не будет?

   Я поняла, что у меня руки начинают дрожать. Этого не может быть!

   – Сегодня утром, как и остальные лорды Совета, я был крайне удивлен, – сказал Хэмиш. – Но узнав, что произошло с вами, я, по крайней мере, понимаю причины. И весьма разочарован. Подобное понятно для человека простого, но для принца крови, который должен в первую очередь думать о благополучии страны, это возмутительно и недопустимо. Он был должен руководствоваться государственными интересами, а не заботой о безопасности своей любовницы.

   Я… Он так сказал это, что мне нехорошо стало. Мерзко. В жар ударило, вспыхнули уши. Не то, чтобы стыд, мне нечего стыдиться. Скорее возмущение. Мы не любовники.

   Но это даже не важно. Хэл защищал меня, пытался спаси, не думая о себе. И именно этим возмущен лорд Хэмиш.

   Спорить сейчас бесполезно.

   – Что теперь с ним будет? – спросила я.

   Лорд Хэмиш нахмурился.

   – Завтра утром снова соберется Совет. Учитывая вторжение Малькольма это неизбежно. Завтра я пришлю за вами своих людей, они проводят вас во дворец, и вы выступите перед Советом. Расскажете все, что вам известно.

   – Хорошо, – сказала я.

   Если это сможет хоть как-то помочь Хэлу, то я готова. Очень надеюсь, что поможет.

   Выступить перед Советом… И перед Кеннетом в том числе. И он мне это не простит. Но сейчас я должна сделать выбор.

   – А сейчас миледи, – Хэмиш чуть подался вперед, – я бы хотел, чтобы вы рассказали мне правду.

   – Правду? – не поняла я. – Насколько я понимаю, вы уже знаете о том, что я рассказала мистеру Прескотту, и теперь хотите, чтобы я рассказала вам лично?

   – Нет, – резко сказал он. – Я хочу услышать правду. Уж простите, но в эту историю я не могу поверить.

   – Что вы имеете в виду? Вы не верите, что люди лорда Кеннета могли похитить меня?

   Он скривился словно от кислого.

   – Нет, в это я как раз верю. Это отлично подтверждает признание Харелта. Если на него пытались надавить, значит у них был повод. Но я не верю, что вы могли от них сбежать. Уж простите, но это звучит абсурдно. Вы что-то сделали для них, возможно, пообещали, и вас отпустили. Прежде чем выступать в защиту лорда Харелта, я должен точно понимать, что произошло и какие подробности этого дела могут всплыть.

   Правду.

   И что же мне делать?

   – Они тоже не ожидали от меня подобного. Заперли дверь, но не подумали, что я могу вылезти в окно.

   – В окно? Не льстите себе, леди. Вам не двадцать лет. Готов поверить, что в юные годы вы были способны проделать такое, но не сейчас.

   Это обидно даже. Неужели все так плохо?

   Но обижаться уж точно смысла нет. Доказывать нет смысла. Нужна простая правдоподобная и безопасная версия, чтобы закончить это. И мне все равно, что Хэмиш обо мне будет думать.

   Ладно, пусть так.

   – Я заплатила ему, – сказала я. – Этому мистеру Фармеру, который хотел добиться, чтобы я написала донос. Он и сам упоминал, что в этом деле все шатко, а лорд Кеннет может не удержать власть. И тогда мистер Фармер со своими бумагаи в руках, может попасть в неприятную ситуацию. Мы договорились, что он даст мне возможность сбежать, а я выпишу ему чек на значительную сумму.

   Лорд Хэмиш довольно усмехнулся, потер ладонью колено.

   – Но вы же знаете, что счета вашего мужа сейчас арестованы?

   Я покачала головой.

   – У меня есть свой. Титул маркизы Кайлмори достался моей матери, но доходы нам с ней пополам. А это немало.

   Такое объяснение ему нравилось больше. Глаза заблестели, он кивнул. Радуется, что наконец добился откровенности?

   – И почему вы пытались это скрыть? – спросил он.

   – По соглашению с мистером Фармером, – сказала я. – Я говорю это только для вас, но это не должно выйти наружу.

   – Понимаю, – он согласился. – Что ж, никогда не сомневался, что такие, как вы, всегда смогут выкрутиться из любой ситуации. Харелту стоило лучше знать вас и ничего не подписывать, не пытаться спасти. Вы не стоите того, чтобы ради вас рисковали жизнью. Такие как вы – всегда выплывут сами. Я вообще не понимаю, что он в вас нашел, детские воспоминания, разве что.

   Я поднялась.

   – Лорд Хэмиш, кто давал вам право говорить со мной подобным образом? – сказала холодно.

   – Вы сами, леди, – сказал он и поднялся тоже. – В вас никогда не было ни скромности, ни добродетели, ни хотя бы относительной добропорядочности. Вы всегда вели себя вызывающе. А сейчас это переходит все границы приличий. Ваш муж обвинен в предательстве, а вы… Вы хоть раз поинтересовались его судьбой? Вам нет до него дела. Вы радуетесь, что от него избавились. Живете здесь, в доме другого мужчины как… куртизанка.

   Последнее слово он выплюнул, явно собираясь сначала сказать иначе, но сдержавшись.

   Я стояла перед ним, понимая, что щеки горят. Ужасно. И я отлично понимаю, что эти слова мне еще повторят не раз. Если я появлюсь при дворе – всегда найдутся поборники морали, которые не упустят случая.

   Но я не считаю себя виноватой. И не собираюсь оправдываться.

   – Мои отношения с мужем вас не касаются, – сказала я.

   Лорд Хэмиш кивнул.

   – Не стану вас больше задерживать. Завтра мои люди приедут за вами, будьте готовы.

  
  
   

    Глава 13. О Совете и лорде командующем 

   

   На меня смотрели.

   Все эти люди во дворце, что попадались навстречу, разглядывали меня, некоторые перешептывались.

   И я даже не хочу знать, что они думают обо мне. Все, что я могу – это гордо идти подняв голову. Мне нечего стыдиться. Я не девочка, чтобы меня можно было так просто смутить.

   Но неприятно все равно.

   – Вам стоит подождать здесь, миледи.

   У дверей, в кресле.

   В зале собрался Совет, и меня, конечно, не допустят просто так, меня вызовут только для того, чтобы выслушать, когда дело дойдет до моего вопроса. А потом снова выставят за дверь. Я и не ожидала другого.

   Из-за дверей я слышу голоса. Смутно, приглушенно, не могу сказать кто и что говорит. В какой-то момент мне кажется, что я слышу Хэла, но не могу сказать наверняка. И кто-то что-то доказывает на повышенных тонах. Единого мнения в Совете нет.

   Я жду час… уже почти два, но они там никак не могу ничего решить.

   Не понимаю, чего ждать мне самой. Обвинений? Одобрения? Нет, одобрение вряд ли…

   Может быть даже, они обсуждают что-то, вообще со мной не связанное. У них там войска Малькольма высадились… у нас там. И надо что-то с этим делать. Я долго сижу в кресле, ожидая, потом встаю немного размять ноги, смотрю в окно…

   – Маргарет! – Дверь открывается и Хэл на пороге. – Пойдем.

   Лицо у него очень сосредоточенно, но кажется мне скорее довольным.

   – Что там?

   Хэл чуть заметно улыбается.

   – Все нормально. Прости, что тебя заставили ждать.

   И протягивает мне руку.

   – Что мне сказать? – тихо спрашиваю я.

   Он пожимает плечами.

   – Правду. На Кеннета только открыто не дави.

   – Что?

   На мгновение мне кажется даже – все, мы проиграли.

   – Просто не зли его, – тихо говорит Хэл. – Ему и так нелегко. Пусть Хэмиш добьет его сам.

   Что же там происходит?

   По крайней мере, самого Хэла не держат под стражей и точно не собираются рубить ему голову за измену. Иначе бы он не расхаживал тут.

   Я захожу в зал вместе с ним.

   Лорды сидят за большим длинным столом. Кеннет во главе. Весь красный, даже капельки пота на висках. Это он тут доказывал и кричал? Злой. Но даже мне видно, что он почти проиграл.

   Лорды поворачиваются ко мне.

   – Леди Маргарет Каррингтон, герцогиня Уолшира, – объявляет Хэл.

   У меня в глазах слегка плывет, мне никогда еще не приходилось говорить перед Советом вот так. Все они смотрят на меня. Хэл не садится, стоит рядом, чуть за спиной.

   – Леди Каррингтон, – говорит лорд Хэмиш Огилви, – нам стало известно, что совсем недавно вас похитили. Это правда?

   – Да, – сказала я.

   – Расскажите нам, чего они добивались.

   Найти повод расправиться с Хэлом.

   – Они заставили сесть в экипаж и увезли за город, угрожая смертью мне и моим дочерям. От меня требовали, чтобы я написала ложный донос на лорда Харелта, обвинив его в измене и попытке захватить власть.

   – Ложный?

   – Да. От меня требовали, чтобы я написала совсем не то, что было на самом деле.

   – Но вы не сделали этого?

   – Я смогла потянуть время и сбежать.

   Неприятные смешки.

   На самом деле очень страшно сказать что-то не так, от этого зависит не только моя жизнь.

   – Кому служат люди похитившие вас, леди Каррингтон? – говорит лорд Хэмиш, чуть прищурившись, глядя на меня.

   Я должна прямо обвинить Кеннета сейчас? Он не простит… Но ведь этого от меня ждут? На самом деле, Фармер никогда прямо…

   – Они не говорили этого прямо, – я качаю головой. – Но, насколько могу понять, они действовали в интересах лорда Кеннета.

   Лорды смотрят на меня.

   – Насколько она может понять? – недовольно фыркает один из них. Лорд Кемпбел, кажется. – Что она вообще может понять? Она просто выгораживает своего любовника!

   – То, что леди Каррингтон похитили, – спокойно и веско говорит Хэмиш, – установленный факт. Кроме того, у меня есть свидетель, который видел, как люди лорда Кеннта угрожали лорду Харелту расправой над этой женщиной и требовали подписать признания.

   Кеннет становился совсем бардовым, мне даже стало слегка страшно за него, не хватит ли его удар прямо на Совете.

   – Какие у вас могут быть свидетели?! – возмущается за него лорд Кемпбел.

   Хэмиш смотрит на лорда с традиционным презрением.

   – Свидетели, верные Короне и справедливости, – убийственно холодно говорит он.

   И мне хочется рассмеяться, но я только сжимаю зубы.

   Да. «Хэмиш тот еще сукин сын, но Кеннета терпеть не может куда больше меня». Все так. У него достаточно денег и связей, чтобы его слово имело вес.

   Они еще о чем-то спорят, у меня слегка шумит в голове. Потом просят рассказать меня о том, что случилось. Я рассказываю. Подробно, как только могу. Не скрывая.

   Потом они спорят снова.

   – Благодарим за помощь, леди Каррингтон. Вы можете идти.

   И Хэл осторожно касается моего плеча.

   – Подожди меня в саду, Мэг, – говорит он шепотом. – Я постараюсь не слишком задерживаться. Нам надо поговорить.

    

   * * *

    

   Его отпустили.

   Я смотрела, как он шел ко мне по аллее широким быстрым шагом, и так невыносимо хотелось броситься на шею. Но про нас и так достаточно сплетен… Или наоборот, теперь уже все равно?

   Я еще не решила.

   – Мэг! – Он подошел и обнял, у него сомнений не было. – Как ты?

   Напряжение в голосе все равно.

   Я покачала головой.

   – Хорошо. Тебя отпустили?

   Он кивнул, уткнувшись носом в мои волосы.

   – Армия не слушается Кеннета, – сказал он. – Без прямого неподчинения, но тянут, находят предлоги. А времени тянуть уже нет, иначе Малькольм успеет продвинуться и справиться с ним будет куда сложнее. Так что меня посылают командовать войсками. А потом уже будут разбираться – кто из них доверяет мне, а кто нет. Тебе в охрану вернут Бреннана, я ему доверяю больше прочих.

   Погладил мои волосы.

   Я выдохнула чуть судорожно, прижалась к нему. Все хорошо.

   – Мне было страшно, что тебя обвинят в предательстве и казнят.

   Он тихо фыркнул.

   – Это вряд ли. Кеннет не настолько прочно сидит на троне, чтобы позволять себе такое. А последние события и вовсе не в его пользу сыграли.

   Я покачала головой.

   – Мне было страшно все равно.

   Хэл вздохнул, потом поцеловал меня в лоб и отпустил, заглядывая в глаза.

   – Я тоже очень испугался за тебя. Оставайся пока лучше дома, не ходи никуда. Очень надеюсь, что все решится как можно скорее. Я сейчас иду разбираться с делами, а завтра утром уже еду. Думал ночью забежать домой, взять кое-что… Я не очень буду тебя смущать, если загляну?

   – Смущать? – мне даже смешно. – После всего, что о нас уже говорят?

   – Да, после всего, – он нахмурился. – Наверно, после всего – особенно.

   Очень серьезно смотрел на меня.

   Да поздно уже изображать из себя невинную девочку, это не поможет.

   Что-то безумное полыхнуло внутри. Когда ты открываешь дверь, делаешь шаг… бежишь… и уже все равно.

   Я потянулась, сама быстро поцеловала Хэла в губы.

   – Приходи.

    

   * * *

    

   Я уже и забыла как это – обнимать мужчину, лежать у него на плече, чувствовать его тепло всем телом. Мне так этого не хватало.

   И никогда не было такого с Грэгом, никогда не тянуло обнять. Да и он тоже не проявлял такого желания. Ни о каких чувствах речи не шло. Последние десять лет, как появилась Эмили, когда стало ясно, что сына родить уже не выйдет, Грэг и вовсе не прикасался ко мне. Впрочем, меня это скорее радовало.

   А сейчас…

   Теперь все слухи – совсем не слухи, а правда. Я его любовница.

   Но мне уже все равно, что скажут.

   В этих слухах нас давно уложили в постель, и никакие оправдания не помогут. Глупо оправдываться. Лучше уж соответствовать.

   Когда Хэл пришел… Я ждала его.

   Когда он постучал, я уже стояла у дверей, слышала, как он подъехал, слышала звук шагов.

   А он сразу, с порога, обнял меня, прижал к себе. Поцеловал… долго, горячо, так, что последние сомнения вылетели из головы.

   Не в чем сомневаться. Я всю жизнь любила только его.

   Мой Хэл. Иди ко мне. Не отпускай…

   Быстро, почти без слов, только глупо хихикая, когда пальцы не слушаются, не могут сразу расстегнуть пуговку на его камзоле. Боже мой, я волнуюсь, как девчонка, как в первый раз.

   Я хочу этого и больше не готова ждать.

   Хэл раздевался быстро, сосредоточенно и нетерпеливо сопя, и это забавляло меня тоже. По дороге сбрасывая сапоги. Снять с меня сорочку – дело вообще пары мгновений, главное не порвать в спешке.

   Запоздало мелькнула паника – я уже давно не та юная стройна девочка… Мелькнула и пропала. Сейчас это не важно. Хэл же прекрасно видит и понимает все. И сейчас уж точно такие глупости его не волнуют. Он и сам не мальчик, между прочим. И… Это глупости и точно не волнуют никого.

   Он тащит меня в кровать и даже опомниться не дает.

   – Я люблю тебя, Мэг, – только и говорит шепотом. – Всю жизнь…

   И больше никаких разговоров. Совсем не до них.

   Я чувствую себя девчонкой – молоденькой, живой, у которой вся жизнь впереди.

    

   А потом мы лежим обнявшись. Отдыхая. Я почти на нем, на его плече, закинув на него ногу. Он задумчиво рисует узоры пальцем на моей спине. И так хорошо. Спокойно. Очень правильно. И ничего в мире больше не существует.

   Его сердце ровно и гулко стучит у меня под ухом.

   И все же…

   – Что с нами будет потом, Хэл? – тихо спросила я.

   – Потом? Через пару часов мне нужно будет собираться, я поеду в Биорру, к войскам. Ты пока оставайся тут, думаю, так будет лучше всего.

   – Потом, Хэл, – сказала я.

   Он вздохнул, прекратил рисовать узоры, положил ладонь на мою спину.

   – Потом будем надеяться, что сможем выставить Малькольма из страны. Что победим.

   – Ты сомневаешься?

   Он чуть приподнял голову, посмотрел на меня одним глазом, улыбнулся.

   – Да нет, в целом, – и пожал плечами. – Думаю, что мы должны справиться. Но всегда стоит предусмотреть все варианты.

   – И ты предусмотрел?

   – Более или менее, – серьезно сказал он. – Если станет известно о том, что наши войска терпят поражение, то принца Роберта тихо заберут из дворца и спрячут в надежном месте. Потому что если Малькольм будет здесь, он в первую очередь попытается расправиться с конкурентами, и Роберта не пожалеет. Тебе, наверно, тоже лучше уехать.

   Нахмурился, посмотрел на меня снова.

   – А ты? – спросила я. Хотя и так понятно.

   Он тихо фыркнул.

   – Если мы проиграем, я точно останусь без головы, тут и планировать нечего. Но вот тебе… Даже притом, что твой муж Малькольма поддерживал, и тут, казалось бы, ничего не грозит, но Каррингтон довольно мстителен и тебе может вот этого всего не простить, – Хэл обнял покрепче, обозначая чего именно. – Ты можешь уехать к матери, если захочешь, можешь… Прескотт бы все равно принес тебе все бумаги, если что, я не хотел тебя заранее смущать всем этим. Но лучше, пожалуй, знать. Ты могла бы уехать в Новый Свет… Я знаю, как это дико звучит, Мэг. И это моя мечта, а не твоя. Но у меня там куплен дом. На твое имя. Есть договоренность с одним капитаном, он бы взял тебя на борт. И Эмили. Вы могли бы уехать и начать там все заново. Дом, счет в банке, доля в торговой компании – это позволило бы вполне достойно жить. И главное – тихо, об этом не знают посторонние.

   – Хэл… – я не могла поверить.

   Хотя отлично знала, что он всегда предпочитал просчитать все варианты заранее. Но такое…

   – Я и сам планирую жить долго и счастливо, – улыбнулся он, его рука скользнула по моей спине на попу, погладила. – Просто на всякий случай. У меня нет наследников, так что в случае моей смерти все достанется тебе. Конечно, если Малькольм придет к власти, то здесь довольно сложно будет что-то получить, но за океаном – проблем быть не должно. Дом уже на тебя записан. Я ни в чем не пытаюсь убедить тебя, Мэг. Просто знай, что есть и такая возможность.

   От таких возможностей мне не по себе, до дрожи. Я обнимаю его, глажу ладошкой его грудь.

   – Если бы мы могли поехать вместе…

   – Ты бы поехала?

   – А что мне терять? – я усмехнулась.

   Он осторожно подхватил меня, перевернул на спину, сам оказавшись сверху.

   – Серьезно?

   И как-то это вдруг…

   – Есть и такой вариант? – не поверила я.

   Он пожал плечами, убрал прядь волос с моего лба, разглядывая меня, заглядывая в глаза.

   – Не знаю. Иногда мне кажется, что Эдвард вовсе не умер, его тело ведь не нашли. Он притаился где-то и ждет, пока вся заваруха закончится. Не хочет лезть в это сам.

   Он так говорит… но я не очень могу понять, что это значит для нас. Если Эдвард вернется, то Хэл уедет?

   – Ты думаешь, смог бы уехать?

   – Да, – сказал Хэл. – У нас с Эдвардом действительно было много разногласий, и после всего этого он бы вряд ли захотел и дальше терпеть меня рядом. Думаю, был бы шанс договориться. А для тебя получить развод.

   – Что?

   Я даже попыталась сесть, так неожиданно.

   – Когда мы разделаемся с Малькольмом, – сказал Хэл, – думаю, можно будет поднять вопрос о твоем разводе. Твой муж обвинен в предательстве, он пропадает неизвестно где, так что можно подать прошение и аннулировать брак. Если мне не срубят голову, что я мог бы поспособствовать положительному решению, – он улыбнулся, хитро прищурившись.

   Полезно быть принцем.

   Но все это… Я понимала, что сердце колотится. Потому что это ведь еще не все? Не только ради развода он заговорил об этом.

   – Если все получится, тогда выйдешь за меня? – спросил Хэл.

  
  
   

    Глава 14. Об ожидании и письмах 

   

   Следующие две недели были просто изматывающие.

   Вести, которые доходили до нас – пугали. Малькольм и не думал отступать, не думал сдаваться. Ходили слухи, что их армия втрое больше.

   Наверно, они могли бы ударить сразу, но отчего-то тянули, кажется, переговоры вели.

   Я даже успела подумать – что если Хэл готовился не зря? Что если все это – дом на мое имя, бумаги… Если они действительно победят, его убьют? Если он изначально не верил в победу?

   Как же я буду жить тогда?

   Только-только родившаяся надежда могла рухнуть. И я ничего не могла сделать сама. Только ждать.

   И от ожидания готова была на стену лезть.

    

   Утром принесли письмо от Грэга. Точно от Грэга и написано его рукой. Он требовал, чтобы я немедленно вернулась домой. Говорил, что пока войска Малькольма не заняли город, у меня есть время одуматься и покаяться. И если я покаюсь сейчас, то он, конечно, накажет меня, но простит.

   Я неверная жена, которая сбежала и живет в доме любовника.

   И мне даже нечего возразить на это. Все так.

   Нет, Грэг не простит, он не из тех, кто умеет прощать.

   А я не покаюсь. И не вернусь. Уже не смогу вернуться и жить как раньше. Никогда. Что-то щелкнуло и изменилось безвозвратно. Спокойной тихой жизни в Лисморе уже невозможно вообразить. Не там, не с ним. И этого уже не изменить.

   Но что делать мне?

   Бежать отсюда, пока еще можно? Пока Малькольм не дошел до Моллоу?

   К матери? За океан, как предлагал Хэл?

   Но только не сейчас, это невозможно. Как я возьму и сбегу, когда еще неизвестно ничего, когда надежда еще есть? Что если Хэл победит, а я сбегу?

    

   Уехала Роуз. Джейкоб получил приказ явиться на корабль и отправиться на Андрос, и Роуз уехала с ним.

   – Тебе не страшно? – спросила она, когда мы сидели последним вечером.

   Роуз так изменилась. Я даже не могла понять – нравится мне это или пугает. Стала взрослее, серьезнее, спокойнее даже, и всего за каких-то пару недель. И даже не так – не могла понять, сама ли Роуз изменилось, или это я, наши отношения с ней. Она больше не девочка, замужняя дама. Ей больше ничего не нужно доказывать, никуда бежать. Ее жизнь изменилась тоже.

   Она смотрела на меня не как дочь на мать, а как одна женщина на другую.

   Не страшно?

   – Страшно, – призналась я. – Но выбора у меня нет.

   – А если бы был? – спросила Роуз. – Ты бы хотела все вернуть? Спокойно и тихо.

   Не знаю. Хуже всего, что я не знаю сама, если уж быть честной. Все это произошло так быстро, меня вырвали из привычной жизни, почти не спрашивая и вот…

   – Знаешь, – сказала Роуз, чуть улыбнулась неуверенно. – Я бы, пожалуй, очень хотела, чтобы ты поехала туда тоже, все как твой Харелт говорил тебе. И даже не потому, что буду скучать… мы, может быть, и не увидимся. Не ради тебя, ради себя… прости. Мне было бы так спокойнее – знать, что есть кто-то рядом, не через океан, что можно обратиться. Это будет не близко, но ближе все равно. И не потому, что я не уверена в своем выборе. Я совершенно уверена, я люблю Джейка. Но он военный моряк…

   Она поджала губы. Не стала говорить вслух. Но я понимаю – остаться вдовой с ребенком на руках она может в любой момент. Там, куда она едет, на островах, слишком неспокойно. Это на материке, куда Хэл звал меня, жизнь будет примерно такой же, как здесь.

   Роуз смотрела перед собой, нахмурившись, вся в своих мыслях.

   – Но знаешь, – сказала она, – я точно могу сказать одно: я бы не хотела ничего вернуть и поменять. Ни другой жизни, ни другого мужа. Это меня успокаивает. Значит, все правильно.

    

   Роуз уехала, а я осталась.

   Наверно, я трусливее ее. Старше. Я слишком привыкла… Потому что я не могу сказать так уверенно. Уже ничего не вернуть, и выбирала даже не я… Но если бы можно было все вернуть и тихо жить как прежде… Я не уверена, что не выбрала бы. Это было удобно и просто. Только в юности легко перешагнуть порог и выпорхнуть…

   Но воспоминания о той ночи с Хэлом греют мне сердце. Я бы не хотела терять его.

    

   После ее отъезда пришли новости, что было сражение, и наши проиграли. Что они там что-то решают снова, но Малькольма можно ждать в любой момент.

   Мистер Прескотт приезжал, привез мне бумаги.

   – Только не волнуйтесь, ваша светлость, но пусть лучше это будет у вас. Вам нужно знать.

   Да, я знаю, все так, как Хэл и говорил. Бумаги на дом, доверенности, письма разным людям, которые могут чем-то помочь мне. Он подготовился.

   Он никогда не был тем человеком, который бросается в бой без оглядки, который может быстро свои планы менять и сразу действовать, который готов идти на пролом. Он никогда не был героем.

   Конечно, в юности, мечтая, что он ворвется в церковь и помешает моей свадьбе с Грэгом, я понимала, что он этого не сделает. Он не тот человек, который готов куда-то врываться. Просто – нет. Это для него слишком. Тем более, я написала ему сама, что хочу этой свадьбы…

   Но Хэл всегда умел ждать и просчитывать все варианты.

   Он просчитал и сейчас.

   И если что-то случится, то я возьму все это, возьму деньги и поеду за океан, чтобы быть ближе к Роуз. Так будет правильнее. Я уже почти готова была решиться.

   На самом деле, полагаю, там все будет так же. В итоге – так же. Розы в палисаднике, благотворительные общества и тихие вечера. Буду всем говорить, что я вдова. И тихо жить, почти как в Лисморе. Я могу уехать, но все свои привычки я возьму с собой, хорошо это или плохо. Не так уж и страшно, наверно…

   Грэг не достанет меня там. Я не настолько ему нужна.

   – У меня ведь еще есть время? – спросила я Прескотта.

   – Думаю да, ваша светлость, – сказал он. – Но тянуть не стоит. Я слышал, наши войска потерпели поражение под Биоррой, сейчас ведут переговоры и, судя по всему, дела лорда Харелта не очень. Если начнут отступать, у вас может не останется времени, чтобы собрать все и сесть на корабль. Да и корабли могут не выпустить из порта. Вам стоит быть готовой.

   Если я не успею, и войска Малькольма будут здесь, если Грэг будет здесь… Мне уже не вырваться.

    

   Я уже готова была сорваться, собрать вещи и ждать на корабле.

   Бреннан даже съездил, поговорил с капитаном, договорился обо всем.

   Мы съездили в банк, сняли деньги.

   Я почти решилась, но боялась за Эмили, не хотела ее пугать. Хотя Эмили, как раз, была счастлива, что отправится в такое путешествие, в детстве все кажется проще.

   И вот тут мне принесли записку от Хэла. «Подожди, не убегай. Дай мне четыре дня».

   Четыре? Он что-то задумал?

  
  
   

    Глава 15. О том, что происходит ночью 

   

   Он почти успел.

   Только на третью ночь я проснулась от непонятного чувства, что что-то происходит.

   Села на кровати, прислушалась. Вроде все тихо, ничего.

   Мне показалось, приснилось? Я уже почти готова была поверить, что все именно так, но вдруг услышала снова. Легкое постукивание, потом звук удара, что-то стукнуло… И что-то еще. То ли шорох, то ли легкий треск, я никак не могла понять.

   И вдруг, так отчетливо – запах дыма.

   Что-то горит?

   Я высунулась в окно, пытаясь понять, но отсюда было не понять. Ночь, тихо… Но дым – да, я чувствую. Надо разбудить слуг, выйти на улицу посмотреть. Главное – не волноваться, не паниковать, иначе можно упустить что-то важное и только потерять время.

   Разбудить горничную сначала, сказать ей. Она совсем сонная, не понимающая ничего. «Миледи, может быть, вам показалось? Где горит? Я не вижу ничего».

   Я тоже не вижу, но почти уверена.

   Пусть разбудят мисс Донахью, пусть она будет готова. И капитана Бреннана разбудить.

   Нужно понять, откуда дым.

   Сразу собрать документы, иначе потом можно не успеть вернуться за ними. Кто знает… Если действительно пожар, нужно выводить людей и о бумагах потом думать будет некогда.

   Одеться, быстро, хоть как-то, пока еще не рушатся стены вокруг.

   Спокойно. Может быть, это просто за домом какой-то мусор горит, может быть можно быстро потушить. Или даже кто-то развел костер на поляне… Может быть, и волноваться не стоит.

   Но отчего-то я почти уверена, что все серьезно. Дурное предчувствие.

   – Мама? – Эмили я встретила уже в коридоре. – Что случилось?

   Не столько испуганная, сколько удивленная. И нужно аккуратно объяснить, чтобы не пугать сильнее. Я ведь и сама толком ничего не знаю.

   – Все нормально, не волнуйся, – сказала я. – Но, думаю, сейчас нам стоит выйти на улицу. А там посмотрим.

   – Я слышала, что-то горит?

   – Не знаю, – сказала я. – Может быть на улице, а может где-то в доме. Пойдем, посмотрим.

   Взяла ее за руку.

   Все это мне не нравилось совершенно.

   Если кто-то поджег, то зачем? Вряд ли такое могло произойти случайно. Точно не сейчас.

   – Выйдем на крыльцо, – я решительно повела Эмили дальше. Кивнула мисс Донахью, приглашая идти с нами.

   – Я тоже почувствовала запах дыма, леди Каррингтон, – сказала она. – Уже собралась будить Эмили. Если пожар, то лучше выходить скорее. И тут к нам постучали.

   Я кивнула – все правильно.

   – А еще, – сказала мисс Доннахью, – я встретила капитана Бреннана на лестнице. Он побежал наверх, сказал, что, кажется, горит там.

   Хорошо, очень надеюсь, что Бреннан разберется.

   Вернее, хорошо, что Бреннан уже знает, и плохо – что горит наверху. Значит точно не случайно, там сейчас никого не должно быть.

   Но Бреннан…

   Я так и не поняла, откуда он взялся и когда успел, но в тот момент, когда мы уже почти собирались выйти из дома, кто-то схватил меня за локоть.

   – Стойте!

   Я дернулась, обернулась.

   – Простите, леди Каррингтон, но не выходите здесь. Идемте со мной.

   Капитан Бреннан растрепанный, запыхавшийся. Очень серьезное лицо.

   – Почему? – спросила я.

   – Сейчас не время, – он потянул меня за собой. – Идемте. Айлиш, к черному ходу! Скорее.

   Мисс Донахью кивнула, не пытаясь возражать.

   Хорошо. Иногда нужно просто довериться.

   Мы втроем пошли за ним. Я думала – выйдем через кухню, но нет. Он повел небольшой комнатке в углу дома. И к окну.

   Быстро открыл, вылез первый. Прислушался.

   – Давайте, не бойтесь, здесь не высоко. Я поймаю. Только тихо.

   – Что происходит? – попыталась я.

   Но Бреннан только мотнул головой.

   – Скорее. Потом…

   И Эмили первой, решительно пыхтя, полезла через окно. Бреннан поймал ее, снял с подоконника, поставил рядом.

   – Леди Каррингтон, давайте!

   Ладно, в окна я уже лазила, мне не привыкать.

   Подобрала юбку, прижимая к груди папку с документами, кое-как перелезла. Тут ничего сложного, справилась бы и сама, но Бреннан немного поддержал, подав руку. А вот Айлиш Доннахью он подхватил на руки и даже пронес пару шагов, прежде чем поставить. Я видела, как она обняла его за шею. Что ж…

   Эмили тихо хихикнула. Я покачала головой – не мешай им, не смущай. Хотя разом порозовевшие щеки гувернантки говорили сами за себя.

   – Идите за мной, – сказал Бреннан. – Постарайтесь не шуметь. Леди, вы ведь все умеете сидеть в седле?

   – Конечно, – сказала я.

   Что-то происходило, это очевидно. Бреннан старался незаметно вывести нас. Тихо за домом, ближе к конюшне и хозяйственным постройкам. За кустами, не бросаться в глаза. Я не очень понимала зачем, как вдруг…

   Выстрел.

   Он прогремел откуда-то со стороны дома. А за ним еще один. Эмили чуть было не закричала от неожиданности, но я успела схватить ее и зажать рот. Тихо. Не шуметь.

   Бреннан вытянулся и замер. Прислушиваясь, пережидая. Но удивлен он не был.

   Я обернулась и замерла тоже.

   Горел дом. Теперь, со стороны, я отлично видела это. Горел под крышей, на чердаке, дым поднимался вверх, поэтому я заметила не сразу. Но поднимался со всех сторон. Такое не успеешь заметить и потушить, наверняка уже перекрытия горят.

   За первым выстрелом еще. Крики, голоса.

   – Думаю, ищут нас, – тихо сказал Бреннан. Очень напряженно. – Сейчас еще немного пройдем, вон туда… Потом я пойду за лошадями, а вы подождете. Поедем по двое. Лошадей для всех я сразу вывести не смогу, не хочется привлекать внимание и возвращаться. Ничего, до города недалеко.

   Эмили вцепилась мне в руку.

   Я погладила ее по волосам. «Все хорошо». Только руки дрожали.

   Сердце отчаянно колотилось.

   Особенно когда Бреннан довел нас до угла и велел ждать, а сам исчез за кустами. Рядом с ним было спокойнее. Он знает, что делать. У него карабин на плече и под рукой короткий клинок. Он умеет драться.

   А что делать нам, если сейчас кто-то появится?

   Без него время тянулось бесконечно. Невыносимо. Я стояла, вслушиваясь в каждый шорох, каждый далекий звук. Нас ведь ищут? Конечно, уже давно должны были хватиться. И если сейчас…

   Мне показалось даже – шорох за кустами. Или показалось?

   А Беннана все нет.

   Его убили? Он бросил нас?

   Какие только мысли ни лезли в голову, и невозможно отделаться от этого.

   Мисс Донахью, кажется, молилась, ее губы шевелись. Эмили стояла, почти не дыша, подняв голову, глядя на меня. Я обнимала ее.

   Потом… шаги… лошади… пофыркивание, кажется. Бреннан?

   И вдруг странный звук, неправильный, словно удар. И снова. И приглушенный стон. И такой же приглушенный звук падающего тела, словно его поддержали, не дали рухнуть, но уложили аккуратно.

   У меня даже внутри все скрутилось узлом. Что? Все? Кого-то убили?

   Так, что почти темнело в глазах.

   И шевельнулись кусты. Я чуть не вскрикнула, потому что нервы совсем на пределе.

   – Это я, – тихо сказал Бреннан, вытирая о штанину клинок. – Идемте, леди. Скорее.

   Все это как во сне, словно не со мной. Так нереально, так не может быть. Я делала все это, но поверить не могла. Я сейчас проснусь в своей постели.

   Чуть в стороне от тропинки лежал человек с перерезанным горлом. Бреннан оглянулся на него и затолкал подальше под куст, чтобы не бросался в глаза. Равнодушно, только быстро глянув на нас.

   Спокойно. Так было надо.

   Мы должны бежать.

   Эмили поедет со мной, а мисс Донахью с капитаном. Думаю, ему уже нравится эта идея, несмотря на всю опасность ситуации.

   Он быстро сажает Эмили, потом помогает Донахью влезть в седло, и запрыгивает сам. Я успеваю сама, у меня с верховой ездой проблем не было никогда. Большое счастье, что забора вокруг дома здесь нет, мы может выехать тихо.

   И через поля…

    

   * * *

    

   Небольшой домик на окраине, тихо, пусто. В целом – вполне прилично, но сразу видно, что здесь не живут. Содержат в порядке, но не живут. Даже слуг нет.

   Еще темно, долго до рассвета. Бреннан зажигает свечи.

   – Отдыхайте. Здесь можно переждать спокойно, леди Каррингтон. А утром мы решим, как поступить дальше.

   – Вы думаете, нас пытались убить? – сказала я.

   – Возможно, – согласился Бреннан. – Но не думаю, что убить, скорее отомстить лорду Харелту, а вас взять в заложники. Надо полагать, ему все же удалось осуществить свой план, иначе какой смысл устраивать пожар ночью. Победившая сторона приехала бы днем, при параде, демонстрируя силу.

   – Вы считаете, это люди лорда Малькольма или моего мужа?

   Бреннан кивнул.

   – Думаю, да. Но, возможно, и люди лорда Кеннета, они ведь уже пытались похитить вас однажды. Но Кеннет пошел бы на это, только в том случае, если бы Харелт смог победить. Если бы видел в нем соперника, то захватив вас, Кеннет получил бы преимущество. Если бы победил Малькольм, то для Кеннета устаиваться пожар и похищение не имело бы смысла, только тратить силы… а у него, в таком случае, были бы куда более насущные проблемы.

   – То есть, вы считаете, это, в целом, добрый знак?

   Бреннан усмехнулся немного нервно, но снова кивнул.

   – Думаю, да. Думаю, днем нам стоит ждать добрых вестей. Но, безусловно, стоит быть осторожными. Мы сейчас не можем знать наверняка.

   Это обнадеживало, и все же…

   Запоздалая дрожь в коленях. Сейчас, когда мы в относительной безопасности, оглядываясь назад, становится очень страшно.

   Если бы Бреннан не успел, и мы бы вышли тогда…

   – Вы спасли нам жизнь, капитан Бреннан, – сказала я. – Мы все очень вам благодарны.

   Видела, как закивала мисс Донахью, как у нее щеки порозовели.

   Бреннан чуть улыбнулся ей.

   – Не стоит, – сказал он. – Я просто делаю то, что должен, выполняю приказ… Вам лучше отдохнуть, леди Каррингтон. Здесь две спальни. Если хотите, я помогу найти все необходимое. Пока ночь, можно поспать.

   Я вздохнула, покачала головой.

   – Вряд ли я смогу уснуть сейчас, – и глянула на Эмили. – Здесь ведь есть кухня? Может быть, нам выпить чаю и немного прийти в себя?

    

   Я думала, сложнее всего будет – дождаться утра.

   Казалось, что утром что-то должно произойти, решиться… но нет.

   Оно, может быть, и решилось где-то там, но мы ничего не могли узнать. К нам не приезжал никто, а поехать самим – слишком рискованно.

   – Мама… – Эмили обняла меня, положила голову мне на колени, мы сидели на кровати с ней. – Капитан Бреннан сказал, что сжечь дом, возможно, пытались люди отца?

   Эмили смотрела на меня. Что сказать?

   – Не знаю, – я погладила ее по волосам. – Может, и нет. И даже если так, не думаю, что он хотел причинить вред тебе, малышка. Скорее хотел выгнать нас из дома, забрать и увести с собой.

   – А ты не хочешь возвращаться к нему?

   Это всегда больной вопрос.

   Я покачала головой.

   – Не хочу… – очень больной. – А ты?

   Эмили задумалась, но покачала головой тоже.

   – Нет, – сказала она. – Мне было хорошо дома, но… я знаю, что ты плакала из-за него… Я хочу быть с тобой. Если ты хочешь уехать далеко-далеко, то давай лучше уедем. Как Роуз.

   Потерлась об меня щекой.

   – И ты не будешь скучать?

   Она вздохнула.

   – По дому – немного, – сказала Эмили, рисуя пальчиком узоры на моей коленке. – По папе – нет. Не думаю, что и он будет скучать о нас. Он… нас не любит, – обида скользнула в голосе. – Знаешь, раньше я так хотела понравится ему, хотела, чтобы он меня заметил, похвалил, обнял хоть раз, взял на руки… или хоть раз зашел бы поцеловать меня на ночь. Я всегда боялась подойти с этим к нему. У него ведь всегда важные дела… А когда наконец решилась… Он сказал, что я уже слишком взрослая для таких глупостей.

   Эмили поджала губы. Она действительно становится взрослой, но даже взрослым необходима любовь.

   Я обняла ее. Потом затащила к себе на колени.

   – Я всегда целую тебя на ночь.

   Эмили кивнула, прижалась ко мне.

   – Поэтому я хочу быть с тобой.

   Грэгу на детей было плевать всегда. Он не относился к ним плохо, никак не обижал, просто не замечал. Ему это было не интересно.

   – Я не буду скучать, – сказала Эмили, шмыгнула носом. – Давай уедем.

   Обида. Равнодушие обижает все равно. Равнодушие родного человека, того, кто должен был, кажется, любить тебя.

   – Мы уедем, – согласилась я. – Все будет хорошо.

   Потом, к утру Эмили успокоилась и уснула, пригревшись, укутавшись в плед.

   А я просто сидела и ждала.

   Потом тихонько встала, размять ноги…

   Айлиш Донахью целовалась с Бреннаном в гостиной. Я выглянула и вернулась к себе, решив не мешать. Они наверняка думают, что я сплю… и пусть. Хоть у кого-то все хорошо сегодня. Да и Бреннан точно заслужил поцелуи.

   Сложнее всего оказалось, когда утро наступило, а новостей все не было. Это изматывало.

    

   К полудню к дому подъехал человек. Тихо постучал.

   Я видела, как Бреннан взял карабин, махнул нам, чтобы мы отошли подальше, лучше за дверь. Но я осторожно выглядывала все равно.

   Бреннан вышел на крыльцо, говорил с ним. Тихо, напряженно.

   И только когда человек уехал – подошел к нам.

   По его лицу не понять.

   – Малькольм убит, – сказал он. – Часть его войск возвращается домой, другая часть присоединилась к нам. Многие из них собирались под знаменами Малькольма, чтобы воевать с Эдвардом, а с Харелтом они воевать не хотят. Лорд Харелт скоро вернется в Моллоу, нам лучше подождать его здесь.

   – Это ведь хорошо? – как-то тон Бреннана мне не нравился.

   – Безусловно, – сказал он. – Вашего мужа, леди Каррингтон, видели сегодня ночью в Моллоу, говорят, он был в ярости и обещал расправиться с вами, но схватить его не удалось… И еще… – Бреннан вздохнул. – Уже ходят разговоры, что лорду Харелту не стоит останавливаться на достигнутом и объявить себя королем. Не регентом. Вы слышали, наверно, по поводу законности прав принца Роберта всегда были сомнения?

   Слышала. Но об этом никогда не говорили открыто. И никогда, думаю, не принимали эти слухи всерьез. А теперь удобно воспользоваться. Роберт на отца совсем не похож. На мать… и то… Да, фамильные черты прослеживаются, но не слишком явно. Были слухи, что королева Кейтлин изменяла мужу. Доказательств не нашли, а, может, и не искали вовсе. Я не знаю подробностей, я всегда была от этого слишком далеко.

   И теперь Харелт может получить всю власть?

  
  
   

    Глава 16. О власти и выборе, которого нет 

   

   Хэл сидел на кухне, хмуро ковыряя ногтем стол.

   Все выходило как-то не так. Он вернулся с победой, но…

   Нет, наша встреча случилась именно так, как я и представляла себе. Хэл вбежал весь такой взволнованный и запыхавшийся, сходу сгреб меня в объятья, прижал к себе. «Я так волновался, Мэг. С тобой все хорошо?» Ему сообщили, что сгорел дом и что нас в этом доме не нашли. Он знал, где искать, куда Бреннан может отвести. И вот, Хэл здесь… один, прискакал верхом, он так торопился и так рад меня видеть.

   Все это радостно. И хочется выдохнуть с облегчением, что все закончилось. Но что-то не так.

   – Вечером соберется Совет, – говорил он. – Кеннет передаст мне полномочия регента. Он не хочет, безусловно, но на него уже сильно давят, деваться некуда. И на меня давят тоже.

   – Ты не хочешь власти? – сказала я.

   Он вздохнул, потер ладонью лицо. Все сложнее, я вижу.

   – Не хочу, – согласился мрачно. – Но дело даже не во власти. То, что это повесят на меня, было понятно сразу. Потому что если откажусь… Кеннета не допустят больше, это понятно, его и сразу не слишком поддерживали. Я даже предполагаю сейчас, что пропихнуть его – был хитрый ход Хэмиша, чтобы потом триумфально свергнуть и повозить мордой в грязи. Кеннета уже повозили, так, что больше и не дернется. Теперь остаемся я и Хэмиш, как брат королевы и дядя юного принца и наследника. Если я откажусь – будет он. И тогда, безусловно, задавит все слухи о незаконности рождения Роберта, мальчика коронуют, все будет как подобает. Пока все уляжется. Должно пройти время, чтобы все забыли и привыкли. Года два-три будет тихо. Но у Хэмиша два почти взрослых сына… Что-то мне подсказывает, что до совершеннолетия Роберт не доживет.

   Роберт ровесник Эмили, совсем ребенок, ему еще расти и расти, за это время все может случиться.

   Хэл сидел, поджав губы, зло раздув ноздри, с усилием ковыряя стол.

   – Ты уверен? – спросила я.

   Хэл покачал головой.

   – Не знаю… Не уверен, что сейчас планы Хэмиша действительно идут так далеко. Но абсолютно уверен, что получив власть, он ее больше никому не отдаст. Если не желает смерти Роберта сейчас, то захочет потом.

   – Тогда не отказывайся.

   Это кажется так просто. И даже еще тогда, в Лисморе, мы говорили об этом и том, что Хэл может стать регентом… Он ведь всегда знал, и это не слишком пугало его. Он не хотел, но его это не пугало. Ему почти корону предлагают, а не каторгу…

   Серое лицо, сдвинутые брови.

   Поднял на меня глаза, посмотрел.

   – Хэмиш сделает все, чтобы не дать мне жениться на тебе, Мэг. И даже не мне запретит, тут у него не выйдет, власти такой нет. Тебя заклюет, заставит отказаться от всего. Он уже поднял крик о твоих моральных принципах и… – Хэл облизал губы. – Ночной пожар и гневные крики твоего мужа дали такую отличную почву для обсуждений. Теперь только об этом и говорят. И будут говорить еще долго. Ты сбежала от мужа и живешь со мной. И если эти слухи правильно подпитывать… При жизни Эдварда, будь я просто братом короля, это не имело бы особого значения. Перемыли бы все кости и, со временем, успокоились бы. Любые сплетни приедаются. Но сейчас…

   Как королеву меня не потерпят.

   И это значит – все?

   Ставки слишком высоки. Его личное счастье или жизнь его племянника. Я бы, пожалуй, даже не сомневалась, как бы тяжело это не было. И серое лицо Хэла говорит само за себя.

   У меня чувство, словно земля уходит из-под ног, словно я лечу в черную пропасть.

   Не понимаю, как теперь быть.

   Хэл протягивает руку, накрывает мою ладонь своей. Тоска и решимость в его глазах, все сразу.

   – Мэг… – он пытается сказать, облизывает губы. – Я сейчас не могу отказаться и просто уйти…

   – Я понимаю, – стараюсь улыбнуться и поверить сама. Сказать, что он все делает правильно.

   Но Хэл мотает головой, не дает мне ничего сказать.

   – Подожди, – говорит он. – Не так… подожди, – и пытается собраться с мыслями. – Неправильно вот так взять и отмахнуться сразу. Мэг, я понимаю, что все очень сложно. Но отказаться и уехать можно всегда…

   Уехать?

   – А как же Роберт? Ты же не отставишь его Хэмишу?

   Хэл зажмуривается болезненно.

   – Нет, – говорит он. – Не сейчас, точно.

   От мысли о том, что лорд Хэмиш Огилви станет королем – пробирает дрожь. Я уже успела пообщаться с ним, и ничего хорошего точно не думаю. Учитывая его отношение ко мне – лучше держаться подальше. Для меня лучше уехать, в любом случае.

   Все глупые мечты рушатся, как карточный домик. Схлопываются.

   – Мне лучше уехать, да? – говорю я, очень стараюсь, чтобы вышло твердо.

   Хэл вздрагивает. Смотрит на меня, прямо в глаза.

   – Нет, Мэг, подожди, – говорит он. – Я все никак не могу придумать, как лучше сказать тебе. Если ты не испугаешься, мы можем попробовать. Твой муж был на стороне Малькольма, сейчас его разыскивают по обвинению в государственной измене. Мы можем сразу подать на развод. Да, Хэмиш будет против. Будет пытаться помешать, возможно… – Хэл вздыхает. – Возможно, как-то опорочить тебя, поводы всегда можно найти. Поднимает шум. Но он не всесилен. Любой шум уляжется со временем. Вот так просто – отказаться и сбежать, сдать Хэмишу все, будет неправильно. Я не собираюсь ему ничего отдавать. Ни корону, ни тебя.

   Смотрит на меня упрямо.

   И я не знаю, что сказать, голова идет кругом.

   – Я не понимаю, Хэл…

   – Сейчас все зависит от того, готова ли ты, Мэг. Понимая, чем это может обернуться. Понимая, что, наверняка, придется пережить. Лично мне нечего бояться, бодаться с Хэмишем я привык. Но тебе будет нелегко. Если ты не боишься, мы можем прямо сейчас ехать во дворец. Я готов сразу объявить о своих намерениях. Я всегда буду рядом и буду защищать тебя.

   Защищать, чтобы обо мне ни говорили?

   Боже ты мой…

   У меня горят щеки, я пытаюсь представить это и не могу. Не сейчас. Не вот так, сразу.

   Грэга обвиняют в предательстве. Если его смогут поймать, то даже развода не понадобится, я останусь вдовой. Но жениться на вдове предателя… тут, я уверена, не скажут ничего хорошего.

   Хэл готов, я вижу. Но для мужчины это проще.

   Когда все это было далеко и где-то там, я и не задумывалась.

   Когда не шла речь о том, что поливать грязью меня будут с умыслом, желая надавить на Хэла и получить власть, а не просто от излишнего благочестия…

   Справлюсь ли я?

   Все думала, может быть действительно выйдет уехать и мы будем спокойно жить…

   Не выйдет.

   Хэл не отступит сейчас. Даже ради меня не отступит. По крайней мере, не отступит не попытавшись.

   А если выйдет как хочет он, то Хэл станет регентом, почти королем. А его жена – почти королевой. Слишком высоко и слишком на виду. Репутация должна быть безупречной. Ему нужен будет наследник, в конце концов, а со мной не выйдет.

   – Хэл, я не знаю… – у меня губы дрожат.

   Он кивает. Потом вдруг встает, обходит стол, садится на корточки рядом со мной, снова взяв меня за руку, мне в глаза заглядывая.

   – Я боюсь оставлять тебя здесь, Мэг. Вдруг опять что-нибудь подожгут. Я думаю, сейчас мы поступим так: ты поедешь со мной во дворец. Тебе не обязательно сейчас с кем-то разговаривать, ты просто поедешь… Посмотришь на все это вблизи. Вечером соберется Совет, мы еще варианты обсудим… Но свои намерения я хочу объявить сразу – больше не собираюсь отказываться от тебя.

  
  
   

    Глава 17. О королеве и разных слухах 

   

   Было так странно смотреть на Хэла со стороны. Словно совсем чужой человек, не знакомый мне. Холодный, резкий. Я и не видела его таким. Я понимала, что сейчас он устал, последние дни выдались тяжелыми, последние ночи, может, и вовсе без сна.

   Я помню его больше беззаботным мальчишкой, а теперь он тот, на чьи плечи легла огромная ответственность.

   Он шел со мной и готов был убить на месте каждого, кто недобро на меня посмотрит. Словно ощетинившийся пес.

   Я понимала, ему хватает проблем и без меня, но мое присутствие добавляло их.

    

   Пока не приготовили личные покои, Хэл отвел меня к себе, сказал ждать здесь, поставил гвардейцев у дверей. По крайней мере, выкрасть меня у него из-под носа не решатся.

   Сейчас у Хэла Совет, куда более важные дела, чем сидеть со мной. Как только разберется и получит полномочия, так и вернется. Я подожду.

   Все так странно, так знакомо здесь.

   Я ведь была…

   Вот за этим здоровенным шкафом мы целовались когда-то… не в первый раз… нет, в первый раз было в саду, но… так удивительно это было. Тогда еще верилось, что мы всегда сможем быть вместе. Хэл собирался жениться на мне, и если бы не вмешался Эдвард, так бы и случилось. Все могло бы сложиться иначе.

   Не только целовались, между прочим. Я помню как здесь… именно здесь, Хэл прижимал меня к стене, обнимая, а я… Я помню, что глупо хихикала, боялась что нас застукают. Я была легкомысленна? Не знаю… Просто в нем я была уверена полностью, жизнь казалась такой простой и прекрасной. И с Хэлом было так хорошо…

   Так удивительно.

   Я даже подошла, встала за шкаф к стене, закрыла глаза.

   Если бы только вернуть…

   Шаги…

   Я не сразу услышала, слишком глубоко нырнула в свои мысли. Когда очнулась, поняла, что она вошла уже, стоит. Королева Кейтлин.

   – Ваше величество, – я вышла из-за шкафа, присела в реверансе.

   Королева смерила меня взглядом, губа презрительно дернулась.

   – Мне сказали, что вы пробрались в покои его высочества лорда Харелта, – ледяным тоном сказала она, – но я не поверила. Это отвратительно. Теперь вижу, что это правда. Вы должны немедленно покинуть дворец. Это вам не бордель.

   Сестра Хэмиша. Что ж, это у них семейное.

   Наверно, я должна была испугаться, смутиться, но поняла, что не смущаюсь совсем. Как-то устала от этого.

   – Меня пригласил лорд Харелт, – сказала я. – Если он потребует уйти, я уйду. Но вы не можете решать за него.

   В глазах королевы что-то яростно полыхнуло.

   – Вы что, не понимаете кто я?

   Мне даже чуть смешно стало.

   Я помню Кейтлин совсем юной скромной девочкой, которую привели во дворец и посадили рядом с Эдвардом. Она боялась даже глаза на него поднять. Такая тихая, благовоспитанная, вся в каких-то кружавчиках… Когда Эдвард пытался тянуть ко мне свои руки, он все жаловался, что ему безумно скучно с женой, она словно дохлая рыба.

   Теперь Кейтлин готова метать молнии.

   Власть всегда меняет людей.

   Интересно, любила ли она хоть раз? У Эдварда точно было множество увлечений.

   – Понимаю, ваше величество, – сказала я. – Но я так же понимаю, что лорд Харелт сейчас на Совете, обсуждает важные государственные дела. А вы здесь, вас не пригласили. Так что, полагаю, решения принимает он.

   Кейтлин отчетливо позеленела.

   – Я уверена, решение будет принято не в его пользу, – сказала она. – Уверена, мой муж не хотел бы этого. Харелт всегда спорил с ним, всегда был не согласен. Возможно, даже он устроил все это, чтобы получить власть. Я нисколько не удивлюсь! Он всегда вел себя как хозяин, а ведь, между прочим, король сейчас Роберт, мой сын!

   Коронации еще не было.

   Пытаться спорить с ней? Сказать, что Хэл власти никогда не хотел? Но что такого я могу сказать, чего она не знает сама? Что он всегда был принцем крови, родился и вырос здесь, он имеет на это полное право чувствовать себя хозяином во дворце, в отличие от ее брата лорда Хэмиша?

   Сказать, что если бы Хэл не думал о ее сыне, он бы давно уже сел на корабль и уехал, как всю жизнь хотел. Только долг держит его здесь, а не жажда власти.

   Но какой смысл спорить?

   – Давайте подождем решения Совета, – сказала я.

   Кейтлин презрительно дернула подбородком.

   – Я буду требовать, чтобы вас вышвырнули отсюда! Харелт пятнает свою честь связью с такой женщиной, как вы! Это недопустимо! Чему мой сын может научиться, глядя на это? Вы всегда вели себя непристойно, – она вздернула подбородок с вызовом. – Я помню вас. Знаю, что до вашего замужества вы успели переспать со всеми мужчинами при дворе. Вы соблазнили моего мужа! – В этом месте ее передернуло. Почти не сомневаюсь, что Кетлин искренне верила в это. – Удивляюсь, как только нашелся хоть один человек, готовый взять вас к себе в дом. Уверена, вы вели распутную жизнь и после. А теперь нацелились получить корону? Лорда Каррингтона обвиняют в измене. Так, может быть, и вам тоже стоит предъявить обвинения? Это изначально был ваш план с Харелтом?

   Главное не волноваться.

   Это плохо. Все это плохо.

   Хэл, конечно, от обвинений меня защит, но это может дорого ему стоить.

   Кэйтлин в ярости. Она ненавидит меня. Спорить? Сказать, что кроме Хэла у меня никогда никого не было? Что он единственный мужчина, которого я любила всю жизнь?

   Она не поверит. Ей это даже неинтересно, на самом деле.

   Наш план с Харелтом? Его обвинят тоже?

   – Вы полагаете, ваше величество, что ваш брат лучше бы справился с ролью регента, чем лорд Харелт? – спросила я.

   – Я не хочу обсуждать это с вами, – Кейтлин напряглась. Что-то мелькнуло. Думаю, она не глупая женщина, как бы там ни было. И все понимает. И брата своего знает тоже.

   – Хорошо, – согласилась я. – Но только на одну вещь я бы все же хотела обратить ваше внимание, ваше величество. У Харелта нет детей. И если останется со мной, то точно не будет. Если вдруг у него появятся амбиции полностью узурпировать власть – вы сразу поймете, потому что тогда он найдет себе новую молодую жену, способную родить ему сына и наследника. Пока, для вас и юного короля Роберта, я очень удобная любовница регента. Безопасная. Хотите другую?

   Щеки Кейтлин побелели, она уставилась на меня. Собиралась было что-то сказать, но так и не сказала. Открыла и закрыла рот. Подбородок дернулся.

   Только тихо, едва слышно, прошипела под нос что-то вроде: «Шлюха! Была бы моя воля…» Развернулась и ушла.

   Вот и славно.

   К черту.

   И я понимаю, что это только начало. Мне еще не раз скажут все это в лицо. А уж сколько раз скажут за спиной – можно и не считать.

   Главное, постараться Эмили оградить от всего этого, ей не нужно слышать. Хотя она девочка уже большая и все понимает. Хорошо, что Роуз уехала… ее бы точно растоптали, воспользовавшись случаем.

   Мне уже поздно бояться.

    

   * * *

    

   Хэла слегка трясло.

   Он серьезно кивнул мне «все хорошо», прошел мимо меня к окну, встал, опираясь ладонями о подоконник, лбом к стеклу… замер. Долго стоял.

   Я подождала немного, давая ему время, потом тихо подошла, тронула плечо.

   – Плохо, да?

   Он покачал головой.

   – Хорошо, – очень мрачно. Потом вздохнул. – За меня девять из двенадцати… одиннадцати… кроме Хэмиша и Кеннета, но это понятно. И все, как один, предлагают с коронацией Роберта подождать. Хотя каждый объясняет это по-своему. Через неделю будет большой прием и бал в честь Роберта и победы над Малькольмом, без этого не обойтись. Хотя в казне у нас и так пусто. Но это еще ничего, я как-нибудь разберусь, урежу расходы двора, приостановлю строительство замка в Лорне, переживет пока Роберт без новых замков. Эдвард всегда был несдержан в тратах, теперь…

   Вздохнул снова. Закрыл глаза.

   – А что тебя беспокоит? – спросила я.

   Он повернулся ко мне. Сначала посмотрел просто, потом развернулся, сел на подоконник.

   – С одной стороны, очень сложно принять тот факт, что больше не надо ни с кем спорить, ни у кого спрашивать разрешения. Можно просто стукнуть кулаком по столу и сделать так, как считаешь нужным. Это не так легко, как кажется, потому что и ответственность тоже вся только твоя.

   – Ты справишься, – я погладила его плечо.

   Он кивнул.

   – Справлюсь. С этим справлюсь, это дело привычки.

   – Тогда что?

   Он посмотрел на меня, потом осторожно притянул ближе, обхватив за талию.

   – Мне не нравится, как говорят о тебе. Честно… боюсь, что в ответ на… вот на что-то такое, могу сорваться и… какую-нибудь глупость сделать. Я не знаю, как бороться со сплетнями. Как-то не сталкивался никогда… то есть, сталкивался, конечно, но меня это не задевало. Но вот как? Силой тут не возьмешь, будет только разгораться и расползаться еще шире. Силой только если вырезать все разом и на корню, но… не уверен, что это правильно. И что это реально.

   Он хмурился, глядя на меня. Я покачала головой. Промолчала. Не знаю… Но силой сплетни не заткнешь. Невозможно запретить шептаться за спиной.

   Как правильно? Что я могу об этом знать? Я вообще последние годы разве что деревенскими ярмарками занималась, там это… Там все так же, только ничья жизнь от сплетен не зависит.

   Главное, не начинать оправдываться. Оправдываясь – показываешь свою слабость, а слабого всегда проще добить. Не огрызаться в ответ. Скандалить с королевой как две базарные бабы – это действительно недостойно. И никакого смысла. Скандалами никого не убедишь.

   Меня и так обвиняют в неподобающем поведении.

   И даже нельзя сказать, что все обвинения – ложь. Вот я сейчас, замужняя женщина, в покоях чужого мужчины, и он обнимает меня. И я, между прочим, собираюсь остаться.

   Убедить их, что все не так?

   Но все так.

   Я сама этого хочу.

   Но и пытаться понравиться им тоже смысла нет. Не стоит пытаться. Тем, кто эти сплетни распускает, лично на меня лично вообще плевать, у них свои цели. И даже понимая, откуда сплетни идут…

   – Думаю, стоит найти предлог и отослать Хэмиша подальше от двора. Я постараюсь найти. Хотя прямо сейчас у меня не найдется ни повода, ни достаточной власти. За Хэмишем слишком многое стоит и просто так взять… Я не король. Но постараюсь найти такую возможность. Если постараться, то можно… Не бойся, мы что-нибудь придумаем.

   – Я не боюсь, – сказала, глядя на него. – Пусть говорят что угодно. Мне все равно.

   Он покачал головой, поджал губы.

   Потом притянул ближе еще, поцеловал меня в уголок губ, потом с другой стороны.

   – Не все равно, – сказал все же. – Так не бывает. Но ты очень сильная, я верю в это.

   Я погладила его щеку, потом волосы.

   Отступить и уйти точно не смогу. Потерять его снова.

   – Тебе тоже есть чего бояться, – сказала я. – Кейтлин говорила мне, что все равно видит в тебе предателя, который желал смерти ее мужу. И это не ее личные слова, я уверена, она повторяет слова брата. Дело ведь не во мне изначально. По мне просто проще ударить.

   – Да, – Хэл кивнул. – Подожди… – он снова нахмурился. – Кейтлин заходила к тебе?

   – Да, – сказала я.

   – И что она хотела?

   Я улыбнулась невольно.

   – Всяких гадостей наговорить. Требовала, чтобы я покинула дворец.

   – У нее нет права требовать такое.

   – Я ей так и сказала. Сказала, что дождусь тебя, как ты скажешь, так и будет.

   Глаза у Хэла нехорошие, темные. Он обнимает меня, но сам словно не здесь.

   – Да, так и будет, – сказал он, поглаживая меня по спине. – Завтра мы заочно признаем твоего мужа изменником и лишим титула. Герцогство перейдет к тебе. Мне тут Хэмиш уже намекал, что неправильно оставлять тебе земли, есть куда более достойные люди. Но я не собираюсь уступать. Это твое по праву. Будет давить… у меня и Хэмиша кое-что есть. Пока доказательств не особо, но найти можно. Сейчас показать ему, что я готов идти до конца и как он хочет – не будет. Он пытается запугать меня, но сам к решительным действиям не готов. Не настолько. Так что вопрос видимо в том, у кого первого сдадут нервы.

   – Не отступай, – сказала я.

   – Если хочешь, – сказал он, – до твоего развода мы можем старательно соблюдать все приличия, ничего лишнего… Им не в чем будет тебя обвинить.

   Это почти смешно.

   – Какой в этом смысл, Хэл. Что бы мы ни делали, о нас все равно будут ходить сплетни. Нам припишут то, чего не было. Лучше уж сразу самим. Лучше показать, что все именно так, и никого это не смущает. Чем тогда пугать? К любовницам королей всегда относились как к должному, – я сама подалась ближе, прижалась к нему. – Не хочу соблюдать приличия. Слишком долго соблюдала, хватит. Хочу просто жить.

   Он долго смотрит на меня.

   Потом чувствую, как тьма уходит из его глаз, и глаза теплеют. Улыбка трогает губы.

   Он втягивает воздух, и вдруг подхватывает меня на руки, разворачивает, сажает на подоконник.

   – Что ты делаешь, Хэл? – мне почти смешно.

   – Мы же решили забыть о приличиях?

   Целует в губы так горячо.

   Я устала от приличий.

   – Не здесь, – говорю тихо, шепотом, но мне почти смешно. И немного страшно, как он к моей вольности отнесется, я не привыкла…

   – Что? – Хэл, конечно, не понимает.

   – Не здесь. За шкафом… Помнишь?

   Я краснею, ничего не могу поделать с этим.

   Он моргает озадаченно. И вдруг смеется.

   Как много лет назад. Пусть прошлого не вернуть, но это приятно вспомнить.

   – Мэг…

   – Нет? – удивляюсь я.

   Соскальзываю с подоконника, тяну его сама. Он поддается. Все понимает, конечно. Я вижу азарт в его глазах. Огонь. Ему точно нравится такая идея.

   А я, может быть, все эти годы только и мечтала, чтобы снова оказаться за этим шкафом. В его объятьях. Пусть думают обо мне, что хотят.

  
  
   

    Глава 18. О красном платье и законных правах 

   

   На самом деле, решиться было непросто.

   Одно дело сказать, что тебе все равно, и совсем другое в это поверить. Не обращать внимания на то, что о тебе думают люди.

   Я пыталась вести себя скромно и тихо. Как подобает.

   Но это ничего не меняет. И даже хуже, я слышала шипение за спиной, что вот, притворяется святошей, а на самом-то деле! Что мое лицемерие переходит границы.

   Так зачем притворяться?

   И все равно, очень сложно этот порог переступить. Раз и навсегда.

   К черту.

   Я решила и сделаю так.

   Скоро бал и я шью себе роскошное красное платье. За собственные деньги, Хэл тут не причем, казна не причем, хотя Хэл знает. Чтобы все шло быстрее, а ведь времени уже не так много, я взяла одно свое старое платье и решила кое-что изменить, переделать. И получилось даже лучше, чем я могла ожидать.

   Портной, которого Хэл нашел мне – творил чудеса.

   Блистательно.

   И нескромно совсем… Нет, не пошло, нет, и даже ничего лишнего, все на своих местах. Но так роскошно, что нескромно без сомнений.

   И мне нисколько не жалко того, что я на это платье потратила. Пусть хоть раз в жизни мне завидуют. Я могу себе это позволить. Я не девочка, я полноправная герцогиня Уолшира теперь. Пышная юбка, открытые плечи, вышивка золотом. Может быть чуть-чуть через край, но мне это так необходимо сейчас. Чтобы перестать смущаться и поверить в себя.

   Когда смотрела на себя в зеркало на последней примерке – даже поверить не могла, что это я. И даже глаза светятся от удовольствия.

   И в этом платье я буду с Хэлом танцевать. На глазах у всех. Пусть подавятся своими сплетнями.

   Хоть что-то…

    

   Потому что с разводом быстро решить не удалось.

   На самом деле я и не ожидала другого. Развод – вообще дело не простое. В нашем случае, по крайней мере, с разделом имущества нет проблем, потому что титула и земель Грэга все же лишили, тут Хэм смог кулаком по столу стукнуть. Но церковь не подчиняется ему. Поэтому обещали дело рассмотреть и вынести решение. В скором времени, когда-нибудь.

   Ко мне приходили официальные представители с вопросами по моему браку. С вопросами: знала ли я о том, что замышлял Грэг, как к этому относилась. С вопросами о том, когда последний раз у нас были интимные отношения с мужем. О, боже! Десять лет назад! Потом, как-то раз Грэг напился и пытался приставать ко мне, но был так пьян, что заснул, рухнув в кровать. Тот раз, думаю, считать не стоит.

   С вопросами о том, почему я решила поднять это вопрос именно сейчас. Тут все просто – Грэг предатель и я не хочу иметь с ним ничего общего.

   – Полагаю, дело не в измене, а в том, что надеетесь на повторный брак? – унылый секретарь смотрел на меня стеклянными глазами. И я отлично видела, что с ним бесполезно спорить.

   – Возможность повторного брака зависит не только от моего желания, – сказала я. – Но сейчас я бы скорее предпочла остаться свободной женщиной.

   Конечно, если бы я смогла официально выйти за Хэла, это разом бы решило кучу проблем и поубавило бы сплетен. Какой интерес сплетничать о женщине, которая спит с собственным мужем? Никакого. Только самые отчаянные бы остались… те, кому лорд Хэмиш особенно хорошо заплатил.

   Искренне верю, что рано или поздно это случится.

   Пока…

    

   Я готовилась к балу.

   Хэл зашел за мной перед началом и замер в дверях.

   – Мэг…

   Я видела восхищение в его глазах. Одно это легко перекрывало все мои страхи.

   – Тебе нравится? – улыбнулась я, поворачиваясь к нему то одним, то другим боком.

   Он знал о моей затее, но что вышло в итоге – не видел.

   – Потрясающе!

   Я выглядела королевой. Наверно, не должна была, но выглядела именно так. Неосторожно?

   – А тебе не кажется, что это слишком? – все же спросила я.

   Он покачал головой.

   – Женщина не может быть слишком красива, – и подал мне руку. – Идем?

   Идем.

   И все же, у дверей я понимаю, как отчаянно колотится сердце. И на мгновение хочется сбежать, не показываться им. Все это кажется ошибкой. Слишком… я вырядилась так… неуместно… Вернуться, простое серое платье надеть… вообще под руку с ХЭлом не выходить…

   Я бы сбежала, если бы Хэл уверенно не держал меня.

   Поздно сбегать.

   Открываются двери.

   – Его высочество лорд Харелт!

   И все склоняют голову перед нами. Перед Хэлом, конечно, его власть признают все.

   Трон на возвышении для юного Роберта, для нас – два высоких кресла рядом. Для нас. Хэл ведет меня.

   Я слышу это змеиное шипение за спиной. «Да она старая и уродливая! Разве он не мог помоложе себе найти?» «Долго не задержится, вы только посмотрите на нее… наскучит».

   Щеки горят. Хочется сбежать.

   Но Хэл держит крепко.

   – Музыку! – говорит он.

   Как давно я не танцевала на балах!

   – Смотри только на меня, – тихо говорит Хэл. – По сторонам не смотри, не слушай. Слушай только музыку. Я люблю тебя.

   Мы танцуем с ним. Все это на грани между радостью и паникой. В голове звенит. Сколько я смогу продержаться так? Улыбаясь… Лицо сводит от этой улыбки.

   И вдруг…

   Я даже не очень поняла, показалось ли мне это или видела на самом деле.

   Человек за колонной. Далеко, в тени, так, что толком не разглядеть. В капюшоне. Стоит и смотрит на нас.

   – Хэл! – я дернула его. Мне нужно было убедиться. – Смотри. Вон там!

   Когда Хэл повернулся, за колонной никого не было.

   – Что ты увидела? – спросил он. – Словно призрака.

   – Не знаю.

   Кто это был? Может быть, даже человек Хэла, кто-то из охраны.

   А может, мне действительно померещилось? От этих нервов чего только не может быть.

   Но вдруг до дрожи. Что-то категорически неправильное, но едва на границе восприятия.

   Что я видела вообще?

   И Хэл хмурится, глядя на меня, а у меня дрожат руки.

   – Присядем? – говорит он. – Давай нальем тебе немного вина.

    

   * * *

    

   Следующим утром мне принесли подарок.

   Моя горничная, а ей передал мальчик, который тоже толком не мог сказать ничего. От кого? От тайного поклонника. И записка: «Мое сердце отныне принадлежит вам!»

   Бог ты мой.

   Я даже не знаю, чего я опасаюсь больше, – что это провокация, меня хотят подловить. Или что это реальный воздыхатель. Только этого мне не хватало!

   Вместе с письмом – рубиновая брошь. Крупный камень, сделано все довольно изящно и со вкусом, дорого – однозначно. Кто бы он ни был – деньги у него есть. Для провокации – можно бы и попроще. Тем более, что подарок я все равно захочу вернуть.

   Только кому возвращать – непонятно.

   Положила на каминную полку пока. Надо показать Хэлу, он тут всех знает, может скажет что-то разумное.

    

   Но Хэл, как назло, целый день занят делами. Знатные лорды, иностранные послы, все хотят что-то с Хэлом обсудить. Это понятно, теперь изменения неизбежны, нужно учесть все.

   Он зашел только вечером, и неожиданно, с алой розой к руке. Лицо такое сосредоточенное.

   Я чуть опешила даже. Что это…

   – У тебя под дверью лежала, – сказал Хэл. – И еще записка.

   Он протянул мне.

   «Самой прекрасной и чувственной розе при дворе».

   – Опять? – удивилась я. – От кого это?

   – Опять? – Хэл поднял бровь. – Тебе виднее, полагаю.

   – Мне виднее? – я возмутилась даже. – О чем ты?

   Он мотнул головой, вздохнул.

   – Прости… – бросил розу на столик, подошел, обнял меня. – Сложный день, просто.

   – Много дел?

   – Да, и это тоже… – он потер ладонью лицо. – Не бери в голову.

   Не брать в голову? Что-то мне не нравилось это. Что-то не так.

   Я понимаю, что помочь ничем не смогу, но все равно…

   Хэл хмурился.

   – Мне не только розу принесли, – сказала я. Он должен знать. – Вон там, на каминной полке.

   Хэл подошел, взял, покрутил в руках.

   – И это ты тоже не знаешь от кого? – даже не пойму, что в его голосе.

   – Думаю, тебе виднее, кто при дворе развлекается таким, – сказала я холодно.

   Он бросил на меня быстрый взгляд искоса.

   – Разберемся. Я возьму?

   – Ты думаешь, я собиралась носить это?

   Он поджал губы.

   – Мэг…

   Я даже не могу понять, что не так. Его тон? Это просто тон уставшего человека, которого донимали вопросами и предложениями весь день. И все же, он словно совсем чужой сейчас… Такой, каким и был все эти двадцать лет? Кто знает, я помню его мальчишкой, а тут… Я понимаю, рассказывать о проблемах он вряд ли станет, там какие-то государственные дела, о которых, возможно, с посторонними и говорить нельзя. Но все же.

   – С послами Ардена завтра мы едем на охоту, – сказал он. – Поедешь?

   Как-то неуверенно. Или уже кажется не пойми что?

   – Ты хочешь, чтобы я поехала?

   Пауза. Он смотрит на меня. Не уверен?

   – Да, хочу, – говорит наконец. Словно через силу.

   Мне вдруг становится обидно все это.

   Я уже взрослая женщина, а не девочка, и мне хочется определенности.

   Я верю ему, конечно. Верю, что он любит меня и искренне хочет быть со мной… Двадцать лет назад точно хотел. И, вероятно, все эти годы не мог забыть. Но ведь реальность все ставит на свои места. Нужна ли я ему сейчас на самом деле? Взрослому Харелту, принцу, регенту, а не тому мальчишке из воспоминаний…

   Я смотрю ему в глаза и не могу понять.

   – Хэл, если ты не хочешь, я не поеду. Если тебе нужно обсудить что-то, и я, возможно, буду мешать?

   – Не будешь, – он все же выдохнул, подошел, обнял меня снова. – Дело не в этом. Просто будь готова, они, возможно, будут делать это и при тебе… Я объяснил им, что мне это не интересно, но совсем уж жестко действовать не могу, нам сейчас очень нужен договор с Арденом. А Суарес, зараза, упрям, как баран… Мне предлагают в жены принцессу Исабель. Да и ланцийские послы… как сговорились. И когда я отказываю одному, они начинают кудахтать, что я сейчас переметнусь на вражескую сторону. Нам бы поскорее закончить с твоим разводом… – он слабо улыбнулся, коснулся моих волос. – Тогда у них не будет повода мне принцесс подсовывать.

   – Не хочешь в жены принцессу? – удивилась я, от сердца немного отлегло. По крайней мере, теперь я понимаю. – Говорят, Исабель юна и прекрасна, вдруг тебе бы понравилась?

   – А то я ее не видел, – буркнул Хэл. – Я ведь бывал в Ардене.

   – И как? – поинтересовалась я.

   Хэл вздохнул.

   – Юна и прекрасна. Что-то слишком юна и прекрасна для меня. Вот честно, Мэг… даже если бы не было тебя, если бы ты была счастлива в браке и все хорошо… Такую жену, как Исабель, я бы в здравом уме точно не выбрал. Двадцать лет назад – может быть, но не сейчас.

   – Кто-то говорил, что женщина не может быть слишком прекрасна.

   Он кивнул.

   – Слишком юна. Ей и двадцати-то нет. Она мне в дочери годится, а не в жены. Мне как-то больше нравится чувствовать себя с женщиной на равных.

   – Зато поддержка Ардена, – сказала я. Даже не знаю, зачем говорю. Просто хочу услышать все это от него.

   Он сморщился, покачал головой.

   – Политический брак никогда еще не помогал в решении политических проблем. Демонстрация намерений – да. Но это демонстрация лишь на нынешний момент. А брак заключают на всю жизнь. Потом ветер переменится, и мы с Арденом снова враги… тут никакие родственные связи не помогут. Так это не решить. Только лишними обязательствами себя связывать.

   – Не хочешь обязательств?

   – Мэг…

   Вздохнул, обнял меня крепче. Чуть усмехнулся.

   – Знаешь, – сказал он еще, чуть более серьезно уже, – я думаю те, кто дарят тебе подарки, делают это не для тебя, а для меня. Чтобы я начал ревновать, чтобы перестал тебе верить. Нет, я, конечно, легко могу поверить, что кто-то мог искренне влюбиться в тебя. Но сейчас уж очень удобный момент. Такие совпадения не случайны.

   – И что мне делать?

   – Пока ничего, наверно, – он поцеловал меня в висок. – Я попытаюсь что-нибудь выяснить. Просто будь осторожна.

  
  
   

    Глава 19. Об охоте, оленях и предупреждениях 

   

   Девица была хороша.

   Впрочем, не такая уж девица, лет двадцать пять ей было, пожалуй. Не слишком юная, не слишком красивая… хотя весьма обаятельная, не могу не признать. С охотничьим карабином в руках.

   И Хэла она точно видела не впервые.

   На охоте, да.

   Сегодня утром мне под дверь подсунули записку. «Держитесь подальше от лорда Харелта на охоте. Если вам дорога ваша жизнь, и жизнь вашей дочери, то не упрямьтесь и не показывайте это никому».

   Мне это не нравилось. Такие угрозы сложно не принимать в расчет. Но и идти на поводу у них тоже неправильно, иначе это никогда не остановить. Но как правильно поступить – я пока не решила. Трусливая мысль мелькнула – что если теперь так всю жизнь? Я не выдержу. Стоит ли оно того?

   Правда сейчас я и без всяких записок не горела желанием подходить. Хэла стеной окружили сиятельные лорды, я предпочла действительно немного отойти в сторону, не хочу лезть в это. Не одна, капитан Бреннан рядом, Хэл велел ему присматривать и охранять меня.

   А девица подъехала, ничуть не смущаясь, улыбаясь так открыто и весело.

   – Лорд Харелт! – она кивнула, словно старому другу. – Спорим, первый олень сегодня будет мой?

   Ох, спорим, это не случайно? Даже если игра не ее, то девица все равно часть игры. Кто-то нашел ее и привел сюда.

   – Леди Финлей! – Хэл улыбнулся ей в ответ. – Я не сомневаюсь в ваших талантах.

   И вот честно, мне не навилось, как он улыбался ей. Или я слишком предвзята?

   – Кто это? – спросила я Бреннана.

   – Леди Ирен Финлей, – сказал он. – Вдова барона Кори, Джона Финлея.

   – Вдова?

   – Да. Стала вдовой полгода назад, ее муж скончался от какой-то болезни. У нее два сына и дочь. Говорят, она сама ведет все дела покойного мужа, и говорят – железной рукой. Чуть больше шести лет назад она была фрейлиной принцессы Анны, потом вышла замуж.

   Вот как… Значит, жила при дворе и Хэл, безусловно, знает ее. Может быть, у них даже что-то было. И вот сейчас…

   И не нравится мне, как она на него смотрит. Как он что-то говорит ей, она смеется.

   И все же, Хэл находит взглядом меня, кивает мне, предлагая подъехать ближе. Я… не уверена. Он не один, и я не хочу. Мне неприятно лезть во все это, оказываться в центре внимания, давать новые поводы для сплетен. Я не уверена, готова ли рисковать, или лучше поступить, как говорилось в записке? Я вижу, как на меня смотрят. А теперь еще эта… Мне что? Соревноваться с этой девочкой?

   Но Хэл взял и подъехал сам.

   – Готова, Мэг? Сейчас начинаем. Ты будешь стрелять?

   – Обязательно! – сказала я.

   Кому-нибудь между глаз, исключительно, чтобы выпустить пар.

   Спокойно…

   Никогда не любила охоту. Но стрелять умею, еще отец учил меня. Хотя позже, будучи замужем, я не ездила на охоту ни разу, Грэг не одобрял.

   Что ж, раз уж так все вышло, нужно постараться.

   Оленей уже гнали на нас. Нужно приготовиться.

   Честно говоря, еще утром, я планировала не лезть вовсе. Просто покататься верхом, понаблюдать. Но сейчас, глядя на эту Финлей… я не могу оставаться в стороне. Не за Хэла соревноваться, нет. Я, пожалуй, буду держаться подальше. Соревноваться только лишь в меткости и удаче… вдруг мне повезет?

   Я слушала звуки охоты. Далекое пение рожков. Топот и треск сучьев.

   Неважно, получится ли у меня сейчас, важно, что я попытаюсь.

   – Мэг, держись ближе.

   Я вижу, Хэл слегка напряжен, и думаю, он тоже подозревает что-то, у него есть причины для беспокойства.

   И топот все ближе. Стадо гонят прямо на нас.

   Мы заняли место у ручейка на поляне. Приготовились. Я почти вижу, как на той стороне колыхнулись кусты. Вон там…

   Сейчас.

   Прицелилась.

   Они выскочили разом – несколько оленей, и потом за ними еще. Замерли на мгновение, увидев нас. Я выстрелила в того, который был ближе всего, с огромными ветвистыми рогами. Я почти уверена, что могла бы попасть…

   Несколько выстрелов разом! Не только я ждала удачного мгновения.

   От грохота вокруг закладывает уши.

   И вдруг, словно что-то ударило рядом, в землю прямо у ног. Моя лошадь заржала и поднялась на дыбы, заплясала. Я пыталась было удержаться и бросила ружье, схватившись руками… Не успела. Все так быстро… закружилось… Я вскрикнула тоже.

   Поняла только, что лечу. Успела испугаться, что лошади под ноги, и сейчас затопчет. Нога чуть запуталась в стремени, но выскочила. И…

   Поняла, что кто-то держит меня. У самой земли.

   И рывком оттаскивает в сторону.

   – Леди Каррингтон, как вы?

   Бреннан.

   Я смотрю на него, стараюсь все это осознать. Я жива? Что произошло? Лошадь выстрелов испугалась или… мне отчего-то кажется, все не так просто.

   – Как вы?

   – Все хорошо.

   Я жива и, вроде бы даже ничего не случилось. Удачно упала Бреннану в руки, он успел.

   Рядом Хэл. Уже на ногах, успел спрыгнуть тоже. Но подхватить меня не успел. Белое вытянувшееся лицо.

   – Все нормально, – попыталась я. Поняла, что руки трясутся, я вцепилась в Бреннана и не могу отпустить.

   Бреннан немного в сторону меня отнес, усадил на травку. Я, наконец, смогла выдохнуть. Он хотел было отпустить меня.

   – Подождите, – сказала я тихо, все еще держась за него. – Мне показалось, что-то ударило в землю под ногами лошади. Она испугалась не просто так.

   – Я сейчас посмотрю, – сказал Бреннан очень серьезно. Надеюсь, он поверил мне.

   – Мэг? – Хэл подошел и сел рядом со мной, взял за руку.

   – Все хорошо, – сказала я громко. – Лошадь испугалась.

   А он просто взял и обнял меня при всех.

   – Мне кажется, это не случайно, – шепнула я ему.

   Хэл посмотрел на меня очень серьезно, кивнул. Потом оглянулся на Бреннана, который внимательно осматривал землю там, где недавно стояла моя лошадь…

   Что если это было предупреждение? И вот то самое, чтобы я к Хэлу близко не подходила. Меня убьют? Эмили? Честно говоря, вот прямо сейчас хотелось разрыдаться от страха и безысходности. Я не понимала, как дальше быть.

   Отступить? Отступить снова, позволить им все решать за меня?

   Но это неправильно.

   Но и это неправильно тоже. Похищение, пожар, и вот теперь это. А если с Эмили что-то случится, как потом я буду жить?

   Хэл смотрел на меня.

   Эта Финлей позади него, так правдоподобно-испуганно прижимает руки к груди, так взволнованно. Впрочем, она может и не знать ничего. Думаю, тут игроки куда серьезнее. Хэмиш или кто-то еще, у кого сходные интересы.

   И, думаю, я обязательно расскажу все Хэлу, только не сейчас и не здесь. Сейчас пусть думают, что я испугалась и вняла. Я действительно испугалась. Но отступить второй раз – это уж слишком.

   Прямо сейчас…

   – Я думаю, что мне сейчас стоит вернуться домой, – сказала я. – Голова что-то кружится и сердце… Мне лучше отдохнуть. Капитан Бреннан проводит меня.

   Смешки со стороны. И: «Правильно, Бреннан, развлеки даму!» «Поймал, так держи! Она, говорят, горячая штучка!»

   Это обжигает так, что краснеют щеки.

   Хэл оборачивается и под его взглядом шепот разом затихает. Но так это не остановить. Он все будут шептаться. И объяснять что-то бесполезно.

   – Ты уверена? – сказал Хэл. Ему это тоже все это не нравилось.

   – Уверена.

   Я попыталась встать, чуть шатнуло. Хэл подхватил меня под руку.

   – Мне угрожали, – шепнула я ему снова. – И Эмили. Я боюсь.

   Хэл поджал губы, кивнул.

   – Давай я вернусь тоже.

   – Нет, не надо, – попросила я. – Не сейчас.

   Он долго смотрел на меня, что-то решая.

   – Подожди, – сказал, и уверенно направился к Бреннану.

   Я видела, они о чем-то говорили там. Бреннан ковырнул землю носком сапога, что-то объясняя, потом наклонился, разгребая немного землю пальцами. И Хэл тоже. Что они ищут? Мне показалось, Бреннан достал что-то мелкое из земли. Хэл кивнул ему. «Давай!»

   Потом Бреннан повернулся ко всем.

   – Здесь пуля! – сказал он громко, вытянул руку вверх, держа что-то мелкое. – Я видел, как что-то ударило в землю под ногами лошади леди Каррингтон. Поэтому лошадь испугалась. Пуля из охотничьего карабина. Вот она, вошла в землю где-то на ладонь. Это покушение, не случайность.

   – Мы возвращаемся домой, – объявил Хэл.

    

   * * *

    

   – Значит так, – Хэл потер ладонью подбородок, размышляя. – Во-первых, не думаю, что это Хэмиш. Это вообще не его методы и ему это не слишком выгодно.

   – А кто тогда?

   – Хороший вопрос, – Хэл вздохнул. – И чем больше я думаю, тем меньше мне нравится эта история. Пойдем в соседнюю комнату, все же.

   Быстрый взгляд на Эмили…

   После возвращения с охоты Эмили и мисс Донахью только вместе со мной. Если мы рядом, проще охранять. Слишком неспокойно. Непонятно, чего ждать дальше.

   Когда Хэл пришел, я читала Эмили книжку.

   – Хорошо, – согласилась я.

   Если у Хэла есть хоть какие-то идеи, то лучше послушать.

   Тут рядом небольшой кабинет, Хэл усадил меня за стол, сам взял табуретку и сел рядом. Страшно мрачный.

   – Пулю мы не нашли, – сказал он. – Но это, на самом деле не значит ничего, там и невозможно найти, все истоптано, а пуля маленькая совсем. Нужен был повод… Бреннан им пуговицу показал.

   – Пуговицу? То есть, может быть, и не стреляли вовсе?

   – Думаю, стреляли, – сказал Хэл. – Но как-то я это не очень пойму. Слишком демонстративно. И вряд ли хотели убить, просто напугать. Если б хотели убить – убили бы, и сделали бы это куда тише.

   Записку Хэлу я показала, как только мы вернулись. Мне кажется, молчать совсем нет смысла, если покушение уже было. Значит, попытаются снова, буду я молчать или нет.

   Теперь постоянно прятаться и оглядываться?

   – Знаешь, что самое интересное в этом деле? – Хэл облизал губы, потом достал и положил передо мной ту рубиновую брошь, которую мне принесли в подарок. – Эту брошь Эдвард когда-то заказывал для одной из своих любовниц, я нашел ювелира.

   – И ты знаешь для кого?

   Он кивнул.

   – Ирен Финлей. Тогда еще Ирен Эдиссон.

   Я вздрогнула даже.

   – Ты думаешь, это она?

   Хэл покачал головой, усмехнулся.

   – Сложно сказать. То есть, конечно, я не думаю, что все это ее затея, но уверен, она появилась здесь не случайно. Вот взяла и приехала, хотя не появлялась при дворе несколько лет. Дело, конечно, не в ней самой, тут надо понять, кто стоит за этим. Не Хэмиш, думаю, это совсем на него не похоже. И само покушение, да и то, что с Ирен он никогда бы стал связываться… только в крайнем случае. Он всегда считал ее наглой и распутной девицей, – Хэл фыркнул с усмешкой.

   Как и меня.

   – Любовница твоего брата… – сказала я. – И брошь принадлежала ей?

   Честно говоря, я уже почти поверила, что у Финлей с Хэлом что-то было. Почему бы и нет, в конце концов. Хэл все это время был совершено свободен, и завести роман с симпатичной фрейлиной – обычное дело при дворе.

   Эдвард, значит.

   – Да, – сказал Хэл. – У них с Эдвардом был бурный роман, очень напоказ, они появлялись везде вместе, не стесняясь ничего. Кейтлин закатывала истерики, Хэмиш был в ярости, но с Эдвардом ничего сделать не мог. И, кажется, это он устроил брак Ирен с Джоном Финлеем. Так что мне сейчас сложно представить… Да, с одной стороны, тебя хотят напугать. Не думаю, что убить, это как-то совсем бессмысленно. Но чтобы ты испугалась и уехала. Да, Хэмиш этого и добивается. Но стрелять… Убивать тебя ему точно не выгодно, ни с какой стороны. И просто ради мести Хэмиш на такое не пойдет, он слишком осторожен.

   – Кто тогда? У тебя ведь есть какая-то версия.

   Есть, я видела. Только эта версия нравилась Хэлу еще меньше.

   – Хэмиш сегодня утром подошел ко мне, сказал, что лорды Совета хотят предложить мне стать королем в обход Роберта, говоря, что ребенок на троне – это всегда смута и перетягивание власти. Что Роберт слишком мал, совершеннолетия ждать слишком долго, поэтому проблемы неизбежны. Мы уже видели, как регентом себя объявил сначала Кеннет, потом Малькольм решил воспользоваться ситуацией… Поэтому наилучшим решением будет поставить точку. Хэмиш не согласен с этим, вполне понятно. Но интересно, что он уверен, – эти предложения исходят от меня. Потому что на самом деле совсем непонятно, от кого исходят. Каждый из лордов кивает на другого, рассказывая, что ему предложили подписать это прошение. Я говорил почти со всеми, но чья это инициатива так и не выяснил.

   – Кто-то хочет сделать тебя королем?

   – Хочет ли? – Хэл поджал губы и как-то совеем мрачно насупился. – Знаешь, чем дальше, тем больше мне кажется, что это провокация. Я соглашусь, и мне срубят голову за измену.

   – Кто срубит?

   – Вот это самый интересный вопрос, – фыркнул Хэл. Долго молча смотрел на меня.

   – Эдвард? – сказала я тихо.

   Его тело так и не нашли. Импульсивный и мстительный, привыкший, что все делается так, как он хочет. У них с Хэлом никогда не было особого взаимопонимания. Хэл был необходим ему для решения разных государственных дел… решать Хэл умел. Родной брат, принц крови, многие считали, что Хэл куда более достоин, пусть и никогда не стремился к власти. Последнее время, как я слышала, у них было много разногласий.

   С Эдвардом и невозможно иначе. Он не потерпит возражений, не потерпит того, кого не может контролировать. Не потерпит отказа… и не забудет. Он как-то говорил, что убьет меня, если я снова появлюсь при дворе. Я не воспринимала это буквально, просто как то, что он не желает меня видеть. Но вот я здесь. И не просто приехала с мужем на официальный прием на пару дней… хотя и тогда Эдвард дал мне понять, что не доволен, что не забыл за столько лет. А теперь…

   Хэл молчал.

   – Что ты будешь делать? – спросила я. Поняла, что холодок пробегает по спине.

   – Знаешь, – сказал он, – мне ужасно хочется посадить тебя на корабль и отправить подальше. Куда-нибудь в безопасное место. Хоть на время, переждать. Потому что тут тебе не дадут спокойной жизни. Кто бы не стоял за этим… не даст.

   – Сбежать? Ты думаешь, это выход?

   – Если честно, я думаю, уже поздно бежать. Что-то уже произошло, и назад не вернуть.

   И как-то совсем страшно становится.

   – Вместе сбежать? Если это действительно провокация, если это не Хэмиш… Хэл… отдать ему все и уехать.

   – Хэмиш не возьмет, – он засмеялся немного нервно. – Насколько я понял, Хэмишу это дело не нравится тоже. Он подошел ко мне утром, рассказывая о том, что меня хотят объявить королем… Насколько я понял, он считает это слишком уж преждевременно. Он что-то подозревает. И вряд ли чутье его подводит… старый лис.

   А мне-то как не нравится. Вот просто совсем.

   – Тем более бежать, Хэл.

   – Думаю, поздно, – сказал он. – Мне – так точно. Тебя, думаю, еще могут отпустить, но меня нет. Если бежать сейчас – догонят и объявят предателем сразу, скажут, что бегство отличное подтверждение виновности. И если вместе с тобой, то и тебя обвинят тоже. Мэг, давай ты уедешь сейчас сама? Мне будет спокойнее, если ты будешь в безопасности. Подумай до вечера. Если надумаешь, мы прямо на рассвете поедем в порт.

  
  
   

    Глава 20. О том, как все меняется 

   

   Решение было непростым.

   Я никуда не поеду… не могу. Оставить Хэла сейчас – снова потерять все. Я не готова. Словно предательство, словно умереть…

   Но Эмили вместе с мисс Донахью сегодня же утром отправится к моей матери в Кайлмори. Мне это не очень нравится, но другого пути я не вижу. Как бы я ни относилась к матери и что бы ни думала о ней, но у нее девочка будет в безопасности. По крайней мере, куда в большей безопасности, чем где-либо еще. И в большей безопасности, чем со мной. И если вдруг со мной что-то случится, пусть хоть Эмили останется с родной бабкой, а не с чужими людьми.

   Даже о таком приходится думать.

   Эдвард, каким бы мстительным подонком он ни был, не станет гоняться за детьми. По крайней мере, как-то вредить Эмили у него нет никакого интереса… хочется в это верить. Еще как-то наказать нас всех вместе – он бы мог, заодно, если Эмили подвернулась бы ему под руку со мной вместе, но искать ее просто так… нет, не думаю.

   И отправлять ее за океан я сейчас не решусь. Эмили, конечно, уже не такая маленькая, но… это слишком. Пусть там и безопаснее, дальше от Эдварда, но она будет там одна.

   В Кайлмори лучше.

   А потом, когда все закончится… если все закончится хорошо, то я приеду за ней и заберу.

   Очень надеюсь, что все как-нибудь решится.

   Эмили держалась молодцом, хоть и очень напряженно. Это я поплакала… и ночью в подушку, и потом, когда прощалась с ней. Хочется верить, что ненадолго. Обняла ее, долго не могла отпустить.

   – Не волнуйтесь, леди Каррингтон, – мисс Донахью взяла Эмили за руку, – я позабочусь о ней. Все будет хорошо.

   Верю. И все равно сердце не на месте.

   Гвардейцев отправили вместе с ними, Хэл выбрал только самых надежных людей.

   Они уехали… а мы с Хэлом остались.

    

   Пустота внутри.

   Все это словно уже было однажды. Ощущение, что все обрывается и впереди ничего нет, только тьма.

   Я помню, как это было почти двадцать лет назад. Гнев Эдварда. Панику моей матери.

   Несмотря ни на что, сейчас я могу ее понять. Да, пусть она никогда не одобряла Хэла, но кто бы отказался породниться с королевской семьей?

   Я помню, как Эдвард вызвал ее… не знаю, о чем говорил. Но она вернулась бледная, с трясущимися губами. Наорала на меня, сказала, что я сломала всю ее жизнь. Что теперь все кончено. Надо признать, отчасти так и есть, теперь ей тоже запретили появляться при дворе. Наверняка пригрозили всякими карами.

   Если бы я сбежала с Хэлом, кто знает, не отыгрался бы Эдвард на моей матери. Он мог. Земли бы не отобрал, но заставил бы жениться снова. Или придумал бы что-то еще, кто знает… Я ненавидела мать тогда, но виновата была я, и она считала, что только я и должна расплачиваться, не она – точно.

   Виновата я.

   Но тогда, с Эдвардом, просто не смогла иначе.

   Я помню, как он прижал меня в тихом уголке дворцового сада рано утром. Думаю, он специально следил за мной, был уверен, что я одна и никто не услышит, если начну кричать. И тем более, что никто не придет на помощь. Он король, ему можно все. Разве может девушка отказать королю? Тем более, если не отказывает его младшему брату.

   Надо признать, первые минут пять он честно пытался меня соблазнить. Рассказать, как я хороша, и как, безусловно, достойна большего. И если не буду упираться и смогу ему понравиться, то получу куда больше.

   Я не хотела ему нравиться. Не хотела ни больше, ни меньше, ни вообще чего бы то ни было с ним. Все же, я знала Эдварда с самого детства и отлично понимала, что он за человек. Я никогда не интересовала его, а тут… скорее соперничество с Хэлом, у них всегда было сложно… Тогда Хэл всерьез заговорил, что женится на мне, а Эдвард психанул, что никто не спросил его мнения. И он внезапно против. Потому что давно шли разговоры о предстоящей помолвки Хэла и Арденской принцессы, хотя договоренностей никаких не было, только разговоры…

   А тут я…

   И Хэл упорно стоит на своем.

   Эдвард никогда меня не любил, считал, что я веду себя неподобающе… леди так себя не ведут. Не лазают по крышам… тем более с мальчиками… с посторонними мужчинами, что уж, это ведь не закончилось, когда мы с Хэлом перестали быть детьми.

   Эдвард считал, что если я веду так себя с одним мужчиной, то могу и со всеми.

   Я сказала «нет». Я пыталась объяснить ему, но он не хотел слушать.

   Он не привык, что ему отказывают. Он король.

   Он схватил меня за руки, прижал к стене. Я еще пыталась дергаться, пыталась как-то уговорами заставить его отпустить. Но что толку. Когда он прижал меня к стене и задрал на мне юбку, я со всей дури врезала ему в морду. Он настолько не ожидал, что выпустил меня на мгновенье и я смогла сбежать. Помню кровь на его лице. Помню удивление и ярость – как я посмела?! И «Ты пожалеешь!»

   Но даже учитывая все то, что произошло потом – я пожалеть не могу. Тогда невозможно было иначе.

   И то, что мать так быстро нашла мне Грэга в мужья… все ведь могло кончиться хуже. Грэг, все же, герцог… тогда еще сын герцога… но он был относительно молод и недурен собой. Да, он та еще скотина, но кто знает, как могло бы повернуться.

   Я ненавидела Грэга с самого начала. Просто за то, что он не Хэл.

   Я ненавидела Хэла за то, что он никак не спас меня от этого ужаса.

   Мне было-то лет девятнадцать тогда, казалось – жизнь кончена.

    

   Сейчас, когда я стояла и смотрела вслед экипажу, который увозил Эмили – мне тоже так казалось. Спокойная жизнь сломалась окончательно.

   Подумать только, еще месяца два назад я и подумать не могла. Моя жизнь была тиха и спокойна. Роуз и Эмили рядом… сейчас бы мы готовили традиционный конкурс цветов в конце лета… столько хлопот… Хотела бы вернуть все назад?

   Нет.

   И да – отчасти. Просто страшно, не понятно, чем может закончиться.

   Хэл осторожно коснулся моих пальцев, взял за руку. Пальцы у него холодные. Я вздрогнула. Посмотрела на него.

   Молча.

   Он так же молча обнял меня. Долго обнимал, успокаивая, тихонько гладя по спине.

   – Мы как-нибудь справимся, Мэг, – шепнул в макушку.

   Я хотела было согласиться, кивнуть.

   Но тут заметила человека, бегущего к нам по дорожке.

   – Ваше высочество! – еще издалека страшным шепотом позвал он, словно стесняясь мешать нам. – Ваше высочество, вы должны знать… Лорд Каррингтон арестован и только что доставлен в Моллоу.

   Мой муж?

   Хэл повернулся, отпустил меня. Нахмурился.

   Это ведь не случайно.

   Именно сейчас…

    

   * * *

    

   – Смотри, – Хэл положил передо мной бумагу. – Показания некой Мэйзи Джонс, как здесь говорится, она была горничной королевы Кейтлин чуть больше десяти лет назад. И эта Джонс утверждает, что у королевы в то время была «неподобающая связь» с бароном Ульямом Кемпбелом, который какое-то время находился при дворе. А следовательно, это ставит под сомнение законность рождения Роберта. Не доказывает, кончено, но под сомнение ставит. Самое интересно, что Кемпбел лет пять как погиб где-то на Южных островах, так что у него показания не взять.

   В руках у Хэла еще бумаги, так что я понимаю – главное еще впереди.

   Но все же…

   – Откуда вдруг взялась эта Мэйзи Джонс? – спросила я.

   Хэл покачал головой.

   – Есть только показания. Но самой Джонс нет. Я ее не видел и… честно говоря, сомневаюсь, что она существует. Посмотри внимательно, тебе ничего в это не кажется странным?

   Я взяла бумагу в руки, начала читать… не знаю… я тоже не верю, что правда, но…

   Подождите…

   Моргнула, присмотрелась снова. Так странно… Или мне это только кажется?

   – Почерк… – шепнула я.

   – Да, – Хэл кашлянул и тихо выругался. – Они скопировали твой почерк. Я не думаю, что это совпадение.

   Я поняла, что холодеет внутри. Земля уходит…

   – Зачем?

   – Удобный ход, – сказал он. – Подставить тебя и меня заодно. Потом объявить, что клевета на королеву – твоих рук дело.

   Что-то мне страшно.

   – То есть, можно все представить так, словно я написала эти ложные показания против принца?

   Хэл кивнул.

   – Конечно, я могу сейчас это сжечь, – сказал он. – Но не думаю, что написано в одном экземпляре. Иначе мне не отдали бы это так легко. Я сожгу, появится еще одно.

   – И что теперь делать?

   – Подожди, это еще не все, – Хэл мрачно усмехнулся. – Твой муж тоже дал показания. Он сознается во всем так рьяно, что выглядит слегка не в себе. Смеется. Я говорил с ним, а он смеется мне в лицо. За такие признания казнят, это измена однозначно. Но он словно не верит в такой исход. Словно ему уже что-то пообещали. Но самое интересное, он говорит, что всегда ненавидел Эдварда, но Малькольм… Малькольм тоже доверия не заслуживал, он слишком слаб. Каррингтон поддерживал Малькольма только потому, что долгое время не видел других вариантов.

   – Долгое время? А потом?

   – Потом, должно быть, увидел, – фыркнул Хэл.

   – Осталось только сказать, что он всегда поддерживал тебя? Что ты поехал в Лисмор именно за этим, за его поддержкой.

   – Да, – Хэл серьезно кивнул. – Думаю, так и будет. Стоит только чуть качнуть чаши весов, и он тут же выдаст эту версию.

   Страшно. И словно так планомерно загоняют в угол. Уже загнали.

   И я даже почти знаю, что там у Хэла еще. Еще две бумаги. Я и так знаю.

   – Вот, – он положил еще одну на стол. – «Учитывая сомнительное происхождение принца Роберта и сложную ситуацию в стране» мне предлагают в полной мере принять на себя бремя власти и объявить тебя королем. Подписали семеро. Не единогласно, но большинство.

   – Провокация? – шепотом сказала я. – Откажись.

   – Уже отказался. Не думаю, что мое согласие или отказ реально на что-то повлияют. И… – он положил последнюю бумагу. – Составлено от моего имени, нужно только подписать. Или уже не нужно? Может быть, они и без меня справятся, – ухмылка у него такая нервная, глаза блестят, словно у сумасшедшего или пьяного. Но Хэл абсолютно трезв. – Видишь, я объявляю себя королем. Сейчас ужин с арденскими послами. Потом, вечером, заседание Совета. На этом, думаю, все.

   Все.

   Так, словно это уже приговор.

   Словно муха в паутине… уже запуталась.

   – Хэл, но так же нельзя! Нужно что-то делать!

   Он поджал губы.

   И мне вдруг показалось – даже это еще не все. Есть еще бумаги… или не бумаги, есть что-то на словах. Что-то, о чем Хэл молчит.

   Грустная улыбка в уголках губ. Даже не отчаянье. Он смирился. Принял все как есть.

   Но ведь так нельзя!

   – Так нельзя, Хэл!

   – Думаю, уже поздно. Ловушка захлопнулась.

   – Нет!

   – Больше всего я жалею, что не отправил тебя с Эмили, – он взял меня за плечи, вдруг так крепко, заглядывая в глаза. – Сейчас мы сделаем так. Переоденем тебя во что-нибудь неприметное, в платье горничной… тихо выведем из дворца…

   – Нет! – я дернулась из его рук. – Даже не вздумай, Хэл! Я никуда не поеду, я останусь с тобой! Пока еще ничего не случилось. И если случится, я хочу быть рядом.

   Злость в его глазах. Отчаянье и злость.

   – Ты не понимаешь! Мне будет намного тяжелее, если ты будешь рядом. Мне придется постоянно думать о тебе. Я буду готов признаться в чем угодно, если они…

   – Это ты не понимаешь! – я вырываясь, очень хотелось ему по морде дать, чтобы это отчаянье из него выбить. – Если все действительно так, как ты говоришь – им не нужны твои признания. Признавайся в чем хочешь! Или не признавайся. Это уже ничего не изменит, все уже решено. Но если я буду рядом ты, по крайней мере, попытаешься хоть что-то сделать, чтобы меня спасти, что-то изменить. Если я сбегу сейчас, ты просто опустишь руки, позволишь им решить за себя!

   – Что я могу сделать, Мэг?

   – Не знаю! – я поняла, что меня дрожь бьет, еще немного и нервы сдадут окончательно. – Что-то можно сделать! Придумай! Кто, как не ты, Хэл!

   – Мэг…

   – А что ты хотел? Просто отойти в сторону? Как отошел тогда! Двадцать лет назад! Я не пришла, а ты просто смирился и ушел! Ничего не попытался сделать! И сейчас…

   Дыханье перехватило. Я понимала, что так нельзя, и обвинять несправедливо, что он тогда ничего не мог сделать. Но давняя обида вдруг…

   И слезы.

   – А что я мог сделать тогда? – глухо спросил он.

   – Знаешь… – мне вдруг почти смешно стало. Такой нервный, почти истерический смех. – Я так мечтала, что ты ворвешься в церковь, перед самым венчанием, и спасешь меня. Увезешь… А ты…

   Это дурацкие детские мечты. Я отлично понимаю, что сделать это было невозможно.

   Он поджал губы. Долго смотрел мне в глаза.

   – Прости…

   Я зажмурилась.

   Сама чувствовала себя виноватой. К чему это сейчас? Ему и так нелегко.

   Выдохнула, пытаясь взять себя в руки.

   Истерикой тут точно ничего не изменить.

   Осторожно погладила его по плечу.

   – Это ты прости… я не должна была…

   Он покачал головой.

   – Я сейчас не понимаю, что делать, Мэг.

   – Что бы ни случилось, я хочу остаться с тобой, – сказала я. – Второй раз этого уже не выдержу.

   Безумие и неправильно. Но либо бежать вместе, либо никак.

    

   * * *

    

   Обед с послами Ардена.

   Глядя на Хэла за столом – мне даже сложно поверить, что совсем недавно я слышала от него все это. Словно другой человек – спокойный, уверенный, светская улыбка на губах. Он ведет себя так, словно совсем ничего не происходит. Все как должно.

   Алонсо Суарес наблюдает за ним чуть прищурившись.

   – Значит, вы все уже решили, милорд? – говорит он. – Предпочти давнюю любовь выгодному браку? – и кивает на меня.

   – Да, – улыбается ему Хэл. – Я слишком долго это ждал.

   – Что ж, может и к лучшему, – глядит, прищурившись. – И когда ваша свадьба?

   – Для начала нам нужно решить вопрос с разводом леди Маргарет.

   – Разводом? – Суарес делает вид, что удивлен. – Он же у вас в руках. Казнить его, и дело решено… Или вы считаете, что это бросит тень на будущую королеву?

   Легкая усмешка. Чуть сарказма.

   Суд ведь уже признал вину Грэга заочно. Грэг признался сам. И после этого вполне обоснованная казнь бросает тень? На меня уже и так столько всего бросили…

   Но важно даже не это. «Королеву».

   – Королеву? – холодно уточняет Хэл. – Вы полагаете, я собираюсь объявить себя королем?

   Удивление на лице Суареса еще больше. Чуть-чуть насмешки.

   – А разве вы уже не подписали этот указ? Я слышал, сегодня вечером будет официальное заявление. Полагаю, это правильное решение, милорд. Единственно верное в сложившихся обстоятельствах.

   И поднимает кубок. Салютуя молча.

   Все уже решено.

  
  
   

    Глава 21. О том, как захлопывается ловушка 

   

   Когда точно это случилось – я не уловила. Да и как? Я была у себя, а на заседание Совета меня никто не звал, да и…

   Вдруг поняла, что во дворце что-то происходит. Суета. Все куда-то бегут.

   Выглянула в окно, но так и не смогла понять. Вышла в коридор…

   – Ваша светлость! – двое дворцовых стражей уже спешили ко мне. – Простите, ваша светлость, но вы должны оставаться у себя.

   – Что случилось?

   Они переглянулась, покачали головами.

   – Простите, ваша светлость, но сейчас мы не можем сказать. Пройдите к себе.

   Я ушла.

   Стала ждать. Спорить все равно бы не вышло.

   Весь вечер до темноты…

   Потом поняла, что сегодня уже никто за мной не придет, ничего не расскажет. Надо бы поспать, но спать не выходило. Я не понимала, чего ждать дальше. Все так шатко и смутно. Что-то уже произошло, и я просто не знаю. Но как узнать?

   И в окно здесь не вылезти, слишком далеко. Да и это дворец, а не загородный домик в полях…

   Всю ночь и все утро.

   Не находя себе место.

   И только к полудню за мной пришли.

   – Ваша светлость! Его величество желает видеть вас.

    

   * * *

    

   Эдвард.

   Конечно, я знала заранее. Этого и ждала.

   Даже не Малый приемный зал, кабинет.

   Эдвард за рабочим столом. Самодовольная ухмылка…

   Он поднял на меня глаза. Ждет. Я должна поприветствовать, но смотрю него и прямо ноги не гнутся. Обойдется. Только чуть склонила голову.

   – Ваше величество…

   Он хмыкнул чуть разочаровано.

   – Ты не удивлена?

   – Нет, – я покачала головой.

   – Тогда почему ты еще здесь? Не сбежала?

   Почему-то не выходит его бояться. И трепета перед королем не выходит. Знаю, что все это может очень плохо кончиться, но… как-то поздновато бояться.

   Я помню его мальчишкой. Капризным и высокомерным. Помню, как как-то на спор с Хэлом он залез на дерево и не смог слезть, его доставали оттуда гвардейцы. Помню, как на какой-то прогулке, приняв сбежавшую свинью за дикого кабана, бежал от нее, истошно крича… Помню как на каком-то приеме он безбожно напился и потом блевал в каждом углу, потому что тогда еще совсем не умел пить. Это было отвратительно.

   Я многое помню.

   Я знаю, что он далеко не глуп и король из него не такой уж плохой… Он подонок, да. Как человек. Поэтому его многие не любят. Но как король – он не так уж плох. Когда действительно нужно, он умеет проявить благоразумие.

   Его угрозы нельзя не принимать всерьез. Он действительно может казнить и меня, и Хэла одним росчерком пера. Если сочтет, что это ему выгодно. Без капли раскаянья. Но бояться его…

   Не выходит.

   Страх ничего не изменит.

   – Разве мне есть чего бояться? – сказала я чуть с вызовом. – От чего мне бежать?

   Глядя ему в глаза, прямо.

   Он хмыкнул.

   – Твой муж обвиняется в измене. Это очень серьезно. А так же в сговоре с моим братом Харелтом, который пытался захватить власть.

   Это почти смешно.

   – Мы оба знаем, ваше величество, Харелт не пытался. Что власть нужна ему меньше всего. Вы можете обвинить его в чем угодно, даже казнить за любой проступок, который придумаете, но правды это не изменит.

   Губа Эдварда раздраженно дернулась.

   Он сделал знак своим людям, требуя выйти. Сам поднялся на ноги, подошел ко мне.

   Близко…

   Так, что хочется попятиться. Но я не буду.

   Я смотрю на него снизу вверх, в глаза.

   – Ты считаешь, что он не виновен?

   – В чем? В том, что часто был не согласен с вами, ваше величество, он виноват безусловно. У вас с самого детства были разные взгляды. Но власть… Вы же сами понимаете, как глупо это звучит для любого, кто знает Харелта лично.

   – Глупо звучит? – губа Эдварда брезгливо дернулась. – Не забывайся.

   Шагнул ко мне. Так, что я почти чувствовала его дыхание на своем лбу. И все же не удержалась, чуть подалась назад, но он не позволил, поймал меня за талию.

   – А ты потолстела, знаешь… – ухмыльнулся, поглаживая мои бока пальцами.

   Меня передернуло.

   – Ты тоже. Как боров.

   Он ухмыльнулся. Взял меня за подбородок, чуть приподнял.

   Он выше Хэла на полголовы и шире в плечах, пока еще толстым его не назвать, но к этому идет. Огромный, мощный. Впрочем, все еще привлекательный мужчина, нельзя не признать…

   Подавляющий.

   – А характер не изменился, – сказал, разглядывая меня. – Маленькая Мэгги… Я думал, что годы с Грэгом в глуши научат тебя покорности и смирению…

   – Нет, – сказала я. – Люди не меняются.

   – Меняются, – не согласился он. Задумчиво провел пальцем по моей шее.

   Я невольно поморщилась. И это, конечно, не укрылось от его глаз. Не понравилось.

   – Чего ты хочешь? – сказала я.

   – Я думал, мы сможем договориться, маленькая Мэгги, – он ухмылялся, чуть приподняв бровь. – Сможем восстановить справедливость. Мы же так давно друг друга знаем и договориться сможем наверняка. Помнишь, как ты свалилась с крыши, сломала ногу, а я нес тебя на руках?

   Бог ты мой…

   Я не сломала, нет. Подвернула и поранила, но наступить не могла еще неделю, было больно. Мы с Хэлом лазили… на заднем дворе… Просто чудо, что Эдвард оказался рядом. Мне было одиннадцать, Хэлу двенадцать, и поднять меня тощий мальчишка никак не мог. Но смог позвать на помощь. Так вышло, что брата. А Эдварду было почти восемнадцать, здоровенный и крепкий…

   Я помню, как Эдвард тогда перевязал мне ногу своей рубашкой, и нес так бережно…

   Он помнит это.

   – Тогда ты, конечно, была совсем ребенком, – сказал Эдвард. – Но потом… Я никогда не мог понять, что ты в нем нашла? Он же всегда был слаб. Всегда в каких-то своих дурацких мечтах. Разве ты ему была нужна? Ему нужен был слушатель. Нужно было кому-то рассказать, что он хочет сбежать и стать героем где-то там. Моряком, чуть ли не пиратом! Это же так романтично! И чтобы им восхищались. Но быть героем здесь и сейчас он не хотел. Изо дня в день исполнять свой долг здесь… – Эдвард облизал губы, потом скривился. – Мне всегда казалось, что его такое пренебрежение положению и власти это сплошная показуха и бравада. Конечно, он не такой, он выше этого! Чистенький. Незапятнанный алчностью. Все хотят власти, а он один такой – не хочет!

   Раздражение и злость. Это копилось годами.

   Но это неправда.

   Я знаю Хэла всю жизнь, и он такой, какой есть. Власть действительно ему не нужна.

   И все же, сейчас, здесь, я так отчетливо понимаю Эдварда. Его ненависть. Его ревность.

   – Хэл всегда был верен тебе, – сказала я. – И своему долгу.

   – Он всегда был слаб, – сказал Эдвард. – Вот смотри, он остался один, и все сразу затрещало по швам. Он не справляется. Интриги и заговоры со всех сторон. И что? И ничего. Его не боятся. Он мог бы сразу объявить себя королем, а всем несогласным срубить головы. Легко. Но что сделал он? Суды, закон, гуманизм, мать его…

   А разве ты, Эдвард, притворился мертвым не потому, что не смог справиться? Не потому, что решил, – пусть брат разгребет это для тебя, а ты придешь на готовое? Разве не так?

   Но этого не сказать. Пока…

   Эдвард смотрел на меня.

   – А твой развод с Грэгом! – говорил он. – Этого я вообще не могу понять. Он ведь у Хэла в руках. Какой, мать его, развод? Повесил, и к вечеру ты вдова! И хоть завтра женись снова. И что? Знаешь, что ему мешает? Как он потом сможет смотреть в глаза твоим детям, убив их отца! Да какая разница как? Я бы ни мгновения не сомневался.

   Потому, что ты не Хэл. Потому что ему не все равно.

   И именно поэтому я люблю его.

   Но говорить это сейчас – никакого смысла.

   – А знаешь, что еще? – сказал Эдвард. – Тогда, в день твоей свадьбы с Грэгом, Хэл просто напился. Я помню, как он залез на башню, сидел там и пил. Я просил, почему он здесь, почему ничего не пытается сделать? Он показал твое письмо и сказал, что ты сама попросила не вмешиваться. Не мешать. Что это твой выбор и он сделает, как ты хочешь. Он хотел показать этим, что поступает благородно… но я отлично видел одно – он струсил. Даже дураку было бы ясно, что это не твой выбор, и ты решила не сама. Но он не захотел вмешиваться. Он отдал свою женщину другому. Без боя. Этого я понять не могу.

   И что бы он смог? Вот реально, что бы он смог сделать тогда? Попытайся мы сбежать… Эдвард бы не позволил. Он уже был королем. Он мог многое…

   Такая давняя ноющая боль… даже не обида, я все понимаю. Но больно все равно.

   И я не хочу говорить об этом.

   – О чем ты хотел договориться со мной? – спросила я.

    

   Эдвард чуть прищурился, разглядывая меня.

   – Ты бы хотела сохранить свое положение, Мэгги? Титул, земли?

   Сам вопрос, конечно, ничего не значит. Кто хочет терять? Важно другое.

   – И что же я должна для этого сделать?

   Он пожал плечами.

   – Постараться угодить мне.

   – И как же?

   – Начать можно с того, что так и не вышло двадцать лет назад.

   И потянул вырез моего платья, заглядывая.

   А я… не могу, мне вдруг так смешно. Ну, в самом деле! Нехороший, нервный смех, но все же.

   – Эдвард, ты же понимаешь, что мне давно не девятнадцать? Ты, конечно, тоже не мальчик, но и я… Мне почти сорок, у меня двое детей. Ты уверен, что это тебе надо?

   Я смотрю на него, и он сжимает зубы под моим взглядом. Я понимаю, это обижает его и он все эти годы злился, что я отказала, и теперь… У него всякие фантазии были, от недополученного. Но Эдвард!

   – Это не твое дело! – буркнул он. – Жаль, конечно, что твоя старшая дочь успела сбежать… Она ничего. Но и ты сойдешь.

   Моя дочь?! Вот тут, если честно, мне ужасно захотелось врезать ему снова. Спасло лишь то, что Роуз далеко, и все это только слова. Роуз ему не достать. И лучше не думать…

   – Впрочем, ты права, – он окинул меня взглядом с ног до головы. – Надо посмотреть для начала. Разденься.

   – Что?

   – Раздевайся, – сказал он, ухмыляясь. – Посмотрим, стоил ли того.

   – Думаю, это того не стоит, – сказала я. – Титул, земли… не стоят, чтобы так унижаться.

   У него зло дернулись ноздри.

   – А твоя жизнь?

   – Ты обвинишь в измене и меня? Поддельное письмо о Роберте – твоих рук дело?

   Он даже не удивился.

   – Не моих. Но я найду, как это использовать.

   Возможно и не его, тут и так хватает желающих урвать свой кусок. И интересно, что он отлично знает, о чем речь.

   – Ты ведь не планировал давать этому ход, – сказала я. – Тебе это невыгодно в первую очередь. Роберт твой единственный сын. Думаешь, у тебя будет еще? И до его совершеннолетия… до совершеннолетия нового сына, ты будешь править? Зачем тебе сомнения в законности рождения наследника? Да, шумиха уляжется, но кто-то запомнит все равно. И припомнит.

   Я вижу, как его прямо перекашивает.

   – Думаешь, я не найду другого повода, Мэг? Да я просто сверну тебе шею… и свалю потом на каких-нибудь заговорщиков.

   И в подтверждение – его ладонь ложится мне на шею. Не сжимая, но давая понять однозначно.

   Я смотрю ему в глаза.

   Умирать я не готова, нет. Если вопрос действительно стоит так, то я скорее разденусь и позволю Эдварду облапать меня. Я взрослая тетка, ничего со мной не случится. Противно – да. Мерзко. Но потом я просто отряхнусь и пойду дальше. Это не имеет никакого отношения к чести. Разве что честь Эдварда будет запятнана, не моя.

   И все же…

   Его вечно болезненная гордость…

   – Значит, ты заранее уверен, что женщина может только под страхом смерти согласиться переспать с тобой? И даже твое положение не помогает. Нечем брать?

   И вот тут он срывается, с размаху бьет меня по лицу, отталкивает.

   И сам отступает на шаг.

   В его глазах полыхает ярость.

   Но, зная Эдварда, я почти уверена, что новых попыток залезть мне под юбку не будет. Не сейчас точно. Что-то иное будет… но не так.

   Ненавидеть меня, конечно, он будет еще больше.

   На разбитой губе – кровь.

   – Др-рянь! – шипит он. – Я отберу у тебя все! Выкину нищей на улицу! Ты еще будешь молить о милости!

   Пусть так. Лисмор он отберет безусловно. Но я не стану напоминать сейчас о наследстве отца… с этим Эдвард ничего сделать не сможет. Не буду говорить о доме за океаном на мое имя. Знает ли он о доме?

   Смогу ли я когда-нибудь добраться туда?

   Я понимаю, что это еще не все.

   – Ты даже не понимаешь, что я хотел предложить тебе! – шипит Эдвард. – Какую великую честь! – вот в великую честь я не верю ни на грош. – Ты знаешь, кто стоял за всеми покушениями на меня? Хэмиш Огилви! Мы и заранее знали, но только сейчас Хэл смог раздобыть все доказательства! Хэмиш и его чертова сестра! Моя жена! Она совсем выжила из ума, если пошла на такое! Кейтлин заслуживает смерти! Старая курица! А ты… ты могла бы занять ее место! Рядом со мной!

   Место королевы? Вот в это я тоже поверить не могу. Об этом хорошо кричать сейчас, но реально – конечно, нет. Никогда. Самое большее – место официальной любовницы, на пару недель. Потом детские нереализованные мечты бы улеглись, гордость бы успокоилась, и я бы ему надоела. Даже не говоря о том, что я изначально не согласилась бы на все это. Никак.

   – Значит, Хэл, все же, смог распутать заговор, – сказала я. – Он сделал для тебя всю грязную работу, и теперь… что с ним будет?

   – Не твое дело!

   Эдвард насупился.

   – Где он? – спросила я.

   – В Кривой башне. Думаешь, у него руки чисты?!

   – Так ты хочешь наказать единственного человека, который остался тебе верен, несмотря ни на что? И с кем ты останешься, Эдвард?

   Его перекосило.

   – Этот ублюдок собирался объявить себя королем!

   – Не собирался. Ты отлично знаешь это. Не он. В тебе говорит ревность, что кто-то видит в Хэле лучшего короля, чем ты. Твоя ревность. Но он сам никогда этого не хотел. Кому знать, как ни тебе? И кто теперь останется с тобой?

   Не стоит. Я понимаю, что не стоит сейчас злить его еще больше… но не могу. Все это через край. Так нельзя. Когда человека зажимают в угол и нечего терять, то сложно сохранять благоразумие.

   Эдвард прямо зеленеет на глазах, желчь и ненависть переполняют его.

   – А знаешь, что будет с тобой, маленькая Мэгги? – говорит он. – Завтра твоего мужа казнят. Да, ему было обещано другое за все признания, которые он сделал… Но он заслуживает смерти, его казнят. Ты будешь смотреть. И помни, что обвинений достаточно, чтобы казнить и тебя тоже. Стоит только захотеть. Одно неверное движение, и ты будешь следующей. Потом Лисмор перейдет к другому. Я пока еще не решил, кого сделать герцогом Уолшира, но скоро решу. Пока эти земли перейдут казне. А ты… Тебе я найду нового мужа. Самого уродливого и старого, какой только есть.

   – Старого, это хорошо, – сказала я. – Быстрее помрет.

   У Эдварда дернулась губа.

   – И не надейся.

   Очень хотелось спросить – что будет с Хэлом. Но я вижу, однозначного решения тут пока нет. Эдвард ненавидит его и хочет крови. Но Эдвард не совсем дурак, чтобы убивать. И если разум, все же, возьмет верх, то и мне есть на что надеяться.

   – Это ведь с самого начала был твой план? – сказала я. – Инсценировать собственную смерть, отойти в сторону и смотреть, как станут сражаться за корону? Это ведь так удобно. А потом прийти и устранить победителя. Хэла отодвинуть легко, он отдаст тебе без боя. А если бы победил Малькольм? Ты не подумал? Если бы Кеннет устроил несчастный случай для Роберта, а сам объявил себя королем, как муж единственной твоей дочери? Если бы Хэмиш успел прибрать все к рукам? Но ты был уверен, что Хэл справится. А потом уступит корону тебе. Только ведь ты же понимаешь, что армия на его стороне? Особенно теперь, после победы над Малькольмом. Что многие на его стороне. И тебе не простят.

  
  
   

    Глава 22. О том, что выход непременно должен быть 

   

   Хэл сидел у окна, читал.

   Кривая башня. Конечно, это тюрьма, но условия не самые ужасные. Для благородных господ. Темновато, довольно сыро, но просторная комната, нормальная мебель, свечи на столе.

   Когда открылась дверь, Хэл поднял голову, а как только я вошла – вскочил на ноги.

   – Мэг!

   И так хочется броситься ему на шею, но все так сложно сейчас. Я даже не знаю, как объяснить. С Эдвардом мы заключили договор. Не могу сказать, что он выгоден нам обоим, но теперь, по крайней мере, я понимаю чего ждать.

   У меня двое детей, я не могу просто взять и отказаться от всех условий. Даже Роуз… Устроить новое назначение для ее мужа… такое, которое сразу поставит под удар – это так просто. Они оба так далеко, но Джейк офицер флота и все равно подчиняется короне.

   Даже так…

   Мне приходится быть осторожной.

   Кажется, ловушка почти захлопнулась, но все же, надежда до сих пор есть. Пока неясная, смутная, но… хочется думать, что еще не все потеряно. Можно изменить, вернуть.

   Что-то наверняка можно сделать.

   Вчера утром я стала вдовой.

   Думаю, Хэл все видел. Его окна как раз выходят на замковый двор и эшафот.

   Вчера я была там.

   Что я почувствовала?

   Не знаю.

   Облегчение? Я снова свободна? Но ведь нет… никакой свободы не прибавилось. Да и желать Грэгу смерти… Да, я никогда не любила его. И первые годы в браке с ним – были почти адом. Потом все успокоилось. Мы просто жили в одном доме. Да, он нередко позволял себе нелестные высказывания в мой адрес, много чего позволял… но это слова. Не могу сказать, что меня это действительно задевало. Когда-то давно – может быть, но не теперь.

   Я желала свободы, развода. Но смерти ему… нет, пожалуй, не желала. Смерть – это слишком.

   Пусть он заслужил, измена королю действительно карается смертью, но такому королю, как Эдвард не слишком-то хочется хранить верность. Как ни странно, но именно за измену не хотелось его осуждать.

   Грэг не ожидал такого исхода.

   Я видела, как его вели. Видела страх и растерянность. Он не мог поверить, что с ним обойдутся так. До последнего. Эдвард и сам сказал, что обещал ему жизнь в обмен на признания, но обманул. И эта несправедливость задевала больше всего.

   Ничему нельзя верить.

   Грэг стоял там, у плахи… Когда ему дали последнее слово, он сжал губы и ничего не сказал. Он не просил прощения за содеянное, ни о чем не просил. Никого не проклинал, хотя я ожидала этого. Он обвел двор взглядом, его губы дрожали.

   – Он обманул меня… – шепнул только.

   Кому – я даже не знаю, может быть себе.

   Потом его поставили на колени.

   Хорошо, что девочек здесь нет, они не видели этого. Он был плохим отцом, но все же отцом. И так… Несправедливо. Поймала себя на том, что мне Грэга жаль.

   Эдвард настоял, чтобы я не носила траур. По изменникам траур не носят.

   Эдвард настоял на том, чтобы вчера вечером я была рядом с ним. На приеме в честь его возвращения. Он хотел унизить меня, и еще больше хотел унизить королеву Кейтлин, давая ей понять, что она больше не нужна.

   Я согласилась на это только с тем условием, что Эдвард не тянет ко мне свои руки. Я просто сижу рядом, улыбаюсь. Знаю, что после всего этого на моей репутации можно окончательно поставить крест. Но это уже не важно. Я не останусь в Моллоу. Пока еще не знаю, как это провернуть, но не останусь. Мне нужно только пережить…

   Взамен Эдвард позволил встретиться с Хэлом.

    

   Хэл стоял у окна.

   Я шагнула к нему неуверенно. Он тряхнул головой, словно наваждение прогоняя, очень быстро подошел и обнял сам.

   Молча, немного судорожно, словно сам боялся спросить. Как у меня дела? Да вот… это же очевидно. Я попалась.

   И я даже представить не могу, чем это закончится для него самого. Эдвард не говорил. Но зная Эдварда… Такой противник не нужен ему живым. Теперь ничего не вернуть, и Хэл не станет служить брату, как прежде. То, что случилось – уже развело по разные стороны.

   Хэл погладил мои волосы, взял за плечи.

   – Мэг… Я очень рад, что ты пришла. Я… Послушай, – и как-то вдруг очень серьезно, – посмотри на меня. Вряд ли у нас сейчас много времени, поэтому хочу сказать сразу. И ты… Ты готова уехать?

   Я даже вздрогнула. Подняла на него глаза.

   – Да. Но… как…

   – Я ведь заранее понимал, что так может повернуться. У меня все было готово. Ты и сама знаешь и про корабль, и про остальное. Нужно лишь решиться и выбрать правильный момент.

   Нужно вырваться.

   И если у меня еще хоть какая-то свобода… За мной, конечно, следят, но Хэл в тюрьме. Как он может выбраться отсюда?

   – Я уеду только с тобой.

   Он слабо улыбнулся, лишь уголками губ. Погладил мои волосы снова, осторожно, кончиками пальцев.

   – Да, – сказал тихо. – Я тоже не планирую здесь оставаться. Не беспокойся за меня. У меня есть друзья. Послушай… – он облизал губы. – Эдвард хочет выдать тебя замуж снова. Не спорь с ним. То есть спорь, покажи ему, что ты не хочешь. Но сыграй покорность. Нам сейчас нужно выиграть время и немного усыпить его бдительность. Он хочет разыграть это снова, на новом витке. Показать, что как бы мы ни дергались – от его воли не уйти. Но мы сами можем этим воспользоваться. Пусть готовит свадьбу. Пока идут приготовления – у нас время есть.

   – А ты?

   Он чуть погладил меня по плечу.

   – И я…

   У Хэла есть время. Пока свадьба готовится – Хэла не тронут, это точно. Эдвард не упустит случая позлорадствовать. Сначала заставит смотреть снова, а уж потом…

   Хочется расплакаться от собственного бессилия. Но я смотрю Хэлу в глаза… Только бы у него действительно был план!

    

   – Не бойся, – Хэл смотрел на меня. – Ты воспринимаешь все слишком серьезно. Все немного не так. Эдвард та еще мстительная свинья, но есть границы, которые он не перейдет. Поверь, я знаю его лучше, чем ты. Отчасти это игра. Нужно только подыграть. Он любит, когда играют по его правилам.

   – Ничего себе игра… – я не могла относиться к этому так легкомысленно.

   – А по твоему нет? – Хэл пожал плечами. – Если бы он хотел предъявить нам обвинения, он давно предъявил бы. Тут столько всего состряпано, что на десяток смертных казней хватило бы. У нас с ним всегда были сложные отношения, разногласия, мы спорили, орали друг на друга, но… Эдвард любит, чтобы ему подчинялись, чтобы делали, как он хочет, преданно заглядывая в глаза. Любит роскошь и пыль в глаза. Много пыли в глаза. Да, у нас много долгов, по большей части из-за его неумеренности. Но он далеко не глуп.

   – Он притворился мертвым…

   Хэл засмеялся.

   – Он король. И с точки зрения короны – это очень правильный ход. Подставить чужую шею под удар, посмотреть, что будет. Он отлично справился, исчез и появился в нужный момент. При мне на него было три покушения. И, насколько я понимаю – еще одно без меня. Тут любой захочет забиться в нору. Задача короля – выжить, во что бы то ни стало. Задача тех, кто служит ему, и моя в том числе, отдать за него жизнь, если потребуется.

   Я понимаю, что все это так, но…

   Отдавать за него жизнь…

   – Хэл…

   Он покачал головой.

   – Эдвард та еще скотина. Хорошим человеком его точно не назвать. Но король и не должен быть хорошим человеком. Я не пытаюсь защищать его, Мэг. Не оправдываю, – Хэл сжал губы, осторожно коснулся кончиками пальцев моей губы, там, где еще остался слабый след от пощечины Эдварда. Нахмурился. – Это нельзя оправдывать. Но это и моя вина тоже, я не смог тебя защитить. Ни тогда, ни сейчас. Мне иногда кажется, Эдвард все ждет, когда же я сам дам ему в морду. Все никак не дождется. И даже сознательно провоцирует. Его угрозы и его обещания – все это провокация, по большей части.

   Обещания – да. Когда он сказал, что мог бы сделать меня королевой, я как-то перестала воспринимать это всерьез. Разве можно воспринимать? Но остальное… Насколько реально?

   – И что же делать? – спросила я.

   – Главное, не нужно бояться, – сказал Хэл. – Просто подыграй ему. Эдвард ведет свою игру и очень хочет, чтобы ему подыграли. Чтобы все, наконец, сделали, как он хочет. И тогда он успокоится.

   – Как он хочет? Мне снова выйти замуж? Хэл, но это значит, снова потерять тебя и все…

   – Подожди, – он улыбнулся. – Ты уверена, что действительно понимаешь?

   – А ты?

   Хэл пожал плечами.

   – Голову свою, конечно, не поставлю… но версия есть.

    

   Я понимала, что Хэл сам не боится и у него, вероятно, есть свои причины для этого. Он знает Эдварда сорок лет. Он его брат. Но я так же понимала, какая власть у Эдварда в руках. Стоит ему щелкнуть пальцами и наши головы полетят с плеч. Это легко устроить.

   Это и двадцать лет назад было легко. Какая-то девка разбила королю лицо. Сиротка, дочь покойного маркиза из какой-то дыры, за которую никто по-настоящему не вступится… Король захотел одарить ее своей милостью, а она… королям ведь не отказывают. Меня могли казнить, следующим утром, и я отлично понимаю это. Но меня выдали замуж за молодого влиятельного герцога. Герцог, конечно, оказался скотиной под стать королю, но герцог есть герцог…

    

   * * *

    

   – Сегодня вечером надень что-нибудь шикарное, у тебя же есть? – Эдвард поймал меня в саду, довольно ухмыляясь. – Совсем неприлично шикарное. Я познакомлю тебя с будущим мужем.

   В этот раз меня хотят выдать замуж за Ферлана Бейса. Он… вроде как дворянин, но своей земли у него акров пять, по слухам, не больше. Формальность. И то все заложено. Ничего нет. Но он не стар и не уродлив… отнюдь. Говорят даже, он увел у Эдварда любовницу.

   – Думаешь, мои деньги впечатлят его?

   – Непременно. Пусть слюной захлебнется.

   – Зачем?

   – Просто порадуй меня, – Эдвард подмигнул.

   Да, у него, без сомнений, своя игра. И радовать его, конечно, мне хочется меньше всего. Но если Хэл прав… Что ж, по крайней мере потянуть время. У Хэла есть друзья и они успеют что-то сделать для него. Все устроить…

   А для меня…

   Что-то мне подсказывает, этот брак больше в наказание этому Бейсу, а не мне.

   То есть, и мне, конечно, тоже. Но я просто не буду с таким мужем жить. Я старше и у меня есть связи… не много, но все же есть. Мне есть к кому обратиться.

   – И как ты себе это представляешь? – спросила я Эдварда. – Вот этот мой новый брак?

   – Не знаю, – Эдвард поднял руки, показывая, что вмешиваться не собирается. – Твой новый муж, так что делай с ним что хочешь. Можешь… ну, не знаю, заставить его картошку сажать. Ты же какими-то огородными обществами все увлекалась. Дай ему лопату!

   Мне кажется, его это забавляло. Это игра. С одной стороны.

   С другой – я понимала, что Эдвард крепко держит за горло и тут увильнуть не удастся. Не отказаться. Он все равно найдет, как прижать. И если пока он действительно забавляется, то очень легко может эту черту забав перейти, взявшись всерьез.

   Он отпустит, только когда наиграется сам.

   Из дворца меня не выпускали.

   Эдвард обещал до самой свадьбы не спускать с меня глаз, проследить, чтобы я никуда не делась в этот раз. Сказал – кто знает, теперь я могу сбежать и сама, не стану ждать, пока какой-нибудь прекрасный принц спасет меня. Большая девочка, сама справлюсь.

   Хитрая девочка, палец в рот не клади.

   Вон, от похитителей же сама сбежала через поля!

   Так что день и ночь рядом со мной охрана. И не Бреннан, а те, кому Эдвард доверяет сам.

   Но ждать недолго, Эдвард не желал ждать.

   Забавляло его…

   Такое странное ощущение нереальности происходящего. Словно это не на самом деле. Не всерьез. Как-то неправильно все это. Так неправильно, что действительно бояться не выходит.

    

   Что бы ни происходило вокруг…

   Казнь Хэмиша Огилви. Неоспоримые доказательства его вины… еще Хэл раскопал, но не успел дать этому ход. А кое-что добыл и сам Эдвард. Включая признания. Там столько всего накручено… Хэмиш безусловно виноват. Не знаю, насколько его вина действительно серьезна, но Эдвард решил не упускать случая.

   У Эдварда с Хэмишем, насколько я поняла, разногласия давние. И не только разногласия. Брат королевы, сам глава древнего рода, дядя юного принца. Он всегда хотел большего, чем просто стоять за троном в тени. Амбициозен, самолюбив. И даже зная то, что знала я – легко поверить.

   На самом деле – это пугало. То, как легко Эдвард отдает приказы казнить людей. Тем более людей так высоко стоящих. Я понимала, что иное здесь и неуместно, король должен быть суров к врагам. Мягкость часто расценивается как слабость.

   Но пугало все равно.

   Королева смотрела на меня с ужасом.

   «Это все из-за тебя!» – как-то, воспользовавшись случаем, зашипела она. «Ты вернулась и все пошло прахом! Из-за таких, как ты, приличные женщины никогда не будут счастливы!»

   Это было дико, с одной стороны. С другой – в целом, понятно. Хоть и косвенно, но я в этой истории замешана тоже. Новое лицо при дворе… старое, но новое все равно, меня не было здесь столько лет. Я притягиваю взгляд. Пересуды. Моя мораль с самого начала вызывала сомнения – при живом муже я жила с другим. Возмутительно. И то, что творит Эдвард сейчас – он творит отчасти и из-за меня. Конечно, у Эдварда всегда были любовницы. А я никогда его любовницей не была. И все равно из-за меня… Зная нашу историю с самого начала – в это так легко поверить.

   А Хэмиш ненавидел меня, и вот теперь – я отыгралась… думаю, многие решили именно так. Воспользовалась случаем. Пожаловалась Эдварду на него? Глядя, как Эдвард улыбается мне на людях – я вполне могла такое отношение к себе понять.

   Потом я исчезну и все проблемы, возникшие вокруг меня, исчезнут тоже. Удобно. Думаю даже, Эдвард делает это специально.

   Меня почти открыто называют ведьмой. В глаза. Я окрутила одного брата, потом второго. От меня надо скорее избавиться.

    

   Скорее.

   Я и сама не могла дождаться, когда это закончится.

   Уже все равно как. Но лишь бы закончилось. Я устала.

   Еще недавно я думала о том, что слишком скучно живу и так хотелось бы настоящей жизни, и – вот… столько всего случилось теперь. А я не очень-то и рада.

   И все же, пожалуй… не жалею. Если только надежда есть…

   Очень надеюсь, что мы справимся.

  
  
   

    Глава 23. О женихах и невестах 

   

   – Я слышала, твой принц тоже женится.

   Моя мать выдала это словно между прочим, за вышиванием.

   Она уже два дня как приехала в Моллоу на мою свадьбу, и вечно пыталась составить мне компанию, поговорить, развлечь. Себя развлечь, скорее, узнать, как я докатилась до жизни такой.

   И позлорадствовать.

   Я пыталась прогнать ее, но… одиночество тоже невыносимо.

   Но с другой стороны, мать рассказывала про Эмили, про то, как моей девочке в Каймори пришлось по душе, как ей купили рыжего пони и она катается на нем целыми днями, сама ухаживает за ним, чистит, кормит. Как нашла друзей… Эмили всегда легко знакомилась с новыми людьми. «Ничего, скоро все закончится, и ты поедешь в Кайлмори тоже, – говорила моя мать, чуть снисходительно улыбаясь. – Займешься садом, наконец, а то у меня все руки не доходят. Мужа своего нового привезешь… может из него толк выйдет. Поместью нужна мужская рука. Да и в бридж играть нам вечно не хватает партнеров. Вот увидишь, все наладится».

   Она смотрела на меня так, словно говорила: «Перебесилась, и хватит».

   Отчасти, я могла ее понять.

   Да, отлично понимала, о чем она – обычная жизнь, мало отличающаяся от той, которую я вела последние двадцать лет. Подальше от столицы только… И в Кайлмори я не хозяйка… но я и в Лисморе хозяйкой не была. И даже новый муж ничего не изменит. Он не герцог, никакого влияния не имеет, так что моя мать твердой рукой «пристроит его в дело».

   Спокойная жизнь. Приличная жизнь для приличной женщины.

   На удивление, мать не устраивала мне истерик и скандалов. Просто качала головой, сожалея, что у нее уродилась такая дочь. Непутевая. Ветер в голове. Взрослая… да что там, сама бабка скоро, а ума вот не нажила. Все бы ей за какими-то принцами бегать. Не набегалась в молодости?

   Но теперь, наконец-то, все вернется на круги своя.

   – Кто женится? – я вздрогнула.

   – Принц твой. Харелт. Да не смотри на меня так, ему ведь давно пора, он не мальчик.

   Что?

   Я тряхнула головой.

   Нет, этого точно не может быть.

   Как это возможно? Хэл говорил, что у него есть план, есть друзья, что не стоит отчаиваться, все как-нибудь…

   Наладится? Как?

   Я думала даже, у него есть план, как моей свадьбе помешать. Как нам сбежать вместе.

   – Кто тебе сказал? – спросила, еще надеясь, это какая-то шутка.

   – Об этому уже все при дворе говорят, – моя мать пожала плечами. – Это ты сидишь тут, не выходишь, не хочешь никого видеть. А то бы давно знала сама.

   Нет, подождите…

   – И на ком женится?

   – Хм… – она задумалась, как-то небрежно пожала плечами. – Какая-то Присцила Лиддел… Кто эти Лидделы и не разберешь… кажется, какие-то богатые выскочки из Нового Света. Не нашего круга, понятно, но с деньгами. Молоденькая… так что родит ему детишек. И он успокоится. Хотя тебе, – она окинула меня взглядом, – что-то не помогло. Вместо того, чтобы думать о детях, ты вечно придумываешь не пойми что!

   Я думаю о детях, и…

   Но ведь этого не может быть. Хэл не может.

   Жениться на молоденькой девочке и уехать в Новый Свет.

   Словно холодной водой окатили.

   – А отчего же ему не жениться? – удивилась моя мать. – Ты вон тоже снова замуж выходишь. А ему чего ждать? Пока второй твой муж помрет?

    

   * * *

    

   – Мне нужно с ним поговорить!

   Разговора с Эдвардом я добилась только следующим утром, он король и он вечно занят.

   – Зачем? – удивился Эдвард, и ухмыльнулся, поглядывая с интересом. – Хочешь отговорить его?

   Я…

   – Хочу понять – почему?

   – Все очень просто, – Эдвард пожал плечами. Потом достал из ящика толстую папку, положил на стол. – Почему – я сам тебе отвечу. Знаешь, что это?

   Ухмыльнулся снова, развязал тесемочки, папку открыл. Выбрал какую-то бумажку сверху, протянул мне.

   Одного взгляда хватило.

   Чьи-то показания. «…Лорд Харелт не раз говорил при мне, что давно пора все брать в свои руки…» Ох ты ж… И дальше – что он лучше знает, как управлять страной, что он не согласен с действиями Эдварда.

   Все знали, что он не согласен. Он и не скрывал. Да что-то похожее может едва ли не каждый второй во дворце написать. Вопрос лишь в том, как это повернуть и представить.

   – А еще вот… – Эдвард достал откуда-то из середины. – Это ведь вообще твои слова?

   Мои?

   Безумие. Но почерк так похож на мой. И все, что написано здесь – это то, о чем мы говорили с тем человеком… как же его? Фармером. Когда меня похитили и пытались заставить донос писать. Я ведь написала какие-то черновики… правда потом залила их чернилами. Но вот… теперь я вижу их такими, какими они должны были получиться. Словно все это писала я.

   Только не я.

   Даже сердце закололо.

   – Нет, это не я! Это неправда…

   Эдвард засмеялся.

   – Какая разница? Выглядит правдоподобно, не находишь? Особенно, если учесть то, что известно о твоем похищении и договоренностях. Ты ведь сама рассказала все перед Советом? Могла бы и сама написать. А вот, смотри, признание нашего Харелта тоже есть.

   Настоящее? Он ведь подписал. Еще тогда, думая, что этим спасает мою жизнь.

   Каким образом все это оказалось здесь?

   – Даже небольшой части этого хватит, чтобы отправить моего брата на плаху, – сказал Эдвард, поглаживая папку. – Это очень ценный материал.

   – Это ведь все неправда.

   – Кое-что правда, – не согласился Эдвард. – Да и разве правда что-то меняет? Зато теперь он полностью в моих руках. А то ведь возомнил о себе… – он скривился. – Так вот, мы с Харелтом заключили договор. Он подписывает отказ от всех претензий на корону. Из очереди престолонаследия его вычеркивают. Потом он женится на какой-нибудь милой девочке и покидает пределы страны. И больше никогда здесь не появляется. Очень щедрое и выгодное предложение, заметь. Он всегда именно этого и хотел. Отказаться, уехать… Почему бы не сделать это сейчас? Это не наказание, Мэгги. Наоборот! Я оказываю ему услугу. Помогаю исполнить давнюю мечту.

   Как-то это… мерзко…

   Он действительно не хочет смерти Харелту? Или не может, потому что тогда начнутся волнения? Слишком многие до сих пор на его стороне.

   – Я хочу поговорить с ним.

   – Зачем? – Эдвард поднял бровь. – Хочешь отговорить его?

   Отговорить?

   Хочу, конечно. Но… нет. Конечно, не стану.

   С одной стороны я понимаю, что никак не могу этого допустить. С другой… вот он откажется от договора с Эдвардом и что? Его казнят? Что если Эдвард пойдет до конца? Я уж точно не желаю Хэлу такого.

   Я ведь и сама не смогла отказаться от предложения Эдварда. Я сама выхожу замуж.

   – Просто хочу его увидеть.

   Эдвард скривился.

   – Мэгги… давай, ты, все же, будешь откровенна со мной? Ну, или хоть сама себя не обманывай. Для чего увидеть? Спросить его, как он мог отказаться от тебя? Но разве это не очевидно? Думаешь, ему легко дался этот выбор? Думаешь, ему легко будет смотреть тебе в глаза? Объяснять. Оправдываться. Да, он струсил, снова струсил… Но он просто хочет жить, будь снисходительна к нему. Пожалей его. Не нужно лишних вопросов.

  
  
   

    Глава 24. О свадьбе и королевских гвардейцах 

   

   Последнюю ночь перед свадьбой не спала.

   Так ведь не может быть… Мне все казалось – это нереально, неправильно, что-то должно случиться.

   Так не может.

   Все это уже было однажды, с меня хватит, и второй раз…

   Словно это не со мной.

   Нет, на этот раз свадьба не изменит всю мою жизнь… мало что изменит, на самом деле, я давно не девочка и могу за себя постоять. И этот Ферлан Бейс совсем не Грэг Каррингтон, не герцог, и ничего за ним не стоит. Кроме насмешки короля – ничего. Я уже успела сказать, что жить с ним не буду, скорее уеду к матери в Кайлмори. Он лишь пожал плечами. Ему тоже не нужна такая жена.

   Это формальность.

   И все равно так быть не должно. Что-то не так.

   Что-то категорически не так во всем этом. Словно что-то должно случиться.

   Вот-вот…

   Но не понимала, чего ждать.

   Я ведь уже не девочка, чтобы мечтать о том, что меня спасут и увезут из-под венца. Я и в первый раз все понимала, а сейчас – тем более. Никто меня не спасет.

   Как?

   Хэл… у него ведь договоренность… он должен подписать отречение, жениться на какой-то девочке и покинуть пределы страны. Где-то зудела мысль, что по-настоящему важно тут отречься и покинуть, а уж что за девочка – там вообще не обговаривалось. И я, хоть и не очень девочка… и что если…

   Но думать о таком нельзя. Потому что хуже всего, когда напридумываешь себе сказок, а жизнь оказывается совсем иной. Реальная жизнь никогда не бывает такой, как в мечтах.

   И все же, я так отлично помню глаза Хэла, когда он смотрел на меня. «Не бойся. Нужно лишь подыграть».

   Он и до сих пор так думает?

   Или тогда он просто не знал?

   Я хоть увижу его снова? Или тот раз был последний… мы больше не увидимся. Это навсегда?

   От таких мыслей нестерпимо ныло сердце.

   Я должна его увидеть. Обязательно. Поговорить. Даже не знаю зачем. Иначе это незавершенное так и останется в моей жизни.

   Удивительно, как я двадцать лет жила без него, а тут… Что-то сломалось вдруг.

   Словно все эти годы прошли во сне. Не так. Тихо, спокойно, но… пусто.

   Как бы там ни было, я все равно рада, что это было в моей жизни. Что хоть и недолго, но я была с человеком, которого люблю. Что хоть немного этого счастья мне досталось. Любви… Все слишком быстро и слишком… нервно, неустойчиво. Но все равно было.

    

   Венчание в небольшой церкви за городом. В Олмере.

   Не знаю, почему выбрали именно ее, но… Чей это был выбор? Мне просто сказали, что будет так. Рано утром я оденусь, подготовлюсь, и мы поедем. Никаких особо приглашенных гостей, никаких торжеств. Да и какие там торжества? Только самое необходимое. Тихо и скромно.

   И все же, платье вышло шикарное. Даже немного обидно, что платье такое красивое, а свадьба совсем не с тем человеком…

   Меня одевали долго, укладывали волосы…

   И как-то за всем этим я не успела точно понять, когда принесли розы. Они просто появились на туалетном столике. Утром их не было, а теперь… Небольшой аккуратный букет алых роз.

   Откуда? «Садовник велел передать. Для вас, миледи».

   Все это понятно, конечно. Свадьба и цветы…

   Алые, как кровь.

   Это ведь не случайно? Или я вижу то, чего нет?

   Я осторожно срезала небольшой бутон, приколола к платью. Зачем? Наверно, глупо выглядит, я не девочка. И никто не увидит. Вернее, не увидит тот, для кого я это делаю. А остальные не поймут, им не надо. И все равно. Я понимаю. Я могу сделать это только для себя, как символ…

   «Если любишь меня, приколи к платью алую розу».

   Люблю. И больше не боюсь признать это.

   Настоящая роза лучше, чем булавка. Удивительно, как все изменилось. Я и булавку-то боялась приколоть, все смущалась. А теперь… Спокойно и открыто. Я так хочу. Я уже столько наслушалась всего, что никаким нарушением приличий меня не напугать. Тем более, что ничего я не нарушаю. Я невеста и имею право…

   – Что это еще такое? – моя мать скривилась, когда увидела розу. – Убери!

   – Нет, – сказала я. – Мне так нравится.

   Она сделала страшные глаза.

   – Нравится? Ты хоть понимаешь, что говоришь? Это неприлично! Пошло. Ты похожа на какую-то… пастушку. Убери!

   Я покачала головой.

   – Нет.

   Она дернулась было ко мне, чтобы оторвать розу сама.

   – Не смей трогать! – я рявкнула так, как даже ожидать не могла.

   Моя мать уставилась на меня в ужасе. Сейчас, наверно, земля должна разверзнуться у меня под ногами и обрушиться небо.

   – Это недопустимо, Маргарет! – а вот голос дрогнул, подвел ее. – В твои-то годы…

   В мои-то годы.

   Мои годы дают одно существенное преимущество – на мнение посторонних… и даже собственной матери, можно наплевать. Я не девочка, чтобы пугаться осуждения, упреков косых взглядов. У меня есть свое мнение, и оно мне дороже. Стоит один раз сделать этот шаг, нарушить правила, и понимаешь, что злобное шипение за спиной, на самом деле, ничего не меняет. Шипят и шипят. Можно спокойно жить дальше и делать то, что считаешь правильным. Один раз выйти за пределы этого круга, перестать быть хорошей и правильной, и обратно уже не хочется возвращаться. Зачем?

   – Хорошо, что Эмили не видит этого, – моя мать обижено поджала губы. – Ты плохо влияешь на нее, Маргарет. Знаешь, я бы предпочла, чтобы ты поменьше виделась с дочерью… Но это тоже не очень правильно. Я пока не знаю, что с этим можно сделать, но, наверняка, можно найти варианты. Ты плохо влияешь на всех…

   – Мама, к чему это сейчас?

   – Мне тут прислали письмо… Ты знаешь, я не могу оставаться равнодушной к таким вещам. К гувернантке, этой мисс Донахью, снова приезжал какой-то мужчина, они говорили… наедине! Ты не находишь, что это переходит границы? Какой пример она поедает девочке? Хотя чему удивляться, если ты сама показываешь такой пример! Но я думаю, нам стоит поискать для Эмили новую гувернантку. Мы вернемся в Кайлмори после свадьбы, и ты поговоришь с ней.

   Поговорю… Я кивнула.

   Бреннан? Что ж… Если вдруг Айлиш решит устроить свою личную жизнь, я возражать не буду. И даже наоборот, я счастлива за нее. Вот только отчего-то мне кажется… Я даже не пойму, в чем дело, но мне видится в этом что-то еще. Почему именно сейчас?

   – Чему ты улыбаешься, Маргарет? Я сказала что-то смешное?

   Плакать я точно не буду.

   Увидим. Пока я даже предположения строить боюсь.

   И мне пора.

    

   Вот только где-то на середине пути я поняла, что мы свернули не туда.

   Сердце екнуло.

   – Разве мы едем не в Олмер? – выглянула в окошко кареты.

   – Нет, миледи, – ответили мне. – Сегодня утром его величество изменил свое решение и ваше венчание состоится в другой церкви.

   – Почему?

   – Решение его величества.

   Мне ничего не добиться сейчас. Остается просто ждать. Что вообще происходит?

   Я смотрела в окно, пыталась хоть как-то угадать. Но как угадаешь?

   Небольшая деревенька, от Олмера, наверно, в часе езды. Или чуть больше. Почему?

   Церковь…

   Вот сейчас…

   Я понимала, что сердце колотится. Что-то не так. Или так – наоборот, просто я не понимаю.

   Церковь, несколько экипажей рядом. И даже Эдвард. Он тоже решил это событие не пропускать? Хочет посмотреть это представление до конца?

   Мне открывают дверь. Подают руку…

   – Потяните время! – говорит кто-то совсем рядом.

   Я вздрагиваю, пытаюсь понять, оглядеться, но никого. Вернее никого, кто мог бы обращаться ко мне. Слуги, кучер смотрит в сторону. Может быть, только померещилось?

   Голос… Это мальчишка. Вот же, я вижу у кареты, смотрит на меня, улыбается.

   У него в петличке приколота алая розы.

   – Отличный день для свадьбы, ваша светлость! – говорит он, глаза блестят озорным блеском. Я пытаюсь осознать. Что это значит? – Вам бы отдохнуть с дороги, – говорит он.

   Что?

   Я понимаю, что колотится сердце. Что-то есть в этом такое…

   – Маргарет! – моя мать смотрит на меня. – Нас уже ждут.

   Отдохнуть? Потянуть время?

   Я ведь не схожу с ума и все это не просто так? Что-то значит…

   И я оборачиваюсь, приложив ладонь ко лбу…

   – Что-то у меня кружится голова…

    

   Ох… Я сделала вид, что подгибаются ноги.

   Меня подхватили, усадили на траву, подстелив чей-то плащ.

   Честно говоря, сознание никогда не теряла, но видела со стороны. Тут главное не переигрывать.

   – В экипаже душно, – сказала тихо. – Наверно укачало, сейчас пройдет.

   Чуть прикрыв глаза, тяжело дыша…

   Долго нужно тянуть? И что тогда будет? Как бы понять…

   Долго у меня не выйдет, я как-то готова не была.

   – Маргарет! Что это еще такое?! – моя мать.

   – Сейчас… – я сижу, пытаюсь немного помахать на себя. – Можно воды?

   Конечно, долго так не выйдет. И воду мне принесли довольно быстро, я взяла, поблагодарила, осторожно пила мелкими глоточками.

   Поняла, что чувствуя себя глупо, непонятно зачем делаю это.

   Вижу, как Эдвард подходит ближе.

   – И на что ты надеешься? – спрашивает он с интересом.

   Самой бы знать.

   – Ни на что, – сказала я. – Просто голова закружилась.

   – Заканчивай с этим, вставай, – велел он, и махнул своим людям. – Если не может идти, несите ее. Я не намерен торчать здесь целый день.

   Вот и все… Я чувствую себя глупо.

   Меня поднимают под руки.

   Если точно знать зачем, я могла бы еще попытаться. Если понимать – как долго… Нужно ли? Или это просто слова…

   Сердце колотится так, что вот-вот впрыгнет. И без всякого притворства у меня сейчас закружится голова. В глазах темнеет.

   – Вам лучше, миледи?

   Меня вели довольно бережно, но никуда уже не деться. Не сбежать.

   – Благодарю, – я кивнула.

   Ненадолго остановиться у дверей церкви.

   Мой будущий муж уже ждет меня.

   – Я сам поведу тебя к алтарю. Ты мне почти как сестра, – ухмыляется Эдвард. Оглядывается по сторонам. – Чего ты так нервничаешь? Кого-то ждешь?

   В его ухмылке видится странный подвох.

   – А что, стоит кого-то ждать?

   Искорки в его глазах.

   – Хм… – он пожал плечами, демонстративно вытянул шею, высматриваю что-то у меня за спиной. – Никого нет.

   – Эдвард! – мне показалось, он насмехается надо мной. – Почему ты изменил место венчания?

   – Подумал, в Олмере будет слишком просто. Не интересно.

   – Просто для чего?

   – Мэгги… – он чуть склонил голову на бок, чуть снисходительно. Долго смотрел. – Да, я никогда не понимал, что он нашел в тебя. Так, чтобы столько лет… Я понимаю, вы дружили в детстве, но это не повод. Вокруг него всегда было много женщин… блистательных! Куда лучше тебя, уж прости. Молодых. Но он… Нет, еще больше я не мог понять, что ты нашла в нем. Что в нем? Только то, что принц? Но тщеславие – это явно не твое. Не этим… Что тогда? В нем же ничего нет. И… – Эдвард вздохнул. – Что я нашел в тебе? Ведь тоже ничего особенного. Но я запомнил тебя. То, что ты единственная, кто не стал мои приставания терпеть и дал по морде? О, я был зол безумно. Но это говорит скорее о твоем воспитании. Скорее даже о его отсутствии. Тебя слишком избаловали… – он покачал головой. – Иногда судьбы людей переплетаются так причудливо.

   Легкая ухмылка, капель сожаления…

   Я не понимаю сейчас…

   – Зачем ты говоришь мне все это?

   – Почему нет? Ты куда-то торопишься? Тогда идем.

   Сердце ухнуло.

   Да что же происходит?

   – Подожди! – я схватила его за руку, не давая идти. – Я давно хотела поговорить… спросить… – и в голове вдруг такая звенящая пустота. Я понимаю, что надо что-то сказать, но все разом вылетело. Я не понимаю что и о чем.

   – О чем? – Эдвард смотрел на меня с интересом и нетерпения пока не проявлял. Ждал.

   Пустота до звона.

   Черт побери! Да что же со мной!

   – Эдвард… я люблю его!

   Он смеется.

   – Кого?

   – Хэла.

   Да брось, мне же не нужно это объяснять.

   Пожимает плечами, ухмыляется так… самодовольно.... И смотрит куда-то мне за спину, вдаль.

   – Почему ты так с нами? – спросила я.

   Не выдержала, обернулась. Ничего. Словно он смотрит туда специально, чтобы я заметила и начала нервничать.

   Эдвард удивленно поднял бровь.

   – И что такого ужасного с вами обоими произошло? – Смотрел… и что-то увидел точно, даже чуть заметно кивнул. – Идем, Мэгги. Нам пора.

   Дождался?

   Он подал знак. И перед нами распахнулись двери.

   Пора.

   Не остановить. Все, это не остановить больше.

   Я зажмурилась на мгновение. Сделала шаг. И еще. Эдвард крепко держал меня, никуда не деться.

   В церкви почти пусто и скромно. Немного охраны, немного придворных…

   Играет музыка.

   Я не хочу, нет…

   Сердце колотится где-то в горле.

   Дурацкая идея – если вырваться и побежать, что будет? Меня поймают и все. Не выйдет.

   Мы идем к алтарю. Все ближе.

   Мой будущий муж ждет, мрачно глядя на меня. Тоже хочет, чтобы это закончилось скорее. И… он тоже сбежит подальше.

   Не хочу.

   Осталось всего несколько шагов.

   Поздно, наверно, тянуть время, но тут я спотыкаюсь. Почти на руки Эдварда, он подхватывает меня. Спотыкаюсь нарочно, но нога подворачивается почти по-настоящему, больно ощутимо.

   – Ноги не сломай, – фыркает Эдвард, но крепко держит меня. И даже вдруг куда крепче, чем стоило бы. Так обнимая за талию.

   Я пытаюсь отстраниться и встать, но он держит.

   И в этот момент я слышу крики за дверью. На улице, что-то происходит. Потом дверь дергают, что-то ударяется в нее. И крики снова.

   Потом дверь распахивается.

   На пороге стоит человек.

   Против света, поэтому я не сразу могу понять. В гвардейской форме. Бреннан? – на мгновение мелькает в голове.

   Хэл.

   – Стойте! – кричит он.

   Идет к нам, чуть прихрамывая. Пытаясь отдышаться. Да он весь в мыле… бежал?

   – Братец! – Эдвард, кажется, только этого и ждал, и прижимает меня к себе, даже чуть поглаживая. – Я знал, что ты захочешь посмотреть на свадьбу и пожелать ей счастья!

   – Отойди от нее! – требует все же.

   – И как же ты помешаешь мне? Ты один? Что ты сделаешь?

   Хэл качает головой. Оглядывается на дверь. Подходит ближе. Красное лицо, капельки пота на висках.

   – Не один. Сейчас… Они бегают не так быстро. Отпусти ее.

   Я дергаюсь, пытаясь освободится из рук Эдварда. Но он держит крепко.

   – И что ты сделаешь? – говорит Эдвард. – Только давай без глупостей, а то живым тебе не уйти.

   Он ведь уже почти готов меня отпустить. И нужно только…

   Он ведь этого и ждал?

   Подыграть? Пусть… И тут я резко бью Эдварда по ногам. Он охает, разжимает руки.

   Я кидаюсь в сторону, и Хэл ко мне. Все же спотыкаюсь в платье, падаю ему на руки. Хэл подхватывает меня.

   И в дверях церкви, один за другим, появляются гвардейцы. Один, два… мне кажется, их там целая сотня. Они всегда были верны Хэлу. Ох, сколько…

   Хэл улыбается.

   – Мэг, – говорит он шепотом. – Я пришел за тобой. Успел в этот раз.

   И почти безумно сияют его глаза.

   Вот и все.

   – Донесешь ее до дверей, и она твоя, – говорит Эдвард. Усмешка в его глазах.

   На самом деле, сейчас с Хэлом куда больше людей, чем с королем, Эдвард просто не сможет помешать.

   Он и не станет.

   Но я тяжелая, чувствую, как Хэлу тяжело держать меня.

   – Не надо… – говорю шепотом.

   – Надо. Я, может, всю жизнь мечтал… Ты ведь поедешь со мной? Пока Эд не передумал нас отпускать.

   – Поеду, – говорю я. – Куда?

   – В порт. Ну и за море. Брэннан уже привез Эмили. Мы сейчас едем прямо на корабль… Ох, прости, тяжелая ты… но я сам виноват. Нужно было двадцать лет назад тебя спасать, я был помоложе…

   Да и я была полегче.

   Смеется. И чуть отдуваясь, тащит к дверям.

   Ничего, справится. Довольный такой.

   Мне остается только обнять его.

  
  
   

    Глава 25. О еще одной свадьбе и соленом ветре в лицо 

   

   – Берешь ли ты, Маргарет Каррингтон, этого мужчину в законные мужья, чтобы всегда быть вместе в горе и в радости, в богатстве и бедности, в болезни и здравии, пока смерть не разлучит вас?

   Сердце колотилось так, что звенело в ушах.

   Мой мужчина улыбался такой совершенно дурацкой улыбкой. Он свое уже сказал.

   – Да, беру.

   Голос не слушался, вышло хрипло.

   Хэл осторожно взял меня за руку.

   Еще сегодня утром я должна была выйти замуж за другого. Могла выйти.

   Смешно… через двадцать лет Хэл все же приехал за мной в церковь в последний момент, почти что выкрал из-под венца. Все так, как я мечтала когда-то. Не знаю, чего я хотела теперь… наверно, просто быть вместе, просто спокойной жизни. Но я точно была счастлива.

   Сложно поверить.

   А теперь настоящая свадьба и я в прекрасном платье… Хотя платье не важно. Вежен лишь человек, который держит меня за руку. Клянется быть со мной, любить меня всегда. И я клянусь.

   Я даже слегка упустила, когда нас объявили мужем и женой, все словно сквозь туман. Столько лет ждала этого. Смотрела ему в глаза… Очнулась только когда он отпустил меня, после поцелуя.

   Еще сегодня утром я и думать о таком боялась. А теперь – вот он, мой муж.

   – И все же, за принца замуж тебе выйти не удалось, – все так же улыбаясь, сказал он.

   Я вздрогнула.

   – Что?

   – Ну, я же отказался от титулов. Не принц. Но формально ты все равно герцогиня Йорфолка… ваша светлость. Хотя в Йорфолк теперь вряд ли попадешь.

   – Хэл…

   Никогда не мечтала быть принцессой. Зачем?

   Я обняла его.

   Неужели вот это все. Можно больше никуда не бежать и никого не бояться?

   Нет, бежать все равно нужно, мы должны уехать. Хэла отпустили с тем, что он уедет сегодня же и больше никогда не вернется… разве что по приглашению короля. Но ведь это как раз то, чего он всю жизнь и хотел.

   Маленькая часовенка по дороге в порт. Нас обвенчали.

   Да и «отпустили» не совсем так… Хэл все провернул сам, Эдвард просто в нужный момент закрыл глаза. Конечно, без этого ничего бы не вышло, но Хэл договорился с кучей людей сам, ему помогли бежать. Все было по-настоящему. Хоть и почти игрой.

   Игрой, в которую они оба сыграли, и немного я.

   И никто не придерется теперь.

   – Хэл… а ты ведь уверен?

   – В чем? – не понял он.

   – Ну, что все это правильно. Что у нас получится.

   – Думаю, у нас уже неплохо получается.

   Не то, чтобы я в чем-то сомневалась, и уж точно не сомневалась в Хэле, но…

   – Не сбежать. Дальше… Вся эта новая жизнь… Там ведь почти другой мир и все иначе.

   Хэл обнял меня крепче, погладил по волосам.

   – Боишься?

   Я кивнула.

   – Думаю, мы как-нибудь справимся. Там такие же люди, если подумать. Ничего особенного. Я постараюсь быть тебе хорошим мужем, – он поцеловал меня в висок.

   – Я тоже… постараюсь…

   Прижалась щекой к его шее. Так странно все это.

   Да, я понимаю, что здесь меня больше не держит ничего. И все равно страшно. Это в девятнадцать легко все бросить, а тут… начинаешь думать о разном. Как я буду жить, как меня примут там… Я не сомневаюсь, нет. Не в Хэле, не в себе и своих чувствах, просто…

   Я так долго гнала от себя мысли, что это может быть реальностью, что теперь сложно поверить. Словно все это только сон.

    

   Эмили носилась по палубе словно ветер.

   – Мы едем за океан!

   Бреннан привез ее.

   Ее и Айлиш Донахью, но Айлиш останется здесь, и это, конечно, Эмили немного печалит. Расставания всегда печалят. Но приключения манят слишком сильно. Хотела бы я смотреть в будущее так же беспечно!

   – Удачи вам, ваша светлость! – Бреннан довольно улыбается и осторожно, почти украдкой обнимает Айлиш.

   Эти двое, похоже, тоже нашли свое счастье.

   Сегодня я прощаюсь с прежней жизнью навсегда. Не знаю, смогу ли вернуться хоть когда-нибудь… Да и зачем? Тут у меня ничего не осталось.

   Но все равно страшно начинать все заново.

   Чайки над пристанью…

   Еще немного, и мы отправимся.

   И словно вся жизнь перед глазами.

    

   Я помню мальчика лет пяти, который сидит на краю какой-то здоровенной грязной лужи и стоит башню из глины и камней, серьезно, сосредоточенно, высунув язык. Весь перемазанный с ног до головы. Мне интересно, но подойти я не решаюсь.

   Мне кажется, это сын кого-то из слуг, благородным мальчикам не позволяют играть вот так, за ними всегда присматривают.

   – Привет! – говорит он уверенно. – Я тебя раньше не видел. Ты недавно при дворе?

   Отец получил назначение неделю назад.

   – Меня зовут Маргарет Пиль, мой отец лорд-казначей, – говорю я гордо.

   – А я Хэл, – он встает и так смешно и церемонно склоняет голову. – Хочешь посмотреть мой форт?

   И вытирает нос грязнющей рукой, размазывая глину по лицу.

   И я отлично понимаю, что ругать меня точно будут, но подойти посмотреть все же интересно. Другие дети не так уж часто звали меня играть, и теперь не выходило отказаться.

   Форт был огромный! Стены и башни, и даже укрепленная набережная… и пушки из крупных камней. Показывал и рассказывал Хэл все с таким азартом.

   То, что этот мальчишка принц – узнала только несколько часов спустя, когда пришли звать его обедать.

   И я поняла, что испачкала все платье.

   Потом, когда мать уехала, отец, видя наши игры, позволял мне одеваться во что-нибудь попроще, а то и вовсе как мальчику. Говорил: «все равно все порвешь, пусть лучше так». Он всегда относился с пониманием.

    

   Потом…

   Мы сидим на крыше дворцового собора. Ночь, звезды.

   Нам лет по двенадцать, не больше. Приехала мама и нарядила меня как приличную девочку, тем более, что я становилась старше и мне уже начали присматривать женихов.

   А я порвала платье… сижу и пытаюсь понять, как мне теперь быть.

   А Хэл смотрит куда-то вдаль, так задумчиво. До платьев ему никогда дела не было.

   – Когда-нибудь я вырасту и уеду отсюда, – говорит Хэл. – Куда-нибудь за океан. Мне повезло, что я не старший сын, меня отпустят.

   Я помню, как обида мелькает – как же так? А я?

   – И что ты будешь делать там?

   – Не знаю, – он пожимает плечами. – Что обычно делают люди? Найду чем заняться… Может быть, стану моряком. Или стану овец разводить… они меня слушаются. Или что-нибудь еще…

   Овцы – да, мы ездили на ферму. Хэла переодеть и не отличить от мальчишек пастухов, он словно чувствует, что нужно делать.

   – Зачем ехать за океан, если тем же самым можно заниматься и здесь?

   – Там я не буду принцем, – говорит он. – Даже если и будут знать, то это не важно.

   Чуть больше свободы… Чтобы самому выбирать, чем заниматься, как жить…

   – А меня, наверно, выдадут замуж за какого-нибудь барона… – вздыхаю я.

   И Хэл вздрагивает, словно очнувшись, поворачивается ко мне. Смотрит, словно вообще не понимая, о чем я.

   – А ты разве не поедешь со мной? – говорит он. – Я думал… зачем тебе какие-то бароны?

   – Думаешь, девочек кто-нибудь спрашивает?

   Хэл хмурится. И вдруг так серьезно берет меня за руку.

   – Если тебе непременно нужно замуж, то выходи за меня. Я ведь не хуже какого-нибудь барона.

   И улыбается.

   Безумно. И совсем по-детски. Хотя в наши двенадцать это нормально, наверно.

   Не то, чтобы эта мысль не приходила мне самой в голову, но я никогда не верила, что такое возможно. Слишком хорошо, чтобы быть правдой. Решать все равно не мне и, наверняка, что-то пойдет не так… и так не бывает.

   А Хэл не видел ничего неправильного и невозможного. Просто не видел.

    

   Потом, когда выбор уже был сделан…

   – Я должна выйти замуж за Грэга Каррингтона, – сказала я.

   Сердце отчаянно колотилось.

   – Не должна, – сказал Хэл, глядя мне в глаза. – Нет, Мэг, мы сбежим с тобой. И уедем. Я уверен, у нас все получится. Эдвард, конечно, будет зол, но ничего, он как-нибудь переживет. Не слушай никого. Не бойся.

    

   – Не бойся, – Хэл… уже взрослый Хэл, сейчас, берет меня за руку. – Все будет хорошо. Мы отправляемся.

   Я вижу, как натягиваются паруса.

   Соленый ветер треплет волосы.

   Хочется обнять Хэла и расплакаться. Неужели все это возможно? Неужели на самом деле происходит? Так не бывает.

   – Я люблю тебя, Мэг, – шепотом говорит он, почти на ухо. – Теперь ничто не встанет между нами.

  
  
   

    Глава 26. О рождественских венках и деревянных лошадках 

   

   – Миссис Брюс! Миссис Брюс, мистер Каллахан привез рождественские венки, но… они ужасны! – миссис Роджерс подбежала ко мне сразу, как только я появилась в парке, трагически хлопая руками, словно птица.

   Я – миссис Брюс теперь. Никаких титулов, никаких «светлостей», просто по фамилии мужа и все. Маргарет и Харелт Брюс. Мы не скрывались, и то, что Хэл принц – не тайна, просто отказались от всего. Так лучше. Случайные люди даже не подозревали. Слухи, конечно, ходят и будут ходить, но слухи рано или поздно улягутся, всем надоест обсуждать.

   Не знаю, как это вышло… или наоборот, все просто и закономерно. Хэл принц, и от этого никуда не деться. Его пригласили в Городской Совет, и скучать теперь некогда. Городские дела… много того, с чем, по крайней мере, он должен ознакомиться и высказать свое мнение.

   И еще у него доля в транспортной компании, и разное еще… и это тоже требует внимания.

   А вот я как-то почти неожиданно для себя оказалась втянута в подготовку рождественской ярмарки. Меня пригласили посмотреть, потом поучаствовать, я думала, гляну одним глазком, но и моргнуть не успела, как оказалось, что почти всем теперь занималась я. С одной стороны я слегка в ужасе и много не понимаю здесь, все же тут свои правила и традиции, я знаю не все. С другой стороны – чувствую себя при деле. Нужной. И это очень ценно.

   Пока ехала сюда, очень боялась оказаться чужой. Отчасти это так. На меня многие косо смотрят. И многие косо смотрят именно от того, что я так рьяно взялась за дело. Что слишком много на себя беру, что слишком много о себе думаю. Я пугаюсь немного, но, с другой стороны, лучше уж так, чем тихо сидеть дома без дела. Когда занимаешься чем-то полезным, проще привыкнуть к новому месту и новым обстоятельствам.

   Венки…

   – Что не так с венками, миссис Роджерс?

   – Они ужасны! – трагически всплеснула руками она. – Огромные и кривые все. И словно на кладбище, – охнула почти испуганно. – Но там хорошие ветки и украшения, нужно только пересобрать все, поправить… а он говорит, что не будет ничего переделывать, что не умеет по-другому, и что и так хорошо! Но так невозможно!

   – Хорошо, – согласилась я. – Не волнуйтесь, миссис Роджерс, я поговорю с ним.

   – А еще, – миссис Роджерс смотрела на меня с надеждой, – нужна краска, чтобы покрасить лошадок!

   – Лошадок?

   – Для карусели! Они хорошие, крепкие и все отлично работает, кружится, перед осенней ярмаркой проверяли… но краска немного облупилась.

   – Хорошо, напишите какая краска нужна и сколько, я подумаю, что можно сделать.

   – А еще… – немного замялась. – Мисисс Меллоу, повариха, что любезно варила нам глинтвейн… она… – у миссис Роджерс дернулся подбородок, – она столько специй кладет, что просто невозможно! Вы не могли бы поговорить с ней?

   – А почему вы сами не поговорите?

   Миссис Роджерс сделала страшные глаза.

   – Что вы! Она обидится!

   – А если я скажу, то не обидится? – удивилась я.

   – Но вы… вы все же… недавно тут… – говорить все это было явно неловко, но спорить с поварихой, совершенно точно, еще сложнее. – Мы говорили ей, но она не слушает. Может быть, хотя бы вас послушает. Прошу вас, миссис Брюс! Или хоть… – тут Роджерс чуть закусила губу, словно решившись. – Или совсем обидится, наконец и откажется от этой работы! И мы найдем кого-то еще! А то ведь совсем невозможно, правда!

   Даже смешно немного. Хорошо, я попытаюсь поговорить.

    

   * * *

    

   – Мэг, как ты? – Хэл зашел забрать меня. – Темно уже, а тебя нет, я беспокоиться начал.

   – Мы тут венки переделываем, – сказала я. – Нам мистер Каллахан такие страшные привез, ты только посмотри! А переделывать не хочет, говорит не умеет. Но скидку сделал… Поэтому мы тут сами.

   – Вам помочь? – спросил Хэл.

   – Ой, да что вы, милорд! – миссис Роджерс даже с места вскочила испуганно. – Давайте мы закончим на сегодня, пока еще время есть. А завтра я еще кого-нибудь нам в помощь позову. Идите домой, миссис Брюс, нехорошо заставлять мужа ждать.

   Хэла она слегка побаивалась и смущалась при каждой встрече. Все же принц. Со мной было проще, я не принцесса, просто вот так удачно вышла замуж. Вроде как ничего особенного во мне и нет.

   Хэл подошел, поцеловал меня в щеку.

   – Хочешь, буду каждый раз приходить, спасать тебя? – шепнул на ухо.

   Я тихо засмеялась.

   – Все хорошо, мне это нравится.

   Потом мы шли по улице вдвоем. Пешком, здесь недалеко до нашего дома. На улицах уже зажгли фонари.

   Так хорошо и спокойно.

   – Как продвигается подготовка? – спросил Хэл.

   – Сложно сказать, – я пожала плечами. – Дел очень много, ничего не готово, ничего не успеваем… Но это так всегда. Я не раз занималась ярмарками, все как обычно. Непривычно немного, но думаю, я справлюсь. Знаешь, мне нравится, я чувствую себя полезной и это приятно. А у тебя?

   – Да тоже все как обычно, – Хэл улыбнулся. – Обсуждали сегодня возможные контракты с Тойгой. В общем, я тоже при деле. От Роуз письмо пришло.

   И заулыбался шире.

   – И что там? – спросила я, сердце чуть дрогнуло. Все же, я очень скучаю.

   – Хм, похоже, к лету ты станешь бабкой! Роуз написала, что ждет ребенка.

   – Боже мой, Хэл! – я не удержалась, обняла его. – Я так рада. Как она, что пишет еще?

   – Ну, пишет, что Джейк был ранен в каком-то сражении с пиратами, но уже идет на поправку, встает, ходит по дому, но на службу его еще не пускают, говорят, чтобы отдыхал. Дожди, жара у них там, но она не жалуется, пишет, что все у них хорошо. На будущий год постарается приехать к нам с ребенком, погостить. Но пишет, что если приедет, то ненадолго, а то Джейк будет скучать. Так что, думаю, ничего… Сейчас придем, сама почитаешь.

   Я потянулась, взяла Хэла за руку.

   Все же очень скучаю, да… очень! Постоянно думаю, как она там.

   Надо же, у меня скоро внуки! Как летит время… А ведь, казалось бы, Роуз еще не так давно сама была ребенком. Скоро и Эмили вырастет, не успеешь оглянуться. Хорошо хоть она с нами, не так одиноко…

   Хотя одиноко все равно. В чужой стране, все иначе… Но я рада, что все сложилось именно так, что я здесь, с Хэлом. Здесь меньше условностей, хотя и своих правил полно.

   Но я, наконец, с человеком, которого люблю. Это самое главное.

   Сейчас мы придем домой, сядем ужинать. Хэл расскажет, как прошел день, Эмили расскажет как дела у нее, снова пожалуется на учителей… но она способная, ее хвалят, только характер у нее сложный, своенравный, любит настоять на своем. Несмотря на все уверения, что девочкам стоит быть скромнее, я считаю, что все правильно, пусть лучше так. Пусть лучше умеет постоять за себя, ей пригодится. И мужа пусть выбирает себе сама, я даже вмешиваться не стану. Хотя до этого еще далеко.

   Я только сейчас поняла, как это важно, когда рядом близкий человек. Любимый, нужный. Которого можно обнять и рассказать все, что на сердце, все проблемы, все сомнения. Который поймет и утешит, если надо. С которым засыпаешь рядом, прижавшись щекой к его плечу. И так хорошо, тепло и уютно.

   Я наконец-то чувствую, что все в моей жизни правильно.
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